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';podlel zodpovednostl za tato vojnu; -

Sbirka zékonl a na¥izenf, & 192/1947.

(Preklad.)
Mierova smluva s Mad'arskom.

bvaz sovietskych sociallstlckych republik,

land, Ukra]mska sov1etska soclahstlcké repub-
lika, Juhoafrickd Unia a Ludova federativna
republika Juhoslévie ako Stity, ktoré si vo
vojne 8 Mad'arskom a &nne viedly vo;nu proti
europskym nepriatelskym 3tatom znacénymi
vojenskymi: silami, oznatované v d'alom ako
,,Mocnosti spojené a sdruZené*, na strane jed-
nej, a Mad’arsko na strane druheJ,

;sovletskych soclallstlck},ch repubhk SpOJc-
“nému Vkrél’ovstvu, Spojenym §tatom: amer.c-

~k¥m a inym Spojenym nirodom, nesie svoj

e vsak Mad’arsko 28. decembra W.ii p1 -
ruilo styky s Nemeckom, vypovedalo vojnu
Nemecku a 20. Januala 1945 uzav rcio prxmel w
republik, Spo_]éhéhb 'kival"ovstva a Spojeny ch
statov amerlckych ]ednagucmu menom virt-

8 Mad’arskom a

Ze Moenosti spojené a sdruZené'i-Mad'arsko
si zofai i uzavriet mierovi smluvu,' ktorva podl'a
zésad spravodlivosti upravi eite nevyriefené
otdzky, vyplyvajice z udalosti vpredu spome-
nut'(fch a vytvona zé.klad prlatel’skych stykov
jenym a sdruienym podporovat’ #iadost Ma-
d’arska o jeho prijatie za &lena: Spojenych na-
rodov a o jeho pristup ku:kaZdej dohcde,
uzavretej pod zastitou Spojenych narodov:

rozhodly sa preto vyhlasit nkonéenie vojne-
vého stavu a za tym cielom uzavriet tittn mie-
rovil smluvu a ustanovily prelo podpisanych
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Mupuuii norosop ¢ Benrpuei.

Coto3 Coserckux Colaanctuyeckux Pec-
ny6auk, CoeauHeHHoe KopoaescTBo Beawko-

Oputranud W CepepHoit Mpaasauy, Coeannes-
uoie [lratol Amepuxs, ABcrpanus, benopyc-
ckast Coserckasi CounaJHCcTHYecKasn Pecnvfmu-.

AaHxus, YKpauHckas Copercxan COLHANMCTH-
yeckan PecnyGuuka, HwHo-Adpuxanckui
Cowa u ®egeparuBHaa Hapoaunast Pecuybau-
ka IOrocaaeuu, KaK rocyaapersa, HaxoialH-
ecsl B COCTOSIHHH BOHHBI ¢ BeHrpHe# ¥ aKTHBHO
V4aCcTBOBABILHE B BOHHE {IPOTHB BPANKECKHX

rocyaapcrs B EBpone CymeCTBeHHbiMH;_BGEH—_‘
HBIMH KOHTHHTCHTaMH, HMEHyeMble B JaAbHEH-
weM «Cow3sHbie H CoeJHHeHHbie }Iepmaam»,:;;:;. o

C OLHO#H CTOPOHBI,

Treaty of Peace with Hungary

The Union of Soviet Socialist Republics,
the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, the United States of Ame-

~riea, Australia, the Byelorussian Soviet Socia-

‘list Republic, Canada, Czechoslovakia, India,

“New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist

Republie, the Union of South Africa, and the
People’s Federal Republic of Yugoslavia, as
the States which are at war with Hungary
and actively waged war against the European
enemy States with substantial military forces,
hereinafter referred to as “the Allied and As-
sociated Powers”, of the one part, and Hun-

- gary, of the other part;

[TpuHuMas BO BHUMAaHUE, YTO, ¢TaB COIO3HH-
KOM THTJepoBCKOH ["epMaHiH M yuacTBYA Ha ee
cTopoHe B BoitHe npoTuB Cowo3a CoBeTckux
Couuanucruyeckux Pecnybank, CoeuHeHHOro
Koponescrea, Coeannennnix llratoB Amepu-
K1 U apyrux O6be gAHHEHHBIX ‘Haut{ﬁ' Beurpug

kabpsi 1944 rona Besrpus nopBaJra_oTﬁomc-{.
Husa ¢ [epmanueit, o6baBuaa Bokny lepManun |
M dakarounaa 20 susapa 1945 roaa Ilepemu- -

nHaancruuyeckix PecnyOnuk,
Kopoaesctsa u CoepuneHnnx llltatos Ame-
PHKH, AeHCTBOBABIUMMH OT HMeHH Bcex O0b-
eJHHeHHbIX Hauni, HAXOZUBLIHXCA B COCTOSA-
HHH BOHHBI ¢ Benrpuedi; u

IMpunumas Bo BHHMaHue, uto Colo3HbE M
CoexuHenHble ,L[epmaabz H Benr‘pun‘m‘enam’r
....... co-

omomeﬂnu MEXAY HHUMH, TeM CaMBIM gas_ag { §
Cotoannim u CoefuHeHHBIM [lepxkaBam BO3- |
MOXHOCTb NOAZepkaTh obpaueHHe Benrpun |

O NPUHATHH ee B uiaeHn Opranusaunn O6b-
eaHHeHHblX Hauuil, a Takxke o npucoeauHe-
Hud Benrpun Kk 1000l KOHBeHUHH, 3aKal04YeH-
HOI no nouuHy Oprauuzanuu O6beguHeHHbLIX
Hauuii;

B cooTBercTBUM C 3THM pEIUHAH OOBABHTDH
O NpexKpauneH’y COCTOSTHHS BOMHbI H IR 3TON
leau 34aKkMOYHTh HAacToAmMA MupHpil [loro-

Wheleas Hungary having become an ally
of Hitlerite Germany and having participated
on her side in the war against the Union of
Soviet Socialist Republies, the United King-
dom, the United States of America and other
Unlted Nations, bears her share of responsibi-
lity for this war; SIS

Whereas, however, :iHuﬁgary on Decem-
ber 28, 1944, broke off relations with Ger-
many, declared war on Germany and on

~Jannary 20, 1945, concluded an Armistice
pHe c [1pasureapcreamn Corosa Coserckux Co- | With the. Governments of the Union of Soviet

CoeauneHHOro |

the Umted States of America, acting on be-
half of" 'au the{ﬁUmted Nations which were

Whereas the Alhed and Associated Powers
and Hungary are desirous of concluding a
treaty of peace, which, conforming to the
principles of justice, Will settle questions still

Conventlon concluded under the auspices of
the United Nations;

Have therefore agreed to declare the cessa-
tion of the state of war and for this purpose
to conclude the present Treaty of Peace, and
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splnomocnencov, ktori po prediozeni svojich
plnych moci, ktoré boly najdené v dobrej a
nileZitej forme, sa takio dohodli:

Hr'a'nice '\rlad’al ska
Clanok 1.

1.?;I*Ilfaniée Mad'arska s Rakiskom a s Juho-
sldviou zostand také, aké boly 1. janudra 1938.

2. Rozhodnutia viedenskej arbitraze z 80. au-
gusta 1940 sa- vyhlasuju za nulitné., IIranicn
medzi Mad'arskom a Rumunskom, tak ako
bola 1. ]anuéra 1938 sa tymto obnovuje.

83 stvka hranica tychto dvoch statov a Ru-
- munska, k bodu, kde sa styka h1an1_c_a tychto

*fhramcu medzi Mad'arskom a Ceskoslovenskom,
;jitak ako bola 1. januira 1938. : o

_4_ a) Rozhodnutia viedenskej aivitraie
z 2. nf)vembra 19‘38 sa vyhlasujua z2. mlitné

venskom, od bodu kde sa styka h1 anica tychto
dvoch statov a Rakuska, k bodu kde sa styka
skyeh socialistickych repubhk sa tymto obno-
VUJP alco bola 1. janudra 1938, s vymnimkou
ZImes s vypiyvajucej z ustanovem nasleduju
Ces i my : :

c). ‘Madarsko postipi Ceskoslovensku obce
Horvath]arfalu, Oroszvar a Dunacsun, spo]u

82 uréuje takto od bodu spolocneho hum«
ciam Rakuska,: Mad’axska ‘a CGeskoslovenska,
tak ako boly 1. januara 19388, stane sa terajsia
hranica mad’arsko-rakﬁska hranicou medzi
Rakuskom a Ceskaslovenskom aZ k miestu le-
Ziacemu okrithle 500 metrov juine od koéty
134 (3,5 kilometra severo-zdpadne od kostola
v Rajke) ; toto miesto stane sa teraz spolod-
nou hranicou tychto tvoch menovanych sta-
tov; odtial’ povedie nova hranica medzi Ces-
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BOP # HA3HAYHAM JIAS 3TOrO HUKENMoIucas-
wrxes B karecrue caoux [ToasoMoussx [pen-
CTaBH reefl, Ko1opuie o pe xCTaBAeHHH CBOHX
NOAHOMOUKH, HAlIXCHIIWNX B UOPAKKE H HAJE-
xawetd ¢dopMme, COMAACHIICh O CAEdYIOUWHX
[OCTalNBACHUAX:

YACTD 1.

Fpannne Beurpum. e

Crarpa 1.

1. Cpannust Bexrpuu ¢ ABCTpHcﬂ H. I()m-
CAaBUeHl OCTAHYTCH TaKHMH, KAK OfiM - cyme-
crBoBaay Ha | suBapsa 1938 roxa.

2. Pewenun Bencxoro Ap6urpaxa ot 30

asrycra 1940 roga oGBbABAAIOTCA HECYUIRCTBY-
ouumu. I'panuna mexay Beurpuelt u Pymbi~

HHe#, cywecrsopasiiasn Ha 1 supapa 1938 rox
HACTOALHM BOCCTAHABAHBACTCA, -

Coserckux Conuanncrhuecknx Pecnybaux ot
104KkH, O6WeN AJSI MPAHHIL smx'zmyx rocy-
weit A4 TPAHHLNL 3THX ,myx rocy,n.apcrs H
rpaHMiLd llexuuwuaxuu, ycrananauBaeTn
BROAL fIpexued I'PaHHUUN MeNRY Benrpueit

H llexocaosaxmHe#l, Kak ona cymecreosa:la Ha
l saupapa 1938 ropa. :

4. a) Peweuuss Besickoro Apﬁn'rpa)xa 0T

2 HosOpa 1938 ropa Oﬁ‘hilﬂulﬂlo’l‘(!ﬁ Hecyme-;:

CTBYIOUIHMHA.

have accordingly appointed the undersigned
Plenipotentiaries who, after presentation of
their full powers, found in good and due form,
have agreed on the following provisions:

. .PART I
Frontiers of Hungary

Artlcle 1

1. The fxontlel‘s of Hungmy with Austria
and with Yugoslavia shall remain those v lhich
existed on January 1, 1938.

2. The decisions of the Vienna Award of
August 30, 1940, are declared null and void.

“The frontlel between Hungary and Roumania

as it existed on January 1, 1938, is hereby

___restored
3. Tpauuia mexay Benrpueft M- (.0!030)&5'-'

States and Roumama to the pmnt common to
the frontier of those two States and Czecho-
slovakxa, is fxxed aiong the former ﬁontter

existed on January 1 1938

4, (a) The deelsions of the Vienna Award

~of November 2, 1938 are declared null and
. _:fVOId

b) Ipauuua mexay Benrpued u '-lexoawna-:'
Kde oT ToukM, Ofufef And rpaHuLbl ux:f
ABYX rocyfapcis y rpasdusl ABCTpHH, RO

TOUKH, OOUeH AN8 FPaHHUB 3THX XBYX rocy-
aapcers M rpaHuus Cowosa CoBerckrx Couua-
ancrHueckux Pecny6auk, nacroduiuM soccra-
HaBAHBaeTCH, KaK OHAa CYLECTBOBaA4 HA 1 AH-
Bapa 1938 roasa, 3a MCKMOUCHIIEM HaMeleH:d,
BHITEKAOLIErO 13 TOAQKCHHIL - C.'le,u,yfomero
MOANYHKTA.

¢) Besrpus nepenacr Qexocaosaxnnj;z;epea-
HH [oprareapgaay, Opomnap it Jlyuauyn
HMECIE C YHCASICHCA 34 HHMH no xa,mcrpam

8310V cekTOpefyAeT YCTHHORNCHA Cae -wmuum:i

0o0pasoM: OT TOuKH; ofiein Aast rpaudy Ab-
crpuu, Berrpsr 1 UexocmoBakyH, KaK OHH Cy-
wecTROBAAH Ha | sausaps 1938 roza, HiHeln-
HAA BEHI'CPO-ABC1 pUiicKast FpaNuia CTaler rpa-
HuKet Mexay Ascrpuefi u Uexocaosaxueft
BIJIOrb A0 MYHKT, PACHONOKEHHOTO MpPHMep-
HO B 500 setpax Kk fory ot ricotst 134 (13,5 kM,
ceBepousiiianiee ucpkpy B Pafika), npuue

if”‘(b) The flontlet betmen 1lungary and

_'Czechoslm akla fwm the pomt common to the

Union of,Sovxet Socialist Renubhcs is hereby
1csiored as 1t exxswd on January ] 1928,

from Lh(. stlpulatn'o'ns of the follmvmg sub-
paragraph,

(¢) Hungarv: shail :Lede to Crechoslovakia
the villages of Horvathjarfalu, Qroszyvar and
Dunacsun, together with their ¢o'astral Lorvi-

g :_torv as m_dmated on Map No. 1A arnex -d Lo

flontlcrs of Austria, Hungar_v and C/ccho—
slovakia, as they existed on January 1, 1938,
the present llungarian-Austrian fronticr shall
become the frontier belwcen Ausiria and
Czechoslovakia as far as a point roughly
600 meters south of hill 131 (3.5 kilometera
northwest of the church of Rajka), this point
now becoming common to the fronticrs of the
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koslovenskom a Mad’arskom na vychod pozdiz
severnej hranice katastru obee Rajky k pra-
vému brehu Dunaja k miestu leZiacemu pri-
bliZzne 2 kilometre severne od kdty 128 (3,5 ki-
lometra vychodne od kostola v Rajke), kde sa
nova hranica v hlavnom dunajskom plaven-
nom kor yte pripoji na hr’anicu mud’arsm-

d) Pres,na éiara novej hranice medm Ma-
darskom: a_ceskoslox enskom, urcena v pred-
cha.dzajuce_] Jitere, vytyci sa na mieste samom
hraniéno’u kmmsiou blozenou zo zastuptov

;Ej o transfere obyvatel’stva ] postupeneho \ze-
“mia do Madarska, Geskoslovensko 'mu zaiu-
~¢uje plné 'udské i ob¢ianske priva, Vietky za-
ruky a v3 sady, stanovené v ceﬁkoslmenka

5. Hranice Vpredu oplsane su zakreblcm‘ na
mapach I alA v prilohe I te;‘;o_qmluvy

: CasT 1.
~Politické klauzuly. -
Oddiel T ‘

Glanek : Eibf
1. Mdd’atsko uwbl wetxy putrebne opatre-

nia, aby zaistilo véetkym- osobam, podlicha-
jucim jeho pravomoci, bez ohl'adu na rasu, pe-
hlavie, Jazyl‘ alebo naboZenstvo, pouZivanie
quskych prav a zikladnych slobdd, poditajuc
do toko slobodu prejavu, tlaée a ;)\:?)i?’;<écie,
vyznania, politického presvedcenia a verejného
shromazd'ovania.

2. Mad'arsko sa dalej zavizuje, Ze platne
zdkony v Mad'arsku nebudid ani svojim obsa-
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3TOT HYHKT CTaHeT OOGU(HMM HAN rpaHxy Tpex
BOMMEHOBAHHHWIX TrOCYAAPCTB; OTCIOZAa HOBast
rpaauga mexay YexociaosaxHedt U BeHrpueit
NOAAET B BOCTOUHOM HAaNpaBJECHHH BLOJL Ce-
BEPHOH KagacTPOBOH rpasuusl aepesny Paiiica
K npasomy Oepery JlyHas A0 nyHKTa, pacmo- |
AOYKEHHOT0 NPHMEPHO B 2 KM. K CeBepy OT BLI- |
cotH 128 (3,5 kM. K BOCTOKY OT 1epksu B Paii- |
K8), rA€ HOBaA TPAHHUIE, TPOXOAS 110 MAZBHOMY |
cynoxonuomy pycay [ysas, coefuHurca ¢ ye-
XOCNOBAKO-BEHFPECKOA TPaHHLeHi, CYyMIELTBO-
saBwe#i Ha 1 suuBaps 1938 ropa; maoTHHA W
BOAOCAHB B IDaHHUaX AepeBHH Paiika ocTa-
HYTCA HA BEHTEePCKOH TEPPHTOPHH,

d) TouHam AVHHSA HOBO# TPAHHUBE MEXAV
Beurpueft ¥ Yexocaosakuefi, yCTaH'OBneHnaﬂ

H4 MECTHOCTH TMOTPAHHYHOMN xounccaeu, €a
crosmes u3 npe,zxcranmeneﬁ ABYX 3am~nepe

e) B cayuac He3axAoueHHs! ;myc*ropounero
COrMALICHUA MEKAY Beurpneu H Yexocaosa-
KdeH OTHOCHTEJbHO nepeceuem—m B Beﬁrpmo
HaceJeHHs1 MepexoAsulero paikoua, Yexocao-
BAKHA TFapaHTHPYET HACEJEeHHIO 3TOro paiona

MOJMHBIC NPABA YeJOBeK2 M rpaxjannna. Bee

FapaHTHW M NPEpPOraTHBH, NPELYCMOTPEHHBIE
B Yexocaosauko-Berrepckom Corsamesau ot |

27 ¢espans 1946 roga OTHOCHTEAbHD. aﬁmeﬂaff B!

HaceqgHHeM, GyAYT NPHMEHSTHCH K JHUAM,
AOGPOBOMLHO BbleXaBUIHM H3 padona, nepe-.
xomsiero kK Yexocnosaxuu. ‘

5. I'panuubl, ONHCcaHHbie BHIUE, MNOKA3AHAI
Ha Kaprax | # 1A 8 [punoxkenun [ x nacros-
niemy {orosopy.

Pasgen 1.

Cratba 2.

1. Beurpha o6sayercsi npuHaTh HCR Mephl
HeoOXxoAHMbIe AjaA o6GecneueHHs] TOro, YToGht
BCe JHLa,
IOPUCAHKUUeH, 663 PATHUNS Pachi, TOAA, A3bI-
KA HJH [eRHTHH, [OAb3OBAAHCH NpaBaMH ue-
JOBEXa M OCHOAHbIMH CBOOOAAMH, BKJAIOHASR
€000y C0BA, NMEYATH H H3AAHUM, PEAUrHO3-
HOTO KyJAbTa, MOAHTHYECKUX yOexaeHHH H ny-
GaHunbiX cobparit.

2. Bedrpna TakmKe OPHHHMaeT o06a3aTenhb-
CTBO, 4YTO JeHCTBYIOIIHE B BeHrpuM 3axoHb,

HaxoAAUIHECST TIOX Beﬂrepck'dﬁ;::i:

three named States; thence the new frontier
between Czechoslovakia and Hungary shall

‘go eastwards along the northern cadastral

boundary of the village of Ra;ka to the right
bank of the Danube at a point approxlmate]y
2 kilometers north of hill 128 (3.5 kilometers

east of the church of Rajka), where the new

frontier ‘will, in the principal channel of

navigation of the Danube, join the Czecho-
slovak- Hungaman frontler as il existed on
January 1, 1998; the dam and spiliway within
the vxllage hmzts of RaJka will remain on

(d) The exact line of the new frontier
between Hungary and Czechoslovakia laid

-} down in the preceding sub-paragraph shall
be determined on the spot by a boundary
"‘Cotamission composed of the representatives

' of the two Governments concerned, The Com-
"vmxssmn shall complete its work within two

not bemg concluded_ between Hung'u*y and
Czechoslovakia concerning the transfer to
Hungary of the population of the ceded area,
Czechoslovakia guarantées?them full human

| 1o those who voluntarlly leave the area ceded
:::to Czechoslovakxa

5. -The_jfrqntleis desm ibed above are shown

on Maps'T and IA m Annex I of the present
Treaty. =

 DART I
Polltlcal Clauses

Sec_tlon 1

ment of human rights and of the fundamental
freedoms, including freedom of expression, of
press and publication, of religious worship,
of political opinion and of public meeting,

2. Hungary further undertakes that. the
laws in force in Hungary shall not, either
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hom alebo aplikiciou & priamo alebo nepriamo
diskriminoval osoby madarskej Statnej pri-
slunosti pre ich rasu, pohlavie, jazyk alebo
niboZenstvo a to ¢i ui ide o ich osoby, maje-
tok, zamestnanie, zaujmy z povolania alebo
z&ujmy penainé, status, politické alebo obéian-
ske préva, alebo o hocaké iné otizky.

Clanok 3.

Mad’arsko ktoré pod¥a dohody o primeri
urobilo opatrenia, aby boly prepustené na sio-
bodu bez rozdielu $tatnej prislusnosti a narod-
nosti vsetky osoby zaistené pre svoju ¢innost
v prospech: SPOJenych nirodov alebo pre svoje
sympatie k nim- alebo pre svoj rasovy poévod,
a aby boly zrufené normy diskriminujice a
odstranené obmedzenia uloZené na ich zaklade,
sa zavazuje dop!mt’ tieto opatrema a neur obat

Clanok 4.

Mad’arsko ktoré podla dohody £ wimcu
urobilo opatrenia na rozpustenie vieiuych po-
httckvch vojenskych alebo polovo;enbkyclr‘ or-
gamzacu fasistického - rdzu na madarskom
uzeml ako a;} vsetkych myeh orgamzacn, vy-
narodom, poc1ta3uc do _t_oh_q pmpagandu revi-
zionisticku, sa zavizuje, Ze v buddcnosti ne-
bude irpiet jestvovanie a ¢innosi organizacii
tfm « druhu, ktoryeh cielom je zbuwt’ Fud

fiemokratxckvch prav

Clanok 5.
1 Mad’alsko ‘.stum do mkomma, ) u:q -

oby vatel’ov mad’at akeho- etmckeho puvodu, si
dliacich v Ceskoslovensku, ktori nebudd nsa-
deni v Mad’at‘skuvpodl’_a_dohody z 27. februara
1946 o vymene ohyvatelstva,

2. Ak sa nedosiahne dohody v lehote § me-
siacov odo dita, ked’ tato smluva nadobudne
uéinnost, d¢eskoslovensko bude opravnené
predloZif tito otdzku Rade zahraniénych mi-
nistrov a Ziadat Radu o pomoc pre konecné
riesenie.
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K4K B OTHOUIEHHH CBOCMO CO/EPIKAHHA, TAK H
npHMeHeHHs, He OVAYT yCTaHaBAWBATD JHCKPH-
MUHALHY KM Baeub 3a cO00M JHCKPHMHUHALNO
JANS THL BEHrepCKOro CPpa<]aHcTBa HAa OCHO-
BAHHH MX PACDI, NONA, A3bIKA HIK PEJUTHH KaK
B TOM, 4TO KACAaeTCA WX JHUYHOCTH, HMYIIeCT8a,
3aHATHH,

HPOCOB.
Cratha 3.

Benrps, koropas B cooTBeTcTBHH ¢ Corna-
IUeHHeM O ﬂepemupnn nposeﬂa Me'ponpnmuﬁ

¢TBA H HAUHOHAABLHOH npuaannemnocm, BCCX

JRU, COAePXKABIIHXCA B 3aKAKUECHHH B CBﬂSH'-

H3 HEro OrpaHudeHHil, 06)‘!3yETCH 33KOHYHTD
NpoBeAeHHE ITHX MePONPHATHI ‘W BIpeAb He
NPHHAMATE KAKHX-NHOO0 Mep WM 3aKOHOB, KO-
TOpbie OblAH  Obi Hecosmecmmm € LeNAMH,

ieHnem o ITepemupHH nposeaa Meponpuﬂmﬁ
MO POCNYCKY BCeX HAXOAHMBIUMXCA HA BEHrep-.
CKOH TEPPHUTOPHH OPraHuzauuil amiHCcICKOro

THN&: NOJHTHYECKHX, BOCHHDIX, BOEHU3HPOBAR- |

HBIX, d TAKXE APYTHX Oprasusatuii, BeAyuIHX -
Bpaxuebuyw O6veausedHniM Hanusm npona-
TaHJy, BKJAWOYas PeBH3HOHHCTCKYH) INpORaraH-
Ay, — 00a3yeTcsi H BNpeb He JONYCKaTh Cy-
LIEeCTBOBAHHS H ACATEABHOCTH oprauuaauﬂﬁ
TaKoro poJja, npecaeAyHiuX neab JHIIeHH
Hapolia ero IeMOKPaTHUeCKHX npae

Crares 5. RS
. Benrpust serynurt B neperosd’pl’;‘i‘ C"q'exo-

zcoropbxe He 6y,zxy1~ noceneHsl B BeHrpm{ B CO
OTBETCTBHH C ycaoBuaMH Coraamenus ot 27
(pespans 1946 rona o6 ofMeHe HaceseHHeM.

2. B cayuae, ecaiM B TeueHHe ILHECTH MecsleB
CO AHA BCTYNAEHMSA B CHAY Hactosiero oro-
BOpa, corjaameHHe He Oyaer AOCTUrHyTto, Ue-
X0CN0BAKHA OyaeT HMETh NPaBo NOCTABUTH
3T10T BOompoc nepex Corerom Munucrpos FHo-
crpaunnix llen ¢ npocndoii o coneiicteun Co-
BeTa B JOCTHXEHHU OKOHUATEALHOIO pelleHHs,

IPO(PECCHOHANBHBIX HAH (PHHAHCO- | 1
BbBIX nmepecos cratycd, MONHTHUECKHX HAHM .|

in their content or in their application, dis-
criminate or entail any discrimination bet-
ween persons of Hungarian nationality on the
ground of their race, sex, language or reli-
gion, whether in reference to their persons,
property, busmess professxonal or fmanc1a1

Artlcle >

Hungary, whxch in' accordance with the
Armistice Agreement has taken measures to
set free, irrespective of citizenship and na-
tionality, all persons held in confinement on
account of their activities in favour of, or
C:i:because of their sympathies with, the United

-jto.repeaﬂdlscrlmmatory legislation and re-
| -8trictions imposed thereunder, shall complete
these measures and shall in future not take

Hungary, which “in’ 'accordance with the
Armistice Agreement has taken measures for
:j.dxssolvmg all or gamsatlons of al asmst tvpe

of that naturé ' 'hlch have as their aim demal
to the people '3'the1r democratic rights.

Al tlcle 5

1. Hungary' sha]l enter into negotiations
with Czechoslovakxa in order to solve the

:'27, 1946, on exchange of populatlons.

2. Should no agreement be reached within
a period of six months from the coming into
force of the present Treaty, Czechoslovakia
shall have the right to bring this question
before the Council of Foreign Ministers and
to request the assistance of the Council in
effecting a final solution,
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¢lanok 6.

1. Mad’arsko urobi vietky potrebné opatre-
nia, ktorymi zaisti, Ze budi zatknuté a vydané
sadu:

a) osoby obvinené z toho, Ze spachaly, daly
rozkaz k pa.chamu' vajeniskyeh zlodinov a zlo-
cmov protl m:eru alebo Pudskostx, alebo sa na

...........

b) ’p'risluénikov hocktorej "Mocenosti Spo-
ienej alebo sdruyenej, ktorl s obvineni, ie
porusxh zakony svojej krajiny tim, ie zradili
alebo- spolupracovah s nepriatelom za vojny.

2. Mad’arsko na Ziadost vlady élena Spoje-
nych narodov, ktori na tom bude nat ziujem,
taktieZ zaisti, aby osoby spadajtce pod jeho
pravomoc, ktorych vypoved je potrebng pre
stidenie " 036b -spominanych v bode 1 tohto
élénkﬁ, sa dostavily ako”SVedkovia

_';predloéené hocktorou zo zuéastnenyeh vlad,
- §éfom diplomatickych misii Sovietskeho svizu,
- Spojeného kralovstva a Spojenych §tatov
~americkych v Budapeiti, ktori sa dohodnu
‘ o spome;; otazke

Mad'arsko sa zavazuje, ie uzna plnu plat-
nost mierovych smliv s Talianskom, Rumun-
skon:, Bulharskom a Finskom ako aj inych
dohésd alebo ujednani, ktoré boly';:al;e_bo buda
uzavrend Mocnostami spojenymi: & sdruZe-
nyri, o Rakisku, Nemecku a Japonsku cie-
l’om obnovema mieru. S

Clanok 8.

Jednak tata mierova: Smluva., Jednak mierovi
smluva medzi Svizom sovxetskych socialistic-
kych republik, Spojenym kralovstvom Velkej
Britanie a Severneho frska, Spojenymi £taimi
americkymi, Australiou, Bieloruskou soviet-
gkou socialistickou republikou, Kanadou, Ces-
koslovenskom, Indiou, Novym Zélandom,
Ukrajinskou sovietskou socialistickou repub-
likou a Juhoafrickou Uniou na jednej strane
a Rumunskom na druhej strane.
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Crarpn 6.

1. Benrpusa 0643yeTcqd NPHHsTH BCe HeoHXO-
AMMOIe Mepbl, uToGbl OfecneuuTsh 3ajepiKanue
H BOLLIa4y AJAA CYA3 HAX HUMM®

a) aul, OOBHHACMbIX B TOM, YTO OHH CO-

BEPIMHAN BOECHHHE NPECTYMAeHHS H npecTyn-;;jordered or abetted W Lrlmes and crimes
Aetus IPOTHB MUPA HIH NPOTHB YENOBEUHOCTH, | &

La1¥ NPHKA3 O COBEpilleHHM TaKHX npé'c'Tyn'-.--.

JEHHHA HAN COAEHCTROBAMY HX COBEPLUEHHIO;

b) rpaxkian xakoi-160 H3 COWO3HBIX - o
CoeaunenHuix [lepxas, KOTOphie OGBUHRIOTCSH
B HAPYWeEHHU 3AKOHOB UX CTPaH U3MEHOH WIH
COTPYAITMUCCIHOM ¢ BPAroM BO BpeMﬂ'BOQ‘HM

qasmrepecosaﬂuou O0beauHeHHON Hauuu,

oﬁecneqm' TAKKC SBKY B KauecTse csunereﬂeu,_ 152 make avail ; '
‘___j}jw1thm its jurisdiction, whose evidence is re-~

:tiiquncd for the trial of the persons referred
: :to mn: pdmgtaph 1 of this Article,

MEHEHHS NOCTAHOBACHHI nymnon l.u 2 Ha-
CTOSIEH CTaThH HAOJKHO 6bITE. nepe,&aﬂn JO-
Guim 3auHTepecoBaHubiM [Ipasittemncraom Taa-
sam  JIHnioMaTuyeckux Muc_cr_m_'v'COBeTcxoro
HeHHix [lratoB Amepuku B Bynanemre KO-
TOpLle  LOCTUTHYT comameuuﬂ”- no-- noso,u,y
3TOT0 3aTPYAHEHHS, : :

Pazaen Il
Crampna 7.

Beurpusi 06n3yercs npuaHaTh MOARYIO Cuay |-

Mupux loroBopos ¢ Hranueit, Pymninuesi,
boarapues u GuHIAHAHEH W APYFHX COTAALIE-
HHH HAM YPEryaupoBaHui, KOTOPHIC OLLIH HAU
Oyayr gocturdyrsl CowaubiMu W COeKHHEH-
HolMY  JlepxaBavu  OTHOCHTENLHO ABCTpPHH,

lepmasvy w Ynonun gas Boccmﬂoaﬁenm
MHPJ.

BeTcKHX COUMAIHCTHYSCKHX Pecnyﬁ.rxmc, Lo-v
eauieraniy Koponescrsom BeaukoGpuraund 1
Cesepuoit HMprauguu, CoeautedspiMu Hlira-
TaMu Aumepuid, ABcrpanuei, Beaopycexoit Co-
sercko#t Couuanucruueckoit Pecnybauko#, Ka-
najoil, Yexocnosakuenn, Muaueit, Hosoit e-
AiH, (Held, Ykpanuckoi Coserckoit Comuanti-
ciuueckod Pecnybaunoit u KOxmuo-AdppukaH-
cxkrM COl030M, € 0AH0# CropoHsl, ¥ PyMbinned,

C IPYroH CTOPOHULL,

Article 6

1. Hungary shall take all necessary steps
to ensure the apprehension and surrender for
trial of :

(a) Persons accused of having committed,

(b) Nationals of any Allied or Associated
Power accused of having violated their na-
tional law by treason or collaboralion with
the enemy during the war.,

2, At the request of the United Nations
Government concerned, Hungary shall like-
wise make available as withesses persons

catmn af vthe provx_smn,s of paragraphs 1 and
2 of this Article shall be referred by any of
the Governments concerned to the Heads of
the Dlplomatlc Mlssmnq m Budapest of the

or will be reached by the Allied and Asso~
ciated Powers in respect of Austria, Germany
and Japan for the restoration of neace.

Roumama shall termlnate upon the commg
fi the present Treaty of Peace

-."*‘»ocm]lst Republics, the United

'-:Klng'dom' of Great Britain and Northern Ire-

land, the United States of America, Australia,
the Byelorussian Soviet Socialist Republic,
Canada, Czechoslovakia, India, New Zealand,
the Ukrainian Soviet Socialist Republic and
the Union of South Africa, of the one part,
and Roumania of the other part.
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Clanok 9.

Mad'arsko sa zavizuje, Ze prijme vsetky
ujednania, ktoré boly alebo budit uzavreté o li-
kvidacii Spoloénosti narodov a Staleho dvora
medzinarodnej spravodlivosti.

1. KaLda Mocnost’ spOJena alebo ‘sdruzena
bude nottf}kovat’ Mad’arsku v lehote sest me-
siacov: odo dna, kedy tato smiluva nadobudne
uéinnost, ktoré zo svojich obojstrannych
smliv, uzavretych medzi nou a Mad'arskom
pred vojnou si Zela ponechat v Géinnosti, alebo
obnovit. - Vietky ustanovenia, ktoré nie st
v shode s touto smluvou, sa viak vypustia zo

notlflkovane sa zapxsu v sekretariatc mee-
nych narodov podla clénku 102 Charty Spo-

sene

1. Mad’azsko vyda Juhoslavu a (‘e:skoslo-
vensku v lehote nie ‘dlh&ej ake osemnast me-
siacov odo dia, ked tato smluva nadebudne
uéinnost, predmety d'alej uvedengch druhov,
{voriacich kultdrne ‘dedidstvo “Fuhoslavie a
Ceskoslovenska, ktoré pochadzajii z tychto
tizerni, a ktoré po roku 1848 presly do driby
madarského Stitu alebo mad’arskych verej-
nych institacii v dosledku mad’arskej nadvlady
prad rokom 1919, nad tymito Gzemiami:

a) “historické archivy, ktoré vznikly ako
jednotné celky na Juhosiovanskom alebo fes-
koslovenskom - uzemx :

b) kniznice, hmtumcke dokumenty, staro-
Zitnosti a iné pred‘mety} kultirnej ceny, xvaré
éeskoslovenskom uzemi alebo histo: ,kam
osobnostiam juhoslovanského a ¢eskosloven-
ského naroda;

¢) pdvodné umelecké, literdrne a vedecké
predmety, ktoré st dielom juhoslovanskych
alebo Ceskoslovenskych umelcov, spisovatelov
a vedcov,
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CraTtua 9.

Bedrpua o6a3yeTca npuHaTs Jiobsie coraa-
DIcHUA, KOTOpbie OLIIH HJH MOryT ObITh 3a-
IKAQUEeHb! AJA JHKBUAauxH JiHry Hanwmi u lNo-
crosiHaoit [lanate Mexaynapomsoro Ilpaso-
Cy. 4. :

Cratpa 10.

. Kaxaaa Coio3Has HaH Coenm{em{aﬂ llep E

maaa HOTHDUIIHpYer DBenrpuu = Teuemne
WECTH MeCANeB CO AHA BCTYNJEHHA B.CHJAY Ha-
CTORIIEro Jlorosopa o ¢BOMX nosoenmx ABY-

AeiicTsHe KOTOPHX OHA Keaaer sosoénosmb
JlioOple MOAOKEHUA, He HAXOZAUIHECH B CO-

OTBETCTBUH ¢ HAcTOAU(MM JloromopoM, Gyays, .

OAHAKO, UCKAIOUCHH H3 BBILIEYNOMAHYTHIX JO-
TrOBOPOB.

TOPHIX GYZAET HOTHOHIMPOBAHO 'raam,t oﬁpa-

30M, OyayT 3aperucrpupoBaHul B (ekpera-
puare O6benunedublx Hauuit 8 ¢00TBETCTBHH
co cratbedt 102 Ycrapa Opraﬂuaaunu Obve-
Annenunx Haumit,

3. Bce BblLEYNOMAHYThIE iiibﬁr:djs'opmj 0 KO-
TOPbIX He OYyAeT HOTHWWHPOBAHO = TaKHM
o6pasom, OYAyT CUMTATbCH OTMEHEHHBIMM,

Crarbs 11,

1. Beurpust J0/KHA B TeueHHC nepqua, nef} o

npesbillaoero 18 mecsues co AHA BCTymJie-:
HHS B CUAY Hacrosiero lorosopa, nepeaars:
fOrocaasun u YexocaoBakHH npeAMeTLl yKu-
BaHHBIX HHXKE KATEropuii, COCTABAMOLIMC Ky /th-
TYPHOE IOCTOSILHE 3THX CTPAH, MPOUCXOAALIHE
¢ uxX TeppHTOpPHit H nocie 1848 roma okasas-
uinecs BO BA3JleHWH BEHrepPCKOro FOCYAapCTRa

HiM BEHMEPCKUX TOCYAADCTBEHHBIX yupeipe-

b) GubauorexH, HCTOPHIECKHE ROKY

NpeJIMEeTHl CTapuHbl H APYTHE APEAMCTH Kyib-|

1YPbl, KOTOPbI€ PHHAANCKAMAH YUYPCKIACHHAM
Ha HOTOCAABCKOH HAH 4eXOCA0BALKOMH TEPPU-
TOPHAX HJAH HCTOPHUECKHM JHUYHOCTAM 10TO-
C14dBCKOrQ HWJIH UYCXOCNOBAUKOI0 HApOAOB,

C) OpUrHHAaAbHbIE XYIOKECTBEHHbIE, JHTE-
parypHble H HaVUHble IPOU3BEAEHUA, KOTOPBIE
CO3JLAlibl HOTNOCAABRCKHMH HJH YeXOCJA0OBaUKHMH

being as mtegral wholes in Yugoslav or

XYAOKHHKAMY, NHCATEAAMH H YUeHDIMIL.

Article 9

Hungary undertakes to accept any arrange-
ments which have been or may be agreed for
the liquidation of the League of Nations and

the Permanent Court of International Justice.

S Art1c1e 10

1 Each Alhed or Associated Power will
notify Hungary, within a period of six months
from the coming into force of the present
Treaty, which of ‘its pre-war bilateral treaties
with Hungary 1t desxres to keep in force or
revive. Any provisions not in conformity with
the present Treaty shall, however, be deleted
from the above-mentioned treaties.

Charter 'o'f the ;Umted Nations.

3. All such treaties not so notified shall be
regarded as abrogated. -

Asticle 11
1. Hungary shall hand over to Yugoslavia

~and to.Czechoslovakia, within a period of not
_:{nr‘.ore than eightéeﬁ "m'onths from the wming

and which, after 1848, came into the DOSSEbB-
ion of the Hungarlan State or of Hungarian

to 1919:
(a) Hxstorlcal archlves which camc into

'Ibnged to the institutions on Yugoslav or

Crechoslovak territories or to historical per-
sonalities of the Yugoslav and Czechoslovak
peoples;

(¢) Original artistic, literary and scientitic
objects which are the work of Yugoslav or
Czechoslovak artisls, writers and scientists.
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2. Predmety, ziskané kipou, darom, zavetou
a povodné diela Mad’arov st vyitaté z ustano-
veni bodu 1.

3. Madarsko takisto vyda Juhoslavii ar-
chivy, ktoré patrily ilyrskej deputicii, 1lyrske3
komisii a 1]yrske3 kancelﬁru a maJu vztah
k 18. storoclu ------- o

mad’arska vlada poskytne opravnenym zastup~
com Juhoslavie a Geskoslovenska vEetku po-
trebnd pomoc najst tieto predmety 8 umoznit
ich preskimanie. Nato, nie v3ak neskér ako
rok odo dia, ked’ této smluva nadobudne 4&in-
nost, . Juhoalovanské, a deskoslovenski vlida

tiu. mektorfzch predmetov do tohto soznamu
a ak sa' nedosiahne . dohOdy medz1 zic¢astne-

S gast HL ;
Vo;enské klauzuly. ’

Oddxell

&lanck 12,
Pu emna a letecka vyzbrog a, opevnema

po‘frebnu pre ulohy vnutroétatne ‘a miestnu
cbranu hranie. Podla tohoto Mad'arsko je
opravnené ponechat si ozbrOJene sﬂy, nepre-
vysujﬁce R

65.000 muzov o : .: PRI

b) pre letectvo, poéitajie do toho =:ilcZné
lietadla, 90 lietadiel, z ktoryeh najviac 7¢ bude
mbet byt bojovych lietadiel a celkovy stav
5.000 muZov. Mad’arsko nebude smiet mat,
ani nadobiidat lietadld, konstruované povodne
ako lietadld bombardovacie s vnitornym za-
riadenim pre dopravu pim,
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2. MpeaMersl, KyNACHHLIE HIH MOJYYeHHbie
B Kauecrse Aapa HJAH HO HACIENCTBY, & TAKKe
OpHrHHaJbHbIE TTPOH3BEACHHS BEHTPOB He NOJA-
N4A8I0YT TIOA AeHUCTBHE NOJOXKeHUHA nyHKTa 1.

3. Benrpus Taxkme AomxHa nepegath Oro-
CJdBHH apXHBbI, oTHOCAWMecA K Hnaupuiickoit |
Jenyrauu, Unaupniickot KoMuccus 4 K Mn--.
aupuiicko#t Kanuneaapuu XVIII seka. Rt

rosopa [IpaBHTenbcTBO BeHIpHH RONKHG OKa-
3aTh YNOJHOMOUYEHHbIM fipeAcTasHTeasm fOro-
CRaBHH U YeXOCADBAKHM BCIO HeOOXOAUMYIO
(IOMOLUb AJAS PO3BICKA ITHX npenue'-ron "

HO He nosgnee o;moro ro,aa co m{g nc'ryrme-
HUSL B CHAY HACTOSLEro ﬂoroaopa,“ﬁpam-

npe'reﬂaun coryiacHo atoi craree, Eca

MPOTHB BKAKOYEHHS B 3TOT CIHCOK HEKOTOPBIX
NpeAMEToB H ecad He GYACT JOCTHTHYTO CO-
rAallieHdd MeXAy 3aHHTepecoBaHHbiMu [Tpasn-
TeNbCTBAMH B TeUeHHE MOCAEAYIOLICTO Mecsua,
TO COOP HO0DKEH ObiTh yperyupOBal-B COUT-
BeTCTBHH ¢ NOJOXKEHHAMH crarbu 40 ¥
utero Jlorosopa. SHNNS

YACTD 1.
HOCTIHOBHCHHﬁ“ﬂ_”
NO BOEHHBIM BONPOCAM, =

Paspgeaxa I
Cratba 12.

CogepmaHHe CYXONYTHBIX H BOEHHO-BO-
3AYIIHKHX BOOPYXKeHHA H YyKpenaenuét Oyaer
CTPOro OrpaHHYeHO TaK, 4ToObl OTBe4aTh 3a-
Ad4daM BHYTPeHHerQ XapaxTepa v MecTHOH 060+
POHHI TPpaHuK. B COOTBETCTBAM C Bhileyia3aH-
HbiM BeHipud paspewiaetca nmeTh ~BOODYXeH-
Hbl€ CHJBI, HE CBLIIIE YeM:

JIOBEK;
b) BoenHO-BO3AYWIHBIE CHAB HHCAEHHOCTHIO

B 90 camo/eTOB, BK/IHOYAA pc3epBible, U3 KO- |

10pbIX He 60jee 70 camoneToB H0EBLIX THIOB,
¢ oOWell UYHCAEHHOCTBIO JHYHOTO COCTaBa
B 5.000 uenoBek. BeHrpus He HOMKHA HMeTb
“ian npuobpeTaTb CaMONETOB, CKOHCTPyHPO-
BaHHLIX B OCHOBHOM Kak 60OMOGapAHPOBUIMKH
¢ npucnocobIeHUAMH AAS BHYTPeHHER NOA-
BeCKH GoMO.

_-Eﬂpa-:ﬁ- 3
BHTEJIhC’I‘BO BeHrpuu B TeueHue 'rpex Memuca'i”

2. Objects _ag:quired by purchase, gift or
legacy and original works of Hungarians are
excluded from the provisions of paragraph 1.

3. Hungary shall also hand over to Yugo-
slavia the archives of the Illyrian Deputation,

f,the‘ Illyrlan Commlssmn and Illyrlan Chan-

the commg mto fo:c_e of the present Treaty,
give the autho.ised representatives of Yugo-
slavia and Czechoslovakia all necessary assi-
stanee in finding these objects and making
them available for examination. Thereafter,
but no later than one year from the coming
into force of the present Treaty, the Yugo-

v:_slav and Czechoslovak Governments shall
K “hand the Hungarian Government a list of
-1 the objects claimed under this Article. Should

the. Hungarian Government, within three
months of the receipt of the list, raise objec-
tion to the inclusion therein of any objects,
and should‘ no’ 'a‘g“reement be reached between

PART 1iL
e Mllltary and Alr Clauses

ance with the foregémg, Hungary is author-
ized to have armed Jorees consisting of not
more than: RS

(a) A land al'my,' mcludmg froutier troops,
anli-aircraft and river (lolila personnel, with

la total strength 0 __65 000 personnel;

(b) An air 'force of 90 aircraft, including
reserves, of which not more than 70 may be
combat types of aircraft, with a total per-
sonnel strength of 5,000. Hungary shall
not possess or acquire any aireraft designed
prlmarlly as bombers with internal bomb-
carrying facilities.
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V kaidom pripade tieto stavy budi zahr-
novat bojové jednotky, sluzZby a veliaci per-
sonal.

CGlanok 13.

Personil madarského vojska a letectva,
prevySujici stavy, povolené podla élanku 12,
bude prepusteny do &iestich mesiacov odo dia,
ked té,to smluva nadobudne: uémnost?

Eaf m,]aku atomovii zbraﬁ mjake samohybne
‘strely alebo strely rladené ‘alebo  pristroje

uréené na vrhanie tychto strxel (s v&mmkou

maé ako dotykom l’udske torped'x panoxky
alebo iné- ponorne plav1dlé. motamve torpe-

in,u nadobudat’ vomovy matenal prevysujuq
mieru toho, o je potrebné na udrfovanie
ozbrojenych sil, povolenych &ldnkom 12. tejto
smluvy, ani mat’ prostriedky na Vyrobu tohlo

Vo Jnoveho matenalu

1. Zvysny vmnovy- materxal <po;eneckcho
povodu sa musi dat k dispozicii prislusnej
Mocnosti spojenej alebo sdruZenej podla
instruket, danych touto Mocnostou. Zvysny
mad’arsky vojnovy material sa musi dat’ k dis-
pozicii vlade Sovietskeho svizu, Spojendého
kralovstva a Spojenych $tatov americkych.
Mad’arsko sa zriekne v3etkych prav na tenlo
malerial.
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ITta YUCAEHHOCTH B KAaXAOM Cayuae Gyjer
BKJIOUAaTb CTPOEBOH, HECTPOEBON COCTAaB H
uITabHoi nepconant.

Crarba 13.

JIMYHDBIN COCTAB BEHrepCKO#l APMHH H BOEH- |

HO-BOJAYUIHBIX CHII, NpeBHIAIHA COOTBET-

HOCTb, 6yJeT pachyuleH B TeqyeHHe LeCTH mz-ﬁ- ;

CAlIEeR CO AHA BCTYIUIEHHS B CHIY HaC‘roﬂmero
llorosopa. oo

Cratbsn 14,

HAH IKCTIEPHUMEHTHPOBATD! mo6bx,e_,nmb_r aToM-
HUTO BOOPYACHHA; KakHe-Iub0  CAMOABHMY-
WHecH UM YIIPaBaseMble CHapyibl-HIM anna-
pdTbI

CBA3AHHBIE ¢ HX nu()pacuaaﬁuem (3a

These strengths shall in each case include
combat, service and overhead personnel,

Article 13

“Article 14
Personnel nof included in the Hungarian
Army or Air Force shall not reccive any
form of military training or military air

| training as defined in Annex 1I.

Article 15

I SHungary shall not posaess, construct or ex-

propelled o gmde_d missiles or apparatus con-
nected with their discharge (other than tor-
pedoes and torpedo launching gear compris
ing the normal- arm.imont of naval vessels
or torpedoes of non‘umtact types actuated by
influence mechanisins, {lorpedoes capable of
being manned, submurines or other sub

| mensible craft, motor'tdxpédo boals, or spe-

MOABOSHbLIE JOJAKM HIH JApYyrHe no,u,snmm_e
cyaa, TOPIEAHDbIE KATEDPHI H CHEHHaJIHSHpUB'aH:'"
HOle THILI ITYPMOBEIX CYHOB. -

Crarbs 16.

Benrpus He ROJKHA COXPaHITL, NPOHIBU-
AUTH MAM RNPHOOPETAaTb JAPYFHMH (Y (MK
HOEHHDblE MATEPHANLI H TEXHUKY Hau cerp-

COlle)KdHFﬂ BOUpy}KEHHHX CH.’I_p_aSpeIJICH-
HLIX CTaTheft 12 Hacrosmiero J_loroaopa“ 5

Crarba 17

. Maumukn BOeHHLIX MaTepﬂmoa HTeXs

HHKH COIO3HOFO MPOHCXOXAEHHS OYAYT nepe--

NaHB! B PACMOPSKEHHE COOTBETCTBYIoWel Co- |

103u0# Han CoeuHeRHOH [lepxKaBsl, COrMaCcHO
YKd3aHHAM, KOTOphie GYyAyT AaHbl 3Toit [lep-
KaBOH. M3nuiuky BeHrepcKUX BOEHHBIX MaTe-
PHAJIOB H TeXHHKH OYAYT MepeiaHbl B pacro-
pskenne [Ipasuteancts Coserckoro Cowaa,
Coeannenroro KopoaescrBa u CoejlHHEHHHIX
llratoB Amepuku. Benrpusi orkametcss or

Hungary
wise acquu'e, or mamtam tauhtxes f01 lhe
manufacture of, waii material in excess of
that requirved for the mainienance of the
armed forces permitted under Article 12 of
the present Treaty ‘

_jx;-;ticle 17

the mstructlons given by that Power. Excess
Hungarian war material shall be placed at
the disposal of the Governrients of the Soviet
Union, the United Kingdom and the United
States of America. Hungary shall renounce
all rights to this material.

BCEX MpPaB HA 3TH MATEPHANW H TEXHUKY.
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2. Vojnovy materidl nemeckého pédvodu
alebo konitrukcie prevyfujaei to, éo je po-
trebné pre ozbrojené sily, povolené touto smlu-
vou, dd sa k dispozicii tymto trom vlidam.
Mad'arsko nesmie nadobtdat ani vyrabat ni-
jaky vojnovy materidl nemeckého povodu
alebo kon§trukcie; nesmie zamestnavat ani
8kolit nijakych technickych: odbornikov, podi-
tajtic do toho personal vojenského a civilného
letectva, ktori sa alebo boli prisluinikmi Ne-
mecka. - - S :

3. Zvysny vojnovy materidl, spomenuty
v bodoch 1 a 2 tohto &ldnku, sa musi vydat
alebo zni¢i¢ v jednoroZnej lehote odo dna, ked'
tito smluva nadobudne Géinnost.

e Clanok 18. L

- - Madarsko sa zavdizuje, e bude plne spolu-
cpracovat 8 Mocnostami spojenymi a sdruze-
-nymi, aby bolo Nemecku znemoZnené robit
mimo nemeckého tizemia opatrenia, smerujice

o Clanok 19.

Mad’arsko sa zavizuje, %e nebude ziskavat
ani vyrédbat nijaké civilné lietadld nemeckej
alebo japonskej kon§trukeie alebo obsahujtce
podstatné shliastky nemeckej  alebo japon-
skej vyroby alebo kondtrukeie, = -

S Clanok 20.

KaZda z vojenskych a leteckyeh klauzil
tejto smluvy zostane v Géinnosti, pokial ne-
bude celkom alebo &iastoéne zmeneni doho-
dou medzi Mocnostami spojenymi a sdru’e-
nymi a Mad'arskom, alebo dohodou medzi

Oddiel IL
Clanok 21.

1. Mad'arsk{ vojnovi zajatei budd repatrio-
vani &im skor podla ujednanf{ medzi jednotli-
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2. Boennnie mMaTepHalM 4 TeXHHKa repMaH-
CKOFO MPOUCXOKAECHHS HAH KOHCTPYKIIHH, Npe-
BBIILAIOLHE TO, 4TO TPeOyeTCa AJst BOOPYIKeH-
HBIX CHJ, paspellleHHBIX Hactoswum Jloroso-
poM, 6yAyT nepefadHs B pacnopamenue Tpex
[paBureabers. Benrpua He Gyiaer nmpuoOpe-
TaTb WJH. IPOU3BOJUTL KAKHX-THOO BOEHHBIX'
MaTepHAaJOB H TEeXHHKH T'ePMAHCKOIO MNPOHC- -

XOXKJAEHHA HJH KOHCTPYKINHH WIH HAHUMATE Ha |

pd60Ty Han ofyuath KakuX-1HBO TeXHHYyec-
AQHCKHH 2BHALHOHHEIN flepcoHaa, - Hé'imc:xa
JHL, KOTOPHle ABAAIOTCH HAH ﬂBJ[ﬂJme rpam-
Aanamu [epmanum,

B TeyeHHe OJHOr0 roja €O AHA Bcrymeﬂmzu
B CHAy Hactosulero Jforosopa, :

4. OnpejxeneHve TepMuHa <BO€HHbIe MaTe-'f: g
“the: purposes of the present Treaty are con-

pHaabl H TeXHHKa» M HepeueHb BOSHHHIX Ma-
TEPHAJOB H TEXHHKH IAA Liefedl HACTOAWEro
[orosopa naunn B ['Ipx—mox(emm vlejI.‘:_:_:

Cratbs 18.

BeHrpus 0063yeTcsi MOAHOCTHIO COTPYJIHH~
uwats ¢ COHaHbIMU H Coe;muem_;mun Hepxa-
BaMH B UenaxX obecrieyeHHs 1‘01‘0_ a1 ;:r Fep-

Mep 33 mpejeramu repuaﬂcxoﬁ 'reppn’ropuu»

B HANPABAEHUW BOSPOXKIEHHS CBOETO BOOPY- |

HCHHS,

Crarpa 19.

Benrpusi 06s3yercs He npuobperath H me |

NPOH3BOAHTL TPAXTAHCKHX CAMOJETOB rep-
MAHCKOH HJH SINCHCKOW KOHCTPYKLHH HJH Ca-
MOJIETOB, BKJNOUAKOMWKX KPYNHHE€ Yy3Jbi rep-
MAHCKOro H.JH ANOHCKOro NPOU3BOACTBA H.IH
KOHCTDYKLIUH,

WeHHI0 Mexay COW3HEIMH U Coe;mneu
Hepxapamu u Berrpueit uay, nocae Toro KaK
Benrpusa craver unenom Opranusauun O6%be:

AdHeHHwX Hauuit, — no coraawenuio mexay |

Coserom bBeazonacuoctu u Benrpueit.

Paszpgea IL
Crarba 21.

1. Benrepckue BOEHHOIICHHBIE  HOJMKHB
ObiTb penarpuHpPOBaHBl KaK MOXHO CKOpee

,Hbetween the';:A'llled -and Associated Powers

”mem er of the ':Umted Nations, by agreement

2. War material of German origin or design
in excess of that required for the armed forces
permitted under the present Treaty shall be
placed at the disposal of the Three Govern-
ments. Hungary shall not acquire or manu-
facture any war material of German origin

jor design, or employ.or train any technicians,
| including military and civil aviation per-

'sonn'e‘l"'who are’ or have been nationals of
Germany SIS

3. Excess war materlal mentioned in para-
graphs 1 and 2 of this Article shall be handed

1| over or destroyed within one year from the
‘| coming into force of the present Treaty.

4, :K'definition and list of war material for

tamed m.Annex III

Artlcle 18

Hungary shall co-operate fully with the
Allied and Assocmted Powers with a view

to take steps outsuie_German territory to-
wards rearmament, . -

Artmle 19

Hungary snall ol acquire or manufacture

raft: h;ch are of German or Ja-
“which embody major assem-
r Japanese manufacture or

panese desighi 0
blies of Germa
design. v

E Artlcle 20

Each of the military and air clauses of the
present Treaty hall remain in force until

modified in whole or in part by agreement

he Becurity Council and Hungary.

betw' 2

Section 1I
Article 21

1. Hungarian prisoners of war shall be re-
patriated as soon as possible, in accordance



9806

Shirka zdkont a natizeni, &. 192 /1947,

vymi mocnostami, ktoré tychte zajatcov
maju, a Madarskom.

2. Mad'arska vlada bude znisat vSetky vy-
daje, poditajic do toho vydaje vydrZovania,
spisobené dopravou madarskych vojnovych
zajatcov od: prisludnych = shromaidovacich
stredisk, urenych vladow prls]usnej Mocnosti
spojenej alebo sdruzeneJ az do mxesta vstupu
na mads\r%ke tzemie.

1. Vsetky spOJenecke ozbro;ene sily budi
sttahnute -z Mad’arska v lehote 90 dni odo dna,

Sov1etsky SvazZ 8l vyhradzuje pravo ponechat’
na. mad’arskom uzemt ozwaene sily, ktore

_skej almady 50 sov1etskym okupacnym pas-
“mom vy Rakisku. :

2 Vsetky mad'arské nespotrebovahéj)latxdla

& vi¥etky nespotrebované madarské- ‘Zasoby,
-ktoré s v dribe spojeneckych sfl v Mad'arsku

a ktoré: boly nadobudnuté podla ¢lanku 11 do-
hody o primeri, sa vratia mad’ arskej vléde
v tejz.e lehote 90 dm

3. Madarsko sa véak zavizuje poskytnut’
vietky potreby a zariadenia, ktoré mézu byt
osobitne poZadované na udriovanie spojov so
sovietskym okupaénym pasmom v Rakusku,
za ¢o madarski vlada dostane patrlcnu na-
hradu. S

. CAS'I’ ‘7. B
Repardcie a reStitacia
élanok 23 ._:_..:; :

okupaciou tizemia t}’rchto §tz’1t0v; ale smiuvné
strany s ohfadom nato, 2e Madarsito nielen
vystapilo z vojny proti Spojenym narodom,
ale i vypovedalo Nemecku vojnu, sa shodujq,
Ze Madarsko da za straty, vpredu uvedené,
nie Uplnu nahradu, ale iba &astoény, totiz vo
vyske 300,000.000 americkych dolarov, splat-
nych v ésmich rokoch, poéinajae dhom 20. ja-
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B COOTBEeTCTRHM C COTJIALIEHHAMH MEXAy OT-
JedanHbiMu  Jlepasamy, coJepKamHMH 3THX
BOEHHOMACHHBIX, U BeHrpueit.

2. Bee H3aepiKKY Ha MEPeBO3KY BEHCEPCKHX
BOCHHOIVIEHHBIX, BKAOUAA HX COAEpIKaRnue, oT

cOOPHLIX NYHKTOR, ycTaHoBJeHHBIX [Ipasm- .
TeAbCTBOM cooTserciyioieir CowsHO  HIH -
CoeauraeHHON [lepicaBbl, 40 NYHKTA BCTYHAE-
HUA Ha BEHTEPCKYIO TEPPHTOPHIO 6y,n,er HECTH -

[tpasureancTBo Benrpumn.

YACTB 1V. ey
BolBOJA CONBHBIX BOUCK.

Crarpa 22.

i. [Nocae BCTYMJCHHA B CHAY HACTORLIErO |
lloroBopa Bce CON3HBE BOHCKA JO/MKHLI OHITH -
B TeueHHe 90 AneH BhiBeNleHbl 3 Berpus, npH
coxpaHedrn 3a CoOBETCKHM Comsam “npasa.

opyxeHHble CUABI, Kakue GyAyThemy_n_eoéxo-
AMMBL ZLIS (IOAAEPKAHHA KOMMYHHKALMOHHBIX
anHuin CoBeTckoft ApmuM c COBETCKOH 30HOM
CKKynauHu B ABCTPHH.

2. Bcsi HeHCNOJb30BaKHASN ;‘Bfem_‘epacaa Ba-
Jt0Ta H BCe HEHCNOAb30OBaHHblE BEHTePCKHe 3a-
nacel, HaxoAsIuecs B pacnopﬁmeﬁnp‘r' €OK03-

MUPHH, OYIYT BO3BpatlieHb Hpanmenbcrsy:j

with arrangements agreed upon by the indi-
vidual Powers detaining them and Hungary.

2. All costs, including maintenance costs,
incurred in moving Hungarian prisoners «f

‘war from: their respective assembly poinis,
a8 chosen ‘by the Government of the Allied
‘or Associated Power concerned, to the point

of their entry into Hungarian territory, shall
be borne by the }Hupganan Government.

PART v
Wlthdrawal of Allied Forces
Article 22
1. Upon the coming into force of the pre-

‘sent Treaty, all Allied forces shall, within a
-period of 90 days, be withdrawn from Hun-
“gary,; su‘bject to the right of the Soviet Union

iorce.s as it may need for the mamtenance
of the lines vof_ communication of the Soviet

Army with the Sov:et z0ne of occupation in
Austria.

2. All unused Hungaman currency and all
Hungarian goods in:possession of the Allied
forces in Hungary, acqiired pursuant to

Article 11 of the A}'zmstlce Agreemenf shall

_within the same perlod of 90 days.

Benrpuu B TeueHHe TOro Ke cpoxa B 90 auedr. |

3. Beurpus, oAHAKO, AOIKHA PEXOCTABHTL: 3:'
TAKHe CHA0MEHHe H YCAYTH, KOTOPBblE MOTYT |

6bITh ClleliHaMbHO nOTpeGOBaHBl Aa MOZAep-
MAHHA KOMMYHHKAUHOHHBIX JHHHEE ¢ coBer-
CKOH 30HOH OKKYRalHH B ABCIPHH H 32 KOTO-
poie TTpasureabcrsy Benrpun Gyger BuinAa-
HCHA COOTHE'ICTBYIOWAs KOMIICHCALHS,

YACTb V :
Penapanuu n pecTuTyuuu.
Crarpa 23. :

ACNCTBHAMU M oxuynauueﬁ BeHrpueft Tcppn_? X

TOPHHM 3THX TOCynapcTs, 6yayr BenrpHe# Bo3-- f?of' th'e' 'tér'mtorles of these States shall be

mererbl CoBerckomy Cowasy, Uex0oCnoBakuH H
IOrocaaBuy, npuueM, NpUHHMan BO BHUMaHHE,
uTO BeHrpua He npocTo BHILLIA U3 BOHHEI MPO-
e O6vepuuenHbrx [lanuit, Ho B 0O6paBHAA
BouHy [lepMannu, CTOPOHHI YCA2BIMBAIOTCA
O TOM, 4YTO BO3MelleHHe YKa3adHbIX yﬁblTKOB
6yzer npousseaeHo BeHTpriel He TMOJHOCTHIO,
4 TOJBKO YacTH'HO, a4 HMEHHO, B CyMMe

"3"Hungary shall""how:ever make available

zZohe of oocupatmn in Austria, for which due
compensatlon wﬂl be made to the Huangarian
Government. .

I’ART \Y

made good by Hungary to the Soviet Union,
Czechoslovakia and Yugcslavia, but, taking
into consideration that Hungary has not only
withdrawn from the war against the United
Nations, but has also declared war on Ger-
many, the Parties agree that compensation
for the above losses will be made by Hungary
not in full but only in part, namely in the
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nuara 1945 v tovare (strojné zariadenie,
riedne plavidla, obilie a iny tovar), prifom
&iastka, ktord sa m4 zaplatit Sovietskemu
svazu obniasa 200,000.000 americkych dolarov
a fiastka, ktora sa ma zaplatit Ceskoslovensku
a Juhoslavii, obnaéa 100 000000 americkych
dolérov,

2. Zakladom »ypoctu pre v yuctovame podla
tohto &lanku bude americky doldr vo 8V0]e]
z’ate; parxte k datu podpisania dohody o pri-
meri, t. i, 35 americkych dolarnv ‘za  jednu
unciu zlata

¢lanok 24.

Jenych n_arodoy 7 5,_ januvira 1943 a vrati v naj-
kratsej moznej “lehote - majetok odvlecenv

Povmnost’ vratit majetok sa vzt.ahu,]e na

i vsetok zistitePny majetok, nachadzajici sa te-

 raz- v Mad'arskn, ktory kol ktoroukol'vek
-z mocnosti osi odvleceny ndsilim, alebo: donti-
“tenim z tzemia ktoréhokol'vek zo Spojenych
’narodov. bez ohfadu na pripadné neskordie

prevody ktorfmi terajex dr¥itel takeho ma—

3. Ak je v jednotlivych pripadoch Madar-
sku nemozné vratit predmety v¥znamu ume-
leckého, hlstm 1ckého alebo archeologlckeho,

mety odvledené madarskymz armadaml,
tradmi alebo prislusnfkmi nasilim alebo condi-
tenim, Mad'arsko sa zavizuje dat postihnu-
tému . Spojendmu narodu predmiety’ tohozZe
druhti a priblizne fej istej hodnoty, akad maly
oavlefené predmety, pokial je mezné takéte
predmety v Mad'arsku zadovaZit.

4. Mad’arska vldda vrzitx ma]emk uvedeny
v tomto #lanku, v dobrom stave a bude znasat
vietky vydaje za pracu, materid! a dopravy,
spojené 8 t¥m v Mad'arsku.

5. Madarski vlada bude spolupracevat so
Spojenymi narodii pri vyhladdvani & vracani
majetizn, podliehaitcehs vrateniu nodia tohoto
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300.000.000 poanapos ClIA, ¢ norawmenvem
B rTeyenue % aer, Hauwnas c 20 suBapsa 1946
roja, TopapaMHM (MallkHHOe O00OpyACBaHHe,
peuHble Cyja, 3ePHO H JpYyrHe TOBAPLL), npH-
yeM cymMma sBoaMmeuieHHA CoserckoMmy Cow3y
cocragur 200.000.00 poxraapos CLUA, a cymma
BO3MEHIeHHA YeXOocaoBaKHH H IOrocraBuy co- -
craput 100.000.000 goaxapor CLLA.

2. B OCHOBY PacyeToB MO HACTOAWEH CTATHE

noaoker gontap CLUA no ero 3oa9Tomy: ma-
puTeTy Ha JeHL noanucasus CornalueHHs
o Ilepemupun, 1. e. 35 AOMMaPOB 33 OAHY
YHIHIO 303074 N

Cratbsa 24.

1. Beurpusi npHBMMACT NPHHUMIIB ,[lemapa »
F'United Nations Declaration of January 5,

unn O6bepnHeHHnX Hamnft ot 5 ansaps 1943

FOJA H BEpHET B BO3MOXHO KparTdafluui ¢poK: |
_‘sible' time', property removed from the terri-

HMYIUECTBO, BbIBE3CHHOE C Teppmopuu nméon'f'
u3 O0begndeHHbIx Hanui.

2. O6a3aTeabCcTBO npouaaozxmbi. pec'rmy-
L{HI0 OTHOCHTCA KO BCeHl Haxoasulefics B Ha-
crosiilee BpeMs B Benrpuu ono3Hapaemoit
COOCTBEHHOCTH, KOTOpast Gbiia BbiBe3eHa Ha-
CHJbCTBEHHO HJIM HO OPHHYEOEHHIO KaKo#-
A160 H3 JePXKAB OCH C TEPPHTOPHH 0G0H U3
O6benunennpix Hauut, Hezasncumo OT KaKKX-
AH60 nocAeAYIOIHX CACAOK, MYyTeM KOTOPBIX

HBIHEHIMHA BJjafenel] Taxko# COGCTBEHHOCTH_-.

BCTYNHA BO BMA3ICHHE €l0.

3. EciM B OTAENbHBIX CayLasx aas 3B:ejH‘.-j.:j
IPHH SIBAACTCH HEBOIMOMKHBIM IIPOH3BECTH pe- |

CTHTYLHIO TIpEeIMETOB, NPEACTABMSION(HX XVY-
JAOMECTBEHHYIO, HCTOPHYECKYID WJAH APXCOJ0-
FHYECKYI0 1{eHHOCTb, KOTOPbIE COCTABAAIOT
Yactb KyJAbTypHOro pocrosausd (O0beagnHeHR-
Hon Hauuh, ¢ TeppHTOpHY KOTOPO#H 3TH Npea-
MeTH ObIIH BhiBe3eHBbI BCHTEPCKHMH apMUIMH,
BAACTAMH WJIH rpaxXaaHaMmHd HacHJAbCTBEeHHO
HAM 1C NpuHYXAeHdto, BeHrpust o6ssyercs
nepesaTh 3anHTePecOBaHHOH OObeAHHEHHON
Hauuu npenmeTel TOTO #e poaa H NpuBAH3u-
TeNbHO paBHoueHHble BbiBE3CHHDBIM: 'n‘p'ezme~

noaydenid B BeHrpuu.,

4. Tpasuteaserso Beurpnu ,zzonxmo'” "B,ép-,

HYTh YKAa3aHHOE B HACTORWeEeH crarhe nmy‘-“”'i

IECTBC B COXPAHHOCTH H MNPHHATh Ha cehs
B 270M OTHOLUEHHH BCe pacxoim B Beurpuw,
OTgocIHec K paboueli cuae, varepuanaMm H
TPAHCTOPTY.

o, IMpasurenscreo Benrpuu Oyper oOKa3wl-
BaTh cogericTBHe OObejuHeHHHIM Hauuam o
NPeAOCTaBHT 32 CBOH CUET BCe HEOOXOJHMBIC

amount of $ 300,000,000 payable over eight
years from January 20, 19456, in commodities
(machine equipment, river craft, grain and
other commodities), the sum to be paid to the
Soviet Union to amount to $ 200,000,000, and
the sum to be paid to Czechoslovakia and

".Yugoslavxa to amount to $ 100,000,000.

z The bams of calculation for the settle-
ment provided: in' this Article will be the
United States doliar at its gold parity on the
day of the signing of the Armistice Agree-
ment, i. e. $§ 35 for one ounce of gold.

Article 24
1. Hungary accepts the principles of the

1943, -and shall return, in the shortest pos-

2 The obhgatlon to make restitution applies
to all identifiable property at present in Hun-
gary which was removed by force or duress
by any of the Axis Powers from the territory
of any of the United Nations, ir resnective of

present holder of any such property has
secured possession,

3 Af, in partlcular caSes, 1L is 1mposslble

Hungary shall transfel to the United Nation
concerned objects of the same kind as, and
of approximately equivalent value to, the
objeeis removed, in so far as such objects
are obtainable in Hungary,

good order and, in this connection, shall bear
all costs in Hungary relating to ]abour, ma-
terials and transport.

5. The Hungarian Government shall co-
operate with the United Nations in, and shall
provide at its own expense all necessary,
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élanku a urobi na svoj naklad vSetky opatre-
nia k tomu potrebné.

6 Mad’arska vléda urobi potrebné opatrenia

jine osobamx podlzeha;ucxmx mad’arskﬂ pra-
vomoa . :

7. Ziadosti o vratenie majetku odovzdd ma-
d'arskej vlade vlada krajiny, z Gzemia ktorej
bol majetok odvledeny, pricom sa rozumie, Ze
na Zeleznitny vozovy park sa bude pozerat,
ako keby bol odviefeny z tizemia, ktorému pb-
xodne pa’ml Zmdﬂstl bude momo podavat' do

8. Bremeno identifikovat majetok 2 doké-
Ejgza'c Jeho viastnietve zalaiuje narokum(,u
“viadu, a dékazné bremenc, ze majetok nebol

odvleéenv nésilim alebo donutenim zat’dzme
mad’a:rsku »ladu s

1938, a]\n je stanovena v danku T bod 4 tejto
smluvy, ma v zapati nulitu dohdd ako aj zikon-
' dosledkov, vyplyvajucxch Z mch, pokxal’

kromneho poistenia, uzavretych pm l’a vieden-

ske_; arbltraze medzx obldvoma' 7uc&smezry’mi

slcven kym1 a ‘mad’arsk mi ptavmckvm 0S0-~
bami, {ak i materidh; odovzdaného vodl'a usta-
noveni protokolu z 22. maja 1940, Tato nulifa
sa nebude v nijakom pripade tykat vztahov
inedzi fyzickymi oschami Podrobnosti vyredu
spomenutsho usporiadania budd  upiavené
obojsirannymi dohadami medzi zhéa:tnenimi
vladaai do Siestich mesiacov odo “ha, ked
tate mluva nadolrudne aéinnost’
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BO3MOHHOCTH JAA PO3BICKE H  PECTHTYUHH
HMYLIECTBE, MOANCKAErC PeCTHTYUHH CO-
TAACHO HACTOAULLH CTAThe.

6. [pasitenscTBo Bedrpun apumer Heol-
XOJUIMIde Meph, 4To0u ACOHTLCS BO3Bpalle-

HHSL UMylIecTsa, YKA33HHOrO0 B HaCTOAIled
¢TaThe, KOTOPLIM BJAAKEIOT B MOGGH Tperbeil .
CTPase JAHIE, HAXOJSAUIHECS O0X BEHTEpCKof:

1I0PHCTHMKILHETT,

P

7 TpeboaHMft  PeCTHTYUMH  MMYUieCTBa
AONKHIA ObiTR apeshantedn [IpaBuTenbeTBy
Betirpuu [paBuTeAbCIBOM TO# CTPAHEL, C Tep-
PHUTOPHH KOTOPOA OHLIO BIABC3EHO HTO - HMY-
MIECTBO; (IPH 3TOM NUITHMAETC!H, UTO HEAC3HO-

JOPOKHIA NOJBHKHOA COCTAB OYAET PACCMAT~ .
pPUBATHCY KAK BHIBEAEHHKIH #4 CTPAHB, KOTO--
po#t oM NepROHAuAABHO NpHHAANeKAN. TakHe
TPEGOBAHMAN MOL'YT NPEXBABAACLCH B TEHEHHE

6 MeCAI€B CQ AHA BCTYIVICHHS B CHAY HACTOA-
utero [lorasopa.

8. Bpems 10Ka3a1eJbCTBA B OHOWMEHHH
OfIO3HABAHHST HMYylWeCTBa H A0KA3aTeahCraa
rnpapa cobcrsennioctd Bosaargercs Ha [Ipapu-
TeAbCTBO, MNPEABABAAIOILECE MIPeTeH3HI0, a
6peMst HOKa3aTeJbCTBA TOFO, 4TO HMYLIECTBO
He OHJIOC BHIBC3EHO HACHABCTBEHHO HAM MO

NPHHY K LEHUIO, BO3JTATAETCH Ha I'lpanmevm-

cT80 Benrpya.

Crarpd 25.

Axdyanposanne pewieHH#t Beucxoro Apﬁu-v'

Tpaxa ot 2 Hos6pa 1938 roaa, upeycMoTpen-
Hoe B niydkre 4 crarsh | Hactosugero Jloro-
BOpA, BJAeyeT 3a co60f aHHYAMpPOBaHHe coraa-
WeHHH, TaK Ke KaK # HX MPABOBLIX AOCAexR-
CTBHH, B OTHOILEHHH (GHHAHCOBLIX BONPOCOB H
TOCYAAPCTBEHHOrO ¥ HYACTHOTG CTPAXOBAHMS,
3AKMIOYCHHHX MEMAY ABYMS 3aHHTEPeCOBaH-
HLIMH FOCYZAPCTBAMH HAH OT UX HMMEHH HaH
MEHAY HEXCCAOBAUKAMH H BEHFEPCKHMH KOPH-

AHYECKHMH JTHIAMH HA OCHOBAHHH peIeHHH

BeHckoro Ap6urpaxa, H B OTHOILEHK MATE-

PHAAOR, NepelaHHWX B cooTsercTsuu ¢ T1po--
TOKOAOYM oT 22 mas 1940 roaa. 3To aHHyAHpO-

BailHe, BO BCAKOM ClAyudde, He 6yger npHqe-
fRTHCH K OTHOLIEHHAM Meway (HaudecKUMH
ARLaMu, JetatH BHIUCYNOMAHYTOrO ypery.s-
paBaHls OYAYT YCTaHOBACHBI ABYCTOPOHHHMH
COTAANICHHAMH  MEX(AY 3aHHTepPeCOBaAHHBIMH
UIpapvreabcTsamy B TedeHHe UIECTHMECHUHOTO
MepHONa CO JHA BCTYINACHHS B CHJAY HACTOS-
inero Jlorosopa.

facilifies for, the search for and reatitution
of property liable to restitution under this
Article.

6. The Hungarian Government shall take
the necessary measures to effect the return

-of property covered by this Article held in
-any third country by persons subject to Hun-
‘garian jurisdiction.

7. Claime for the restitution of property
shall be presented to the Hungarian Govern-
ment by the Government of the country from
whose territory the property was removed,
it being understood that rolling stock shall
be regarded as having been removed from
the territory to which it originally belongcl.
The period during which such claims may be
presented shall be six months from the com-

mg ‘ i_nto‘ifgrc‘e of the present Treaty.

8. The burden of identifying the property
and of proving ownership shall rest on the
claimant Government, and the burden of
proving that the property was not removed
by force or duress shall rest on the Hun-
garian Government. -

Article 25

: The .,a:ri;nUIment of the Vienna Award of

November 2, 1938, as provided in Article 1,
paragraph 4, of the present Treaty, shall
entail the annulment of the agreements, as
well as the legal consequences ensuing thete-
from, relating to matters of finance and
public and private insurance, concluded be-
tween or on behalf of the two States concern-
ed or between Czechoslovak and Hungatian
juridical petsons on the basis of the Vienna
Award and in respect of the material handed
over in -secordance with the Protocol of

‘May 22,:1940. This annulment shall not apply
“inany: way ‘to relations between physical
‘persons. The details of the above-mentioned

settlement shall be arranged by bilateral
agreements between the Governments concern-
ed, within a period of six months from the
coming into force of the present Treaty.
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Ccast VI.
Hospoddarske klauzuly.

¢lanok 26.

1. Mad’arsko, pokial tak uZ neurobilo, ob-
novi v Mad'ar sk‘u vietky zdkonné prava a zi-
tak ako boly 1. ,septembra 19a9 a Vrati vietok
majetok Spojenych niredov a ich prxslusmkov,
nachadzajum sa v Mad'arsku, v snave v akom
ia tera7 . -

2. Ma'd’arska vldda sa zavézuje vratit vie-
tok ma,}etok prava a zaujmy, spadajuce pod
tento ¢lanok, bez vietkjch dlhov a akychkol
vek bremien _ktorym* boly azda zataZené v do-
sledku voiny, hez toho ze by mad'arska vlada
v sfvislosti g ich vriatenim uloZila akékol'vek
plnenia.’ Mad’arska vidda vyhlas! neplatnymi
vietky opatreinia, poc¢itajiic-do toho zhabanie,
sekvestrovanie alebe kentrolu, ktoré urobila
pmtz majetku Sposenyeh narodov medn 1 sep-

‘:_‘sm]uyy. V pripadoch, ze maJe_t:qu_n_ebudevvra-
teny do Siestich mesiacov odo-dfia, ked’ tato
- smluva nadobudne d¢innost, Ziadost musi byt

';;§ podand madarskim uradom najneskorsie do
- dvandstich mesiacov odo dia, ked tato smluva

nadobudne Géinnost, Vyj mic pripady, ked’ Zia-
datel méze preukazat, ze nemohol podat gvoju
;adost’ v fejtn lehote

3. Madarskd vlada zruéif"g):l'e;v(fzdy, vztahu-
Juce sa na. magetok prava a za'u]my akehnkol’

narodov, ak k tymto prevodom aos‘i' ' ‘nasﬂlm
alebo  donttenim, vykonanym vladaml osi,
&lﬁbo ich: orgdnmi za vojiny.

pr evedy 90 2, novembri 1938,

nasilim alebo donutemm ale‘oo v dosiedku
opatyeni madarskej vmdy aleho jej organov

na ¢eskosiovenskom tzemi, pripojenom k Ma-~

darsku, na zaklade vnitorného diskriminad-

ného zakenodarstva.

4. a} Madarckd vlada je zodpovsing, Ze
majetok vraten? pristusnikom Spojrnych na-
rodov podia olstavea 1. tchto &léwrn, Gude
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HACTH VL
OKOHOMHUMECKHE NMOCTAHOBARHES

Cratba 26.

}, BeHrpus, NOCKu/IDKY €10 3TO eilie He Clle-
J3HO, BOCCTAHOBHT BCE 3aKOHHbIE NPaBa H WH-

tepechl O6beaunernbix Hauuit ¥ Mx rpaxaan |
B Benrpus, KaKk OHH cyuiecTBOBaAH Ha 1 ceH-

Ta0pa 1939 roaa, u BepHeT BCIO COﬁC’I’BeﬂHOCTb
O0venuHeHHMX Hauuit B Hx rpamnaﬂ B Ben-
PHU B TOM COCTOAHUH, B KOTOPDOM ona H&XQ-
JUTCH B HACTOAILIEE BPEMS.

2. Ilpasureancreo Bexnrpuu oOﬂayerm BOC-
CTAHOBHTb BCIO COGCTBEHHOCTb, MpaBa. W HH-
TePECh, NOANAJAONHE 104 ALACTBHE HACTONH-

1Ledt CTaThH, Oe3 BCAKMX OOpeMeHeHHi 1 0670+
KEHMI H0BOTO BHA, KOTOPbIM OHM - MOTAH |
NOAREPTHYTHCA BCAEACTBHE BOHHDBI, H (€3 B3u- |
sanus Flpasureabcraom Benrpuu uaxux-JmGof
c60pOB B CBA3H C UX Boaspaitenvem. [Tpasu- |

TeJMbCTBO BeHlrpHY aHuyIHpYeT BCE MEDONPHA-
TUA, BKIAOYaS OTOGpaHUE, CEKBECTDP HJM KOH-
TPOAb, [IPOBEJEHHBIE UM B OTHOLIEHHH c0O-
cTRennocty Ob6beaudentux Hanuit siomay 1
centabps 1939 roga u  gHeM - BCTYMAEHUA
B CHay Hactosuero Horopopa. B cayuasx He-
HO3BpaUlenHs cOOCTBEHHOCTH B TeteHHe 6 Mme-
Cs10€8 €O Ausl BCTYILACHIS B CHAY HacTOAulero
Ilororopa, 3asBJeHHEe O BO3BPALUCHHU . CO6-
CTBEHHOCTH AOJKHO ORITL N0OA3HO BEHrep-

CKUM BJIACISIM He ro3RHee, 4en B TCUTHHE, 12 oxee
{-the claimant is able to show that he could
'i.'not flle hls apphcatlon within this period.

utera /orosopa, 3a MCKJIIOUCHHEM LnyqaeB

PART Vi
Economiec Clauses

Article 26
1. In 30 far as Hungary has not already

- done so, Hungary shall restore all legal rights

‘and interests in Hungary of the United Na-

tions and their natlonals as they existed on

erty in Hungaty of the United Nations and
their nationals as it now exists.

2. The Hungarian Government undertakes
that all property, rights and intevests passing
under this Article shall be restored frec of
all encumbrances and charges of any kind to
which they may have become subject a
result of the war and without the imposition

- of any charges by the Hungarian Government
'_m cmmectlon with their return The Hun-

.....

mcludlng ‘seizures, sequestration or (.UIlthl,
taken by it against United Nations property
between September 11,1939, and the coming
into foree of the ‘present Treaty. In cascs
where the property has not been returned
within six months from the coming into force
of the present Treaty, application shall be
made to the Hungarian authorities not later
than twelve months from the coming into
foree of the Treaty, cxcept in cases in which

KOrjla 3asBdTe]b MOXET AO0Ka3arb, UTO OH He |

Mmor
3TOoro cpoKd.

3. HpasurensctBo BeHrpuu ROJDKHO aHHY-
JIMPOURATH TIepelaud, OTHOCAIIHECH K COOCTBEH-
HOCTH, NpaBaM U HHTepeCaM BCAKOrO POA3,
upruapgexamuM rpaxaaam O6begHHeHHbIX
Haum"« B TeX ¢Ayuasx, Korna TaKHe'nepezxaqu
HHA CO C’!f)pOHbl NPABHTEbCTB nepfxaa OCH
HJIHU HX OPraHOB BO BpeMsi BOHHHL,

B PC3yAbTate NPUMCHCHHA HACHAHS IAH an_-:
HYIKACHHA 1H MEPONPHATHANA, NPeANPHHATLIX

H2 OCHOBAKIIK BHYTPEHHHX AYCKPHMHHALKOH-
HLl¥ 3akoHOB [IpaBHTeAbcTBOM Beurpuu din
CYS OPraHaMK HA YeXOoCAOBAUKOH TePpu ropuu,
KOT0pasa Oblda anHekcHpoBana Beyrpued,

4. a) llpasurenbcrso Beurpuu mecer or-
BETCTBEHHOCIh 3il NPHUBELEHHC BO BNOJIHE
HCIIPaBHOe COCTOSIHKE COOCTBEHHOCTH, BO3Bpa-

HOKATL CBOCTO  34ABJACHHA B TeueHHe |

3. Th(, Hungal ian Govemment shall in-
and interests of any _debenptmn bclongmg to
United Nations nationals, where such lrans-
fers resulted from force or duress exerted Ly
Axis Governments or: thmr agencies during
the war, g

*cmmmatory 1nterna1 legislation by the Hun—

garian Government or its agencies in Czecho-
slovak territory annexed by Hungary.

4. (a) The Hungarian Government shail
be responsible for the restoration to complete
good order of the property returned to United
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uvedeny do celkom riadneho stavu. ¥V pripa-
doch, ked’ majetok nemdze byt vriteny alebo
kde nasledkom: vojny prisludnik Spojenyeh na-
rodov utrpel stratu zasahom do svojho ma-
jetku v Mad’arsku d;ebo jeho poékoden(m, do«

skej mene vo:. vyske ‘dvoch tretin uas‘rky, pm
trebnej v- dobe platenia pre kipu podobného
majetku alebo pre nahradu utrpene;] «ztraty
V nijakom pmpade sa nebude; pokial ide o ni-
hradu, zaobchadzat s pmsiuquml Spojenych
narodov horsie ako s prmluqumz mad’ar-

skymi

<spnjenych narodov, ktoxi
ma]ti pr mo- alebo nepriamo vlaqtmcl\e Z&-
ujimy v pravmckych osobach alebo sdruze-
niach, ,ktore nie s rmluamkml Spojenych na-

rodov v smysle bodu 9, litery a) tohto ¢idnku,
ktoré viak utrpely stratu z4sahom do .&.voﬂm

" majetku leZiacom v Madarsku alebo jeho po-
- gkodenim, dostant nihradu podl'a vpredu spo-
- menutej litery a} Tito ndhrada sa vypecita na
. podklade celkovej straty alebo 8kody, vtrpene)
pravmckou osebou alebo sdruZenim a bude
v tom istom pomere k takej strate aleho skode,

v akom si zaujmy takych prislusnikev v prav—

nickej osobe Mebo sdruZeni k celemu xch'
,)ttalu‘ B Lo

¢) Vyplatena nahrada bude oslobodena od
véetxyuh dani, davck a inych po’platko‘ Bude
ju mezné v Madarsku vol ne pouZivat, bude
viak podrobeni predpiscm o d&VlJ’OVQJ kon-
trole, ktoré by bo!y v tom k{oram case v Ma-
d’arsku v tiéinnosti. -

: ':d,f._'-'Mad'drska vlada bude mobchadwt' s pri-
slugntiomi Spojenych narcdov - rovhake ako

mad’aralxyml pusluimkm;, pokul’ ide o pri-
‘0 alebo uvedenie

v. Madarsku a
pokial ide © pmde_l’ova_n viz pre dovoz fa-

kého materialu. oo o

e} Madarskd vlada poskytne prislusmkom
Spojenych narodov odikodneanie v madarskej
nene v 1o istom pomere, ako je ustunovené
vpredu nod litevon a}, ako nahradu za stratu
alebo $kodu voniknuvsin v ddsledhu csobit-
nych opatreni, xtorvini bol postibi oty v dase
voiry inh majebolc, kioré sa viak nvonl

iahovaly
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maeMnft rpaxaaiaM O6nesuHerABX Hayus
COTXAGCHO DYHKTY 1 nacrosupied crated. B 1ex
cayuanx, KOTAA COOCTREHHOCTR He MOKer Obtrb
BOABPANEHS HAM KOFdd 8 [esyanTate BORRL
rpanaaans O6be uueHHnx Hauud uorepnea
VOBITOK BCAGACTHHE TIOBPEMACHHS HAH RBOPYH

coficrreHdoctd B BeHrpHu, on XO/uKeH noay- |
4uth ot Ylpammesncisa Benrpud xomnexca-
HHI0 B BeHMPPCKOM BAMOTE B HpegenaN. ABYX.

Tperef cymmnl, HeOOXOAHMON B et BILITAATH
JAR TOrY, 4rodbl KyOHTb 4iaJOTHUHYIG CO8-
CTREHHOCTh HJH BOIMECTHTH fIOHeCe LIl youl-
oK. Upamiade Q6beauncHHwX  Hamuil uu
B KOEM Cayuae He MOAKHIdI CT2BUTLCH B MeHee
HaaronpUaTiioe HOMOKEHIIC B OTHOLIEHUH KOM-
NeHCAlHH, YeM REIrepcKie rpaxaane.

b) Upaxpaie Ob6bexuueHunix Hannd, nme- |
1oHyHe MPAMOR HAH KOCBEHHLIfl coBCTBeriHiye- |
CKHil HUTEepPC B KOPHOPALIAX Ml ACCOUHA-
HHUAX, HAEMOHAIBHOCTL KOTOPHLIX He ABIsleT- |-

€8 HAGHOHAALHOCTBIO (Y0beauHeHHx Hauui
H 3HAYEHHH MYHKTA 9 «@» HacToAuled CTATBH,
HO KOTOpBE nOoTephean yObITOK BCAEACTBHE
HOBPEXACHHS  HAM  OOPUYH  COBCTREHHOCTH
n Besirpum, ROJOKHbL MOAYSHTD KOMNEHCAUHIO
B COOTBCTCTBUH ¢ MOANYHKTOM «a» Buiue. Jra
KOMNEHCAUHA AOJDOKHA HCULECAATLEA HA OClIOBe
o0HX YOLITKOB HAM yiuepda, 1loHeceiHbiX
KOPROPALHEH HAX accouManMen, i J0xxHa co-
CraBJfAATh NO OTHOWIEHHIO K TaKHM yObiTKaMm

HAH yepOy Ty Xe OpOoMopILiHIio, KKy ¢o-:
CrasAAoT HPHHOCHILHE JOXOA HHTEpecH Ta- |

Nations nationals under paragraph 1 of tlus
Article. In cases where property cannot be
returned or where, as a result of the war,
a United Natious national has suffered a loss
by reason of injury or damage to property in

Hungary, he shall receive from the Ilungar-
‘jan Governnient compensation in Hungarian
ccurreney to the extent of {wo-thirds of the
1'sum necessary, at the date of pavment, {o

purchase similar property or to make good
the loss suffered, In no cvent shall United
Nations nationals receive less favourable
trealment with respect to compensation than
that acecorded to. Hungarian nationals.

() United Nations nationais who hold,
directly or indirectly, ownership intercsts in

-corporations or associations which are net

United Nations nationals within the meaning
of paragraph 9 (a) of this Article, but which
have suffered a loas by reason of injury or
damage to property in Hungary, shall receive

compensation in accordance with sub-para-
graph (a) above. This compensation shall be
calculated on the basis of the total loss or
damage suffered by the corporation or asso-
ciation and shail bear the same proportion {0
such loss or damage as the beneficial interests
of such nationals in the corporation or asso-

_ciation bear to the total capital thereof.

KHX T'PANCIAH (10 OTHOWIEHHIO K 06uteMy Karm-" R

TaAy KOPROPAUMM MM 2CCOUMALHH,

¢) Komnencayud AOJI¥HA BoIIJAIYHBATLCA
Ocs kakuy-amb0 0010KeHHH, HaJoTOB HIH
xpyrux cbopos, OHa MOAKeT ¢BOGOIHO HCNOAb-
30B41bCA B BeHrpnu, HO A0AXHA MOLIEXKATH
NpaBHAaM KOHTPO/IS HAX HHOCTPAHIILIVMH J(ERH-
33MH, KOTOPbie MOTYT BpeMs OT Bpeueﬁu BBO-
AHThCA B Beurpuu. :

d) Ilpasure.nctBo Benrpuu 'lﬁl‘pé;nOCTanr
rpaxgadnam OdbepuHeHHpXx Hauuil 1axkofl xe
PeHHM HPH pacrpeseJeHHH MATePHANOB  ANA

PEMOHTA M.JIH BOCCTAHOBAEHHA HX COOCTBEH-
HOCTH B Benrpun, a Takae 1Py pacnipeAeiesHs -
HHOCTPAHHKNX NEBHA JAA HMIOPra TaKHX Ma-
TEPHANOB, XOTOPHIH HPHUMEHHETCA B OTHOLUE-

HHH BEHTePCKUX rpaxaarl.

¢} (lIpasurenbctso BeHrpud nperocraBut
rp2adianaM O6pegunesHoix Hayuft poamenge-
Hiiz B BEHFEPCKOW BATIOTE B TOM XK€ CAMOM
padmepe, KOTOPHIA MPEAYCMOTPEH B 110X«
nyHKTe «@% BLIUIE, YTOOH KOMNEHCHPOBATE MO-
TepH HimM yu(epl, BO3NHKIINE B PE3YAbTaTe
0co0LIX  Mep, KOTODblE NDHMEHAIHChH K HX

‘ "(:c): ‘Cﬁénipeﬁsaﬁon shall be paid free of any

levies, taxes or other charges. It shall be
freely usable in Hungary but shall be subject
to the foreign exchange control regulations
which may be in force in Hungary from {ime
to time.

(d) The Hungarian Government shall ac-
cord to United Nations nationals the same
treatment in the allocation of materials for
the repair or rehabilitation of their property

Lin Hungary and in the allocation of foreign
‘exchange for the importation of such ma-

ftena[s as applies to Hungarian nationals,

(e) The Hungarian Government shall grant
United Nations nationals an indemnity in
Hungarian currency at the same rate as pro-
vided in sub-paragraph (a) above to com-
pensate them for the logs or damage due lo
special measures applied to their properly
during the war. and which were not applic-



930

Sbirka zdkonti a nakizeni, & 192/1947.

na madarsky majetok. Tato litera neplati, po-
kial’ ide o usly zisk.

5. Ustanovenia bodun 4 tohto élanku sa budd
vztahovat na Madarsko, pokial konania, z kto-
rych mdZu vzniknit niroky na nihradu skody
na majetku patriacom  Spojenym nirodom
alebo ich prisluintkom, leziacom v Severnom
Sedmohractsku, sa staly v ¢ase, ked toto dze-
mie bo]o padrobenn mad'arskej %rchovanoatl

6.’_V§etky primerané vydaje, ktoré -yznikni
v Mad’arsku zistovanim nérokov, poéitajic do
toho ‘aj odhad strat a $kéd, pojdu na farchu
madarskej vlady.

7. Prislusnici Spejenych narodov a ich ma-
jetok budu oslobodeni od vietkych osobitnych
dani; ddvok alebo poplatkov, ktoré madarskéa
vlada alebo akykolvek mad'arsky trad, uloZil
na ich ma;etkove hodnoty v Mad’arsku medzi

- datom primeria a ditom, ked tato smluva na-
~debudne téinnost za tym osobitnym Glelom,
aby boly uhradené vydaje, plynice z vojny,
“alebo aby boly uhiradeng vydaje okupafnych
—arméd alebo reparicie, splatné niektorému zo
- SBpojenych nirodov. Vsetky sumy, ktore boly

takto zaplatere budG vritené,

8. Zainteresovany viastnik majetku a ma-
darska vldds mozu uvzavriet dohody, ktoré na-
hradia ustanovenia tohfo dlanku.

9, Pre tidely tohto ¢lanku:

a) v¥raz ,prisininici Spojenych narodov
znaéi fyzieké osoby, ktoréd =0 v ¢ase, ked tato
sminva nadobudne Géinnost, prislu$nilimi nie-
ktorého zo Spejenych narodov alebo pravnicke
oseby ¢ sdruZenia, zriadené podla pravneho
pc»’rf'adkh niektoréhoe zo Spoienych ' nérodov
sokoul, Ze spomenuté fyzicke oseby,
pmvrucxe usoby alebo sdruZfeaia maly tento
gtatus uz v den uaathxa pmme’rla 5 Madar-
skom.

hrhuj _,e {ukisto vsefky fyzmi\e neoiw . pld.VIllCisL
osoby alcho sdruzenia, s kicrymi podla pmv-v
neho poriadku, platuého v Madarshs za voiny,
sa zaobchidzalo ake 3 nepriatelmi.

b) Vyraz ,viastnd“ znadi Spojerw nsrod
alebo pristuiniks Lgc jenych niredo. ako je
uréeny vpradii pod Hierea &), kiovy né prav-



Sbirka zdkonil a nafizeni, & (92 /1047,

991

COOCTBEHHOCTH 80 B8DEeMA BOilHbLI, HO KOTGpPbie
He NPUMEnsJNCh K BeHrepPCKOH COGCTBEHHOCTH.
3roT NCANYHKT HE PAcMpPOCTPAHSETCs HA yly-
L[eHHbie BHIFO B

5. [Nocrasosxedns nydakTa 4 Bacrosilel cra-
ThH Gy/YT NPUMEHATLCA K BeHTpHH, HOCKOJb-

Ky JAeHCTBHSI, KOTOpPHie MOTYT BLI3BATh Npered- |
3ul B cBA3H C ywepbom coBCTBeHHUCTH, Ha- |
xonsmedica B CeBepHoA TpancHabBanud W

npunagiexames O6venunenupim Hayusm uau
HX TPAXAAHAM, HMEAH MeCTO, KOTjAa 3Ta Tep-
PHTOPHA HAXOJHAACL MOJ BAACTLIO BeHrpuu.

6. Bce npoHasejeHHbie B Beﬂrpnu pasym-
Hbie PACXOXW IO MNPEADABACHHIO NPETEH3UH,
BIGHIOYAA PACXOAbl HA [MOACUYET NOTEPH: WIH

yulep6a, AOAKHO HECTH Hpaameabcrso Beﬂ-

FPHH.

7. Ppaxpaade O6beAHHEHHbIX Haunn '8 nx: :
€OOCTBCHHOCTE AOJKHBI GBITh ocaoﬁpmneﬂbl. g
OT BCAKHX HCKAIOUMTENbHBIX HAJOTOB, COOPOB

WM oJ4Tel, HaNAraBilHXcA Ha HX OCHOBHbiE
donasl 8 Bearpuy [TpaBureancrsom Benpruu
HIH J1000N BEHTrepPCKOH BJAACTHIO B MIePHOJ He-
HAY nHeM 3akmouedus [lepemupust u AHeMm
BCTYMLICHHA B cuy Hacrosuiero [loroeopa co
CNEenHaNbBOM UEAbIO MOKPBITHA PACXOA0B, CBA-
3aHHBIX € BOMHOMH, H/H TOKPHITHS H3Jepikex
Ha OKKYNAUHMOHHbIE CHJbl, HAH Ha penapauuH
B noab3y awoboi n3 O6beaunesnnXx  Haiuil,

JIi0Gbie CyMMbl, BHIMAYEHHbE TAKHM o(rpasom

RO/KHB OBITh BO3BPAlllE€Hb.

8. 3anHHTepecOBaHHBI COBCTBEHHHK H Hpa- o
BHTeAbCTBO BeHrpun Moryt sakaouath corau- |
LWeHHS B3aMeH MOJCKEHHA HACTOALIEH CTAbTH.

9. [IpumennemMnle B HacTOALLEH CTAbLTE:

a) Bmipaxeuue «rpamgane OObeAHHEHHBIX
Hauuit» ocanaugeT (M3H4YECKHX /ML, SBASAIO-
UIHXCH K MOMEHTY BCTYILIEHHS] B CHJIY HaCTOA-
wero /lororopa rpaxjaaHamd mobok H3 O6b-
equHeHHnx Hauuit, HaM KOpHopaluH Han ac-
coxmauun OpraHH30BaHHBIE K sTouy MOMEHTY
NpH YCUOBHH, UTO YKA3aHHLIE JHIE, xopnopa-
IiHM  HAH  3CCOLHALHM MMEAH TaKOH CTaTyc

TaKKe H B MOMEHT 3aKJIOUCHHH Hepenmpuﬂ }f”

¢ Beurpueil.

able to Hungarian property. This sub-para-
graph does not apply to a loss of profit.

5. The provisions of paragraph 4 of this
- Article -shall apply Lo Hungary in g0 far as
‘the action: which may give rise to a claim
for damage to property in Nothern Transyl-
vania belonging to-the United Nations or
their nationals took place during the period
when thig terrxtory was subject to Hungari:n
authority, :

6. All reasonable expenses incurred in Hun-
gary in establishing claims, including the
assessment of loss or damage, shall be borie
by the Hungarian Government.

37 ~United Nations nationals dl‘ld theu

Jtional taxes, levies or imposts lmposed o
their capital a.ssets in Hungary by the Hun-
ity between the. date of the Armistice and the
coming into force of the present Treaty for
the specific purpose of meeting charges aris-
ing out of the war or of meeting the costs
of eccupying forces or of reparation payable
to any of the Umted ‘Nations. Any sums
which have been so pmd shall be refunded.

(a) “Unhed Namons natmnals means in-
dividuals who are nationals of any of the
United Nations, or corporations or associa-
tions organised under the laws of any of the
United Nations, at the coming into force of
the present Treaty, provided that the said
individuals, corporations or associations also
had this status at the date of the Armistice
with Hungary

Rulpasikenue «rpaxpaHe Od'benuHeHHblx Ha-?iﬂf &

MUY TaKHKE BK/JIOUAET BCeX (PH3HYECKHX JIHIL,
KODUOZARMY HJAH aCCOUHAUHH, KOTOphie Ha
OCHGBEHHH 32KOHOB, JeftcTBOBABMIMX B Ben-
TPHd BO BpeMsl BOHHBI, PaccMaTpHBANUCh KaK
BDKECKUE.

b} BepaxenHe <«COOGCTBEHHHK® 031ayaeT
oMy B3 O6nennnenHbix Hawwuh wau rpascaya-
HiiHA oAHO# n3 O6veausendux Hanuil, wax

sociations whlch, under the laws in force in
Hungary during the war, have been treate:d
as enemy;

(b) “Owner” means the United Nation, or
the United Nations national as defined in
sub-paragraph (a) above, entitled to the
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ny narok na spomenuty majetok a zahriuje
nastupcu vlastnika s podmienkou, ze nastupca
je takisto jednym zo Spojeny¥ch narodov,
alebo prisluinikom Spojenych narodov v smy-
sle litery a). Ak nastupea ziskal majetok, ked'
tento uz bol v poékodenom stave, prevoditel
podrZi svoje prava na odskodneme podla to-
hoto élanku bez. toho, ze by tym boly dotknute

cY Vyraz ,majetok’ zna&i vSetok hnutelny
alebo nevyhnutelny majetok hmotny alebo ne-
hmotny, poéitajic do toho vlastnietvo prie-
myslné literdrne a umelecké, ako aj vsetky
prava alebo zaujmy hocakeho druhu na ma-
Jetku S

dohodv z 29. maja 19 23 zuéa%im 54, vsetkvch
rukovani, ktoré maji za ciel prewest’ v ich

o ustanovenmch potrebne zmeny -na: zaistenie
spravodlivej Gpravy ficu stanovenych rocn vch
' splatoh_

élanok 27.

1. Mad’arsko,sa zavizuje, e vo-vietkych
pmpado-'n ked majetok, zakonné priava alebo
zaupn} Y Madarsku osob podllehdjuuch ma-
prodrohene sek veatldcn Konfxskfmu alebo leH—
trole pre rasovy povod alebo naboZzenstvo
tyehto osob, uvedie spominany majetok, za-
konné prava a zadujmy s ich- pr‘ia‘»uégnstvom
do prededlcho stavu alebo ak to neni moZné,
da za ne slugnid nahraduv. S

.............

a,}.‘:tlckehu prenash,dov:«:l.mdv ak 70%31 bez de-
dicov, aiebo ak naf nevzniesol nikto narak do
giestich vnesiacov ode dna, ked tate smiuva
n: «dobudqv adinnost, buda madarskou vladdon
prevede: ¢ na také organizacie v Madarsiy,
ktoré zastupujt taks osoby, crganizacie a 9b0
sdruzeuia. Tieto organizécie pouii; - ‘
néke muajetky na podporu a pomoce zo”*dyxh
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oOpefeaedo B NOLNYHKTE «a» Bhille, HMEH0-
giero Npaso Ha AaHHYIC COOCTBEHHOCTR, H
BRANGHAET NPeeMAdKa Takoro coBGCiBesHHKa,
UPH YCNOBHHY, HTO MPEEMHHK TAKMKe SIBANETCH
rpaxgannioM oauoil H3 OGneaudennmx Ha-
Uy, KAK OPENCHASHO B NONIIVHKTE «@», HAH
Ob6venuHennoit 1lauuet, Ecau npeeMunk npu-
o6pe. cOOCTBEHHOCTb B MOBPEIKALHHOM BHUIE,

TO ANLO Nepefaloniee COXPaHAer CBOHW fpasa |

HA BO3MelleHHe Ha OCHOBAHMM HACTOSIUER
crathi Ges ymep6a gasa obo3atensers, Cyine-
CTBYIOUIMX MEXAY AHLOM NepeJarciiuM H jAH-
KOM APHOOpeTatsiiuM B COOTBETCTBHH C BHY-
TPEHHLIMIT 3AKOHAMIL.

c) Bupamende «COBCTBEHHOCTB» O3HAUZET

B0 ABHCMMYIO HIH HeABHAKHUMYIO COGCTBEH-
HOCTb, MaTCPHAALHYI) HAM HEMATEPUAALRHVIO,.
BKJIOYAS OPOMbLILUAEHHYIO,
XVEOXECTBeHHYIO COOCTBEHHOCTD, 3 TaKKe BCe -

IHTEpATYpHYIC M f

property in question, and includes a successor
of the owner, provided that the successor is
also a United Nation, or a United Nations
national as defined in sub-paragraph (a). If
the successor has purchased the property in
its damaged state, the transferor shall yelain

his rights {0 compensation under this Article,
»;w*thout prejudlce to obligations between the

law ;

(¢) “Property” means all movable or im-
movable property, whether tangible or in-
tangible, including industrial, literary and

artistic property, as well as all rights or in-
terests of any kind in property.

NpaBa HAH HHTEpechl BCSIKOTQ poaa B c06-'3‘,:-: SRR

CTBEHHOCTH.

16. Ilpasureascrso Beurpuu up‘nsjuaer, 410
Cornawedue B bpuoin or 10 aprycra 1942 ro-
13 ABJSICTCH HeCyIecTBYOuHM, -Ono 00s3y-
eTCA yYaCTBOBATL C APYrUMU CTOPOHAMH, HOA-
[HCagwumM PumMckoe coraawmenie ot 29 man
1923 rona, B JOBLIX NEPETrOBOPAX, HMEHOWUX
H{eJALI0 BKAOYEHHE B €ro HUCTaHOB'IeHHﬂ He-
06XOHMBIX H3MCHCHHA st ‘O6ecrieueHns
CTipaBeLAHBOTO yperynupoudmm npegycmo-
TPEHHHIX B HEM TAaTexed,

Cratrea 27

xoma co6CTB8EHHOCTD, SAKOHHELE npasa mmxf

uurepecnl 8 BeHrpus HaXOARWKXCH 0OA BeH-
repckoft W0pPUCAHKUHER UL NOABEPraauch No-
cie 1 centabpa 1939 roaa cexpecrpy, xondu-
CKAUMH HAH KOHTPOAIO BCAEACTBHE PACOBOIO
NPOHCKONACHHA HAH POAHTHM TAKUX JHI{, 9TH
COGCTBEHHOCTD, 3ahOHHALIE NPABA H HHIEPecH
BynyT BOCCTAHOBAELHH BMecre ¢ NPHRAXOARLIH-
Md TIDABaMH, 4 €CAM BOCCTAHOBJEHIE HCBO3-
MOMXHO, 32 KUX OYACT BHILIAUCHA: cnpascmm-
Baf KOMIeHcayHs.

2. Bcs cobernenitucTs, npana o Mmcpecw

B Beurpuu, np!mamexcamne asuas, opra;m-:-..

aT6H0 HAH B Ka'CCTBe YACHOB rpyrm ﬂBJﬂ-

M3Ch OGDEKTOM IMPIMEHEHHST PACOBHIX, peau- |

THOAHBIX HIM APYriX (annicTckux Mep mpe-
CACHOBAHUSA, M OCTABIUICCS B TeyeHue 6 Mecs-
e Co AHd BCIyiwens B CHAY Hacronaltero Jlo-
roRopa (e3 Hac/efHika HAH HeBOCTPelGOBaH-
BHMH, JOMKHE! OuiTh nepegaHu [IpaBHTeIb-
crBoM Beurpuu oprasuaanusv B Benrpuu,

DPERACTARIAOIHM TAKHX AdIl, OPraHu3alHK

10 Th.e. .Hungar:an Government recognizes
that the Drioni ~Agreement of August 10,
1942, is null and void. It undertakes to part~
icipate with the other signatories of the Ronia
Agreement of May 29, 1823, in any negotia-
tions having the piarpose of introducing into
its provisions the modifications necessary to
ensure the equitable: sottlement of the annuit-
ies which it pmwdos

Artwle 27

: 1 Hungary undertakes that in all cases
Where the: prapcrty, legal rights or mterestx

]uriadictton _ha_ve, since Scptember 1, 1539,
beenn the suhject of measuves of sequestra~
tion, confiscation or control on account of ibe
racial origin or rehizion of such persons, the
said property, logal rights and interests shall
ke restored togcthcr with their accessories or,
if restoration is m*nrsqs;b]o, that fair com-
pensation shail be nmdn therefor.

2. All pro;xe’rtjf.’ ti ghts and interests in Hun-
gary of persona, o1 ganisations or commnnitics
hich, individually or as members of groups,

"\vere,the object of racial, religions or other

Fascist measures of persecution, and remain-
the coming into force of the prescnt Trcaty,
shall be transferred by the Hungarian Go-
vernment to organisations in Hungary re-
presentative of such persons, organisations
or communilies. The property transferred
shall be used by such organisations for pur~

116
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dlenov takychto skupin, organizicii a sdruzenf

v Mad'arsku. Tento prevod sa vykoni do dva-

néastich megiacov odo dia, ked tats smluva

nadobudne Géinnost, a bude zahrnovat maje-

tok, prava a zdujmy, kloré majtd byt uvedend

(éi}o predoélého atavu podl’a bodu 1 tobto
anku. L

Clanok 28.

Mad’arsko uznava, Je Svilz sovietskych sc-
cialistickyeh republik ma prive na vSetok ne-
mecky majetok v Madarsku, prevedeny na
Sviz sovietskych socialistickg’rch republik Kon.
trolnou radou v -Nemecku a zaviizuje sa urobit
vietky potrebné opatrema pre usnadnenie ta-
kvch prﬁvodov

: bude ‘mat prévo zhabat’ podriat” llkwdovat'
; alebo inak naloZit s celym majstkom; pravami
~a zéujmami, ktoré v defi, ked tats smluva na-
" dobudne Gdinnost, budi na jej azemi a budit
majetkom Mad'arska alebo madarskich- pm-
sluinikov, a pouZit tohto majetku alebo v_y-
tasku z neho na ciele, ktoré bude povazovm
za potrebné, v medziach svojich narokov a né -
rokov svojich prisluinikov proti Madarshu
alebo mad’arskym pristuinikom vietne pohl.-
davok, vyjmiic viak narokov celkom uspoko-
jenych podla inych &dnkov tejto smluvy. Vie-
tok madarsky majetok alého v¥faZok z neho,
pokial' presahuje éxastku twehto narokov, sa
vrati, :

2. ’Likﬁvidécia madarského majetku a jeho
pouZitie sa vykona podia pmvneho poriadku
pristuSne; Mocnosti spmmm} alebo adruZene] 2.
Mad'arasky majitel nebrie mat rijukyeh prav
pokial ide o taky ma;emk vy ,muc tyeh, ktore
by mu pﬂ..k ytm ai spommamr pra"ny poriadok.

3. qu’arska v]ada sa zavaz'uj& odihodnib
mad'arskych prislusnikov, ktorych mujetok
bude ¢dfiaty podPa tohto éldnku & nebucda im
vriteny

4 Témto Eanksm sa neukladd $adonj Moc-

nosti spulened alebo sdrufenc) nilsiy rAvizek
vriid  priemyselnd  viastnie tvo nadarskel
vidde alabo msdrrakym prisivécom alsto za.
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Hau ofbmectea. [lepegaHHas coOCTBEHHOCTH
AOJDOKHA HCIOML3OBATLCA TAKHMMM OpraHH3a-
HUAMH INA ueded OKa3adHHA MOMOLUM OCTaB-
WHMCH YNEHAM TAKHX PPYI, OPTaHH3auHE H
obutecTs B BeHrpuH ¥ 1419 BX BOCCTAHOBJECHHS.
Takaa nepegaua RoJMkHa OblTh NPOH3BEACHE

B TeweHHe 12 Mecsiues €O AHA BCTYIAEHMA |
HacrosAwero [Jlorosopa H JOMKHA |-
BKJIOUATh COOGCTBEHHOCTb, NPABa M MHTEPECH, |-

B CHIY

BOCCTAHORJEHHE KOTOPHIX Tpebyercst coraacHo
NYHKTY 1 HacToswed CTaThH.

Crarpst 28. oo

Beurpusi npusHaer, ¥T0 COBETCKHH - Loroa
“MeeT NPaBo HA BCe FePMaHCKHe aKTHBH B BeH-
rpuu, nepenannple Cosercxomy Coroay Kos-

tpoavHbM CoBeToM B ['epMmauuH, u o&asye-rcn_»
1.all necessary measures to facilitate such

IPUHATH BCe HeOOXOAMMbIE Mepbl AJA - 06.’[&[‘-
YCHHUS nepeaadyy TAaKuX aKTHBOB.

Crampa 29. . :
1. Kaxnaa u3 CowsHbX H. COeAHHEHHBIX
Hepxap 6yner HMETb fPaBo BSﬂTb, y‘nepmarb,

HOCTH, 1IPAB { HHTEPECOR, xompme Ha AeHb
BCTYIVICHHS B CHJIY HACTOALIETO. Horoaopa 6y-

ObLIH MOAHOCTBIO YAOBJIETBOPEHH B CHAY APY-
rux crareft Hactosauero Jlororopa. Bea nen-
repckas coBCTBEHHOCTH HAM BHIPYYKA O ee
JUKBUAALMH, APEBLIHAIOHHE CYMMY TaKuX
IPETEeH3HH, JOMKHBI OhITh RO3BPAULSHLI.

2. JIHKBUIAUHSE HEeHIrepCKOH cofic'rneﬂﬂoc'm

HI3HON" HATH Coenunennoit [lepxantl. Benrep-
CKH# cOOGCTBEHHHK He OYLCT HMeTh Npas B OT-

HOIIEHMH TaKoh COOCTBEHHOCTH, 34 H wlfotle—v

1 that law

HbI emy B CHJAY 3TOr0O 3aKOHaAa. .
3. IlpaBureabcTtBo BeHrpuu odﬂsye'rcs: KOM:

MeHCHPOBATh BEHI'ePCKHX I'pakiaH, co6CTREH-

HOCTH KOTOPLIX H3BATA B CHAY HacTrofilcH
CTaTbH H He BO3BpAUIeHA HMM.

4. JlaHHA® CcTaTbA He HAJNATAeT HA TY HWJIM
nity1o 13 Colo3ubix uaH CoeguHeHHux Jepixkas
HHKaKOoro off3atesnbCcTBa BO3BPATHTHL [IpaBu-
TeJabCTBY BeHrpuu umd BeHrepckum rpaxia-

poses of relief and rehabilitation of surviving
members of such groups, organisations and
communities in Hungary. Such transfer shall
be effected within twelve months from the
coming into foree of the Treaty, and shall
include property, rights and interests requir-

ed to be restored under paragraph 1 of this
'Artlcle":;j;' L

Artlcle 28

Hungary recognizes that the Soviet Union
is entitled to all German assets in Hungary
transferred to the Soviet Union by the Control
Council for Germany and undertakes to take

transfers

shall ha»e ,the r_lght to scize. retain, hqmdate
or take any other action with respect {0 all
property, rights and interests which at the
coming into force of the present Treaty are
within its lerritory and belong to Hungary
or to Hungarian nationals, and to apply such
property or the proceeds thereof to such pur-
poses as it may desire, within the limits of

HOCTHh W/IH BBIPYYKY OT Hee AJfA 'rafmx ue:reu,tf .its claims and those of its nationals against

Kakue 3Ta JlepKaBa COYTeT JKeNaTedbHBIMH
B Mipefenax npereHsnit aToft JlemKaBbl H-ee
rpaxaad K BeHrpuH uaM K BeHrepckuM rpa- |
WAdHAM, —— BKJAKIOYMAA AOJrH, — KOTOphie He |

|- Hungary or Hungarian nationals, including
-debts, other than- clanns ful]y sat1stled under

returned:-

2. The liquidation and disposition of Hun-
garian property shall be carvied out in accord-
ance with the law of the Allied or Associated
Power concerned. The Hungairian owner shall
have no rights with respect to such property
except those whlch ‘may be given him by

to compensate Hungarian nationals whose
property is taken under this Article and not
returned to them.

4, No obligation is created by this Article
on any Allied or Associated Power to return
industrial property to the Hungarian Govern-
ment or Hungarian nationals, or to include

115*



996

Sbirka zakont a nafizeni, ¢. 92 /1947,

hrnat také vlastnictvo pri urdeni diastky,
ktoréa méze byt podrZana podla hodu 1 tohto
€lanku. Vlada ka¥dej z Mocnosti spojenfch a
sdruZenych bude mat prive uloZit také ob-
medzema, podmienky a vyhrady na priva
al(,bo 24ujmy na. priemyselné vlastnictvo na

nej, nadol,udnute? vladou alebo prisludnikmi
Mad'arska #kor, ako tito smluva nadobudne
t¢innost, aké vlidda Mocnosti spojenej alebo
8 h'uzene] bude povaZovat za potrebné v §tat-
nom: 7auv1m_e S

majc ku, o ktorom je re¢ v bode 1
tohto clank'u‘ : bﬂde sa mat za to, Ze zahriuje
mad'arsky ma]etok ktory podhehal kontroie

Z dovodov vo;movelm stavu mez1 Mad’arskom

= "d.) ‘majetok madarskej vlady uzwany pre
;:Eruéelv konzuldrne aleho diplomatické;:

'b : 'majctok patriaci naboZenskym organué-
cw’tm alebo sikromnym ludemilnym ingtitd-

cmm a uzuanv pre naboZenské alebo l’udomxl‘

e} majetok fyznkg.eh osdb mad’arske; prl-
siubnostl, ktoré maJu povoleme sidlit na fizemi

okrem mad’arského majet -1., ktory bol podro-
beny kedykol'vek za vojny opatreniam, ktoré
sa vieobecne nevztahovaly na majetok madar-
skych pristuinikov, sidliacich na tomZe uzemi;

d) ma]etkove prava, vzmsm‘wsle po cbno-
veni obchodnyeh a fmancm" ofr tykmr med-=i
Mad’arskom_ a Meenostami spojenymi a sdru-
Zenvrmi alebo vzniknuviie z-trasakeif medzi
Mad arskont a vlddou niektore; Moennsti spo-

lene;j alebo sdrufenei od 20 januira 1945
¢} literarne a umelccks visstnicks prava.

¢lanok 39

1. 0do duw, ked tdlo smiuva nadehudae
4éinnost, reiuls 2 uk s miajetom Ma arska
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HAM NPOMBIIIEHHYI0 COOCTBEHHOCTb HJH
BKJIOUMTb TaKylo COOCTBEHHOCTD NMPH onpene-
JIeHHH CyMMH, KOTODas MOXeT OuTh yAepKaHa
coraacio nyHxry 1 Hacromue#t crathu. Ipasu-
teabcTeo Kawaoll W3 Cowosneix # CoexuseH-

nhix JlepixaB GyfeT WMeTh NPABO YCTAHOBHUTD g

TaKHEe OrpPaHMyYerldsi H YCAOBRHS B OTHOIIEHHH
NpaB MJH HHTEPECOB, KACAIOLUHXCH npommn.

Ha TEPPHUTOPHH 3TOf Corosﬂoﬁ HIH (.oenm{eu-
HOH J_lep}xaabl IipapuTeabCTBOM HJM: rpdma-

pecax

HOR [lepxasofl, UMEIOUWIER OPUCAHKUHIO HAX
9TOf COOCTBEHHOCTbIO, HO He -IOVIKHA BKJIO-
warh: o B TR

@) cOoGCTBEHHOCTD I'lpasmenbcma Bem‘puu

TBOPHUTENBHBIM yqpemneﬂunm ] ncnoxbsyeuym _
AAS PENMrHOBHBIX WIH ﬁnaromopmeahfmxr; e

uenei;

¢) CcO6GCTBEHHOCTb (PHIHUECKHX .mm, Knm--“
pble ABJAIOTCA BEHTePCKHUMY TPaMIAHAMH, 00 -;
AYUHBIIIMMH pa3pelielne NPOXMBATL B npeae- |

AaX TEPPHTOPHH TOH CTPanhl, B KOTOPOH Haxo-
AATCA 3Ta COOCIBEHHOCTH, HJAH TPOKUBATH
B A000M JpYyrom Mecte Ha TePPHTOPUHM CTPaH
O6beduneHHLIX Hanuft, 3a HCKIOUcHHEM BEH-
repcrod co6CTBEHHOCTH, KOTOpaH xorﬂ,a-nndo
NPHMCHSBLUMXCA KaK MPaBlio K COOCTBLHHO-
CTH BeHFepCKHX TPaXAaH, npomuaaroumx 1a
Toﬂ He TCPPHTOPHH;

MEXAY Benrpueﬂ u COW3HOH HIN Coenﬂneﬂ-

such property in determining the amounts
which may be retained under paragraph 1 of
this Article. The Government of each of the
Allied and Associated Powers shall have the
right to impose such limitations, conditions

Hungary, as may be deemed by the Govern-
ment of the Allied or Associated Power Lo be

6. The property covered by paragraph 1 of

:-this Article shall be deemed to include Hun-

(a) Property of the Hungar an Government
used for consular.q;‘i dlplomatlc purposes;

applicable to thp ,pr_operty of IIungarian na-
tionals resident in the same {erritory;

(d) Property rights arising since the re-

| sumption of trade and financial relations be-
{ween. the_A]lled and Associated Powors and

Mye H3 CALNIOK MCKAY Hpasme.m:cmom ao- | 4

6o#t Corosnoft uau CoeguHenuoft [lepxass H |

Benrpueit nocre 20 aupapsa 1945 rogaa;
¢) npaBa Ha JHTEPATYPHYIO H XY/0XECTBEH-

HY10 COOCTBEHHOCTh.

Crates 30.

1. Co nua BCTyiLMEHHS B eWay HACTOSUlero
Horosupsi cobcrBeHHOCTL BeHrpUH H BeHrep-

January 20, 1945
{e) Literary and artistic property rights.

Article 30

1. From the coming into force of the pre-
sent Treaty, property in Germany of Hun-
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a madarskych prisludnikov v Nemecku zaob-
chidzat ako 8 nepriatefskym majetkom a
vietky obmedzenia, opierajice ss8 ¢ taky re-
¥im, budd zrudené,

.......

skirch prisluénﬂcov odvleéens’r hemeckym voj-
skom alebo Gradmi nésilim' alebo donitenim
z mad’arského tzemia do Nemecka po 20. ja~
nuéri. 194‘5 sa mé vratit. S

uskutoém podl’a smernic, ktoré dajﬁ okupaéné
r \UCDOStl v Nemecku

4. Bez quy tychto & inych ustanoveni pri-
jatych v prospech Mad'arska a madarskych
prisluinikov okupaénymi mocnostami v Ne-
mecku, Mad'arsko sa zrieka za seba a za ma-
d'arskych prisluinikov vietkyeh nirokov voéi
Nemecku a nemeckym pnslusmkom, ktors ne-

. boly vyrovnané do 8. mija 1945, vyjmic na-
~rokev zo smhiv a inych zavazkov uzavretych
“pred 1. septembrom 1939 a prav, nadobudni-
o tyeh pred tymto diiom, O tomto zriekmuti bude
“so mat’ za to, e zahriiuje pohPadivky, vietky

medzitatne naroky, vyplyvajice z ujednanf
uzavretych 78 vojny a vietky naroky zo su'at
a ﬁkod wmknuvsfch za vojny. S

1. Vojnovy stav sam o sebe_nemé_ byt po-
vaZovany za okolnest, ktora by mala vplyv na
povinnost’ nhradit peiaZité dlhy, pochiadzajice
za zdviizzov a smlav, ktoré jestvovaly a4z prav,
ktoré boly nadobudnuté do vzuiku vojnového
stavu, ktoré sa staly splatnymi pred nado-
budnumm tfinnosti tejto smluvy a = k*orych
st zaviazani bud viida alebo madarski pri-
sludnfei vidde, alebo prisludnfkom niekiorej
z Mocnost! spojenych -a adruZenych, alese
viadda aiebo prisluéniel niektorej z Mcecnosti
spon n¥ch a sdruZenych vlade slebo prishus.
nikom madarskym.

2. Polial v tejto smluve nie je visiovae ata-
noverd ina&, v:iizkd jej ustanovenia 5, NEsn
vykiadat tak e by nepma?mve piuabily na
poms mezi aWriloni a veritels wd, vy plyvaliel
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CKHX 'pakJaH, Haxoadaulascs B ['epmanuu, He
Gynpet GOJbLle PAacCMAaTPUBATBCA Kak Bpaxe-
cKast COOCTBeHHOCTb, H BCE OIPAaHHYEHHH, CBA-
3aliHble ¢ TAKHM PEXHMOM, NOMKHS! 6BITb OT-
MeHEHBI.

2. OnosHaBaeMmas co6CTBEHHOCTD Benrpuu .
BEHTePCKHX TpaXnaH,

Benrpun B [epManuio repMaHckumy BOOpY-
JKeHHBIMH CHJIAMH HAH BAACTAMH noc.ue‘?ﬂ StH-
Baps 1945 roja, nojjieKur BoaspaTy

3. PecTUTYUMA M BOCCTAHOBJEHHE Beﬂrep-
cKo¥ coGcrBennoctH B [epmadun GyayT ocy-
HIECTBJAATBCA B COOTBETCTBHH C MﬁpOIIpHHTHﬂ-

OKKYNHPYIOLIHMH FepMaHHIo.

4. Be3 ymepba zas BBIIEU3NOKEHHBIX U Jmni; =
OPHHSTHEX |
B 0Nb3y Benrpuu u ee rpaxjad epxapamu, |-

OKKynHpylomuMe [epmannio, Benrpust ot cgo- | Germany, Hungary waives on its own behalf

Ar6BIX APYTHX NOCTAHOBJEHHH,

ero MMeHY H OT HMEeHH BeHIeDCKHX IpaxJaH
OTKA3BIBAETCH OT BCeX OCTABLIMXCH Heypery-
JAMpOBaHHbIMH HA 8 Mas 1945 roza II[)ETEHSHH
g orgomleHHd ['epMaHun M TepMaHCKUX rpa-
#JaH, 32 HCKJKYCHHEM MPETeH3HH, BHITEKal0-
I{HX M3 KOHTPAKTOB H APYrux oﬁﬂaaTebeCTB,
3aKJIOUCHHBIX A0 1 CeHTabpd 1969 rona, 3]

..... T Sror
omaa 6ymer paccmaTpuBaTbed xax er_oqafo-
UiMH OATH, BCe MeﬂmpaBHTEJleTBEHHbIe Tpe-

HUKIIME BO BPEMSA BOUHBI.

Crates 31

I CymecrBoBaHie COCTOSIHHA BOMHBI CaMo
10 ce6e He Gyjer cuuTaThed GaAKTOPOM, BAHA-
IOMM Ha 00d3aTeabCTBO BHIMLIAYHBATL Je-
HEXHBIE JOJMH, BHITEKalomue u3 0053aTe/1bCTB
H KOHTPAKTOB, CyMECTBOBABIIMX [0 BOSHHK-
HOBEHHA COCTOSHMS BOHHBI, — 4 TaKie H3
CPOK YIUIATHI KOTOPHIX MACTYIHA 0 - mm
BCTYNUIEHUS B CHAY HacTosiwero Jlorosopa u

KOTOpBle NPHUHUTAIOTCA C l’]paamenbc'raa WU -:f{
rpaxial Bedrpuyt IIpaBHTENbCTBY MM rpa- |.al
xaanam ogHoH u3 CorwsHbiX B CoegHHEHHBIX |

/lepxas, uan xotopele mpuumrawTes ¢ [pa--
BHTENbCTBA HAK TFpaxaadH ofZHOH H3 CoOI3HBIX
1 Coennnennnix [epxas IMpasuTenbcTsy HaH
rpaxmanam Benrpum.

2, 3a HCKJAIYEHHEM CIYy4aeB, CIENHaNbHO
apeayCcMOTPeHHBIX B HacrosileM Jlorosope,
HHYTO B HEM He JOMKHO TOJKOBAaTbCA KaK Ha-

BbIBE3CHHAS HACH/Jb- || .
CTBEHHO HJAH [0 MPHHYKIEHHIO C TePPHTOPHH |-

garian nationals shall no longer be treated as
enemy property and all restrictions based on
such treatment shall be removed.

2. Identifiable property of Hungary and of

nuary 20, 1945 shall be ehg1ble for restitu-
tion.

3. The restoratwn and restitution of Hun-
garian property in:Germany shall be effected
in accordance with imeasures which will be de-
termined by the Powers in occupation of Ger-
many.

. 4. Without prejudice to these and to any
other dispositions in favour of Hungary and
‘Hungarian nationals by the Powers occupying

and‘ 'o'n b'ehalf of Hungarian nationals all

be deemed to 1nclude debts all inter-govern-
mental claims in respect ‘of arrangements
entered into in the course of the war and all
claims for loss or damage arising during

1 the Wwar.

 Article 31

1. The emstence of the state of war shall
not, in itself, be: ‘regarded as affecting the
obhgatmn to pay ‘pecuniary debts arising out
of obligations and contracts which existed,
and rights which were acquired, before the
existence of the ‘state of war, which became
payable prior to the -coming into force of the
present Treaty, and which are due by the
Govemment or. natmnals of Hungary to the

"Assomated Powers to the Government or na-

tionals of Hungary.

2. Except as otherwise expressly provided
in the present Treaty, nothing therein shall
be construed as impairing debtor-creditor re-
lationships arising out of pre-war contracts

HOCAuLee yiepd OTHOWIEHHAM Mexay Ze6uto-
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zo smltv, uzavretych pred vojnou slevo ma-
darskou vladou alebo madarskymi prislus-
nikmi.

Slanok 32.

1. Mad’arsko sa zriekid menom madarskej
viady a mad’arskyeh prislusnikov vietkych na-
rokov Bkejkol’Vtk povahy proti Mocnostiam
spo;lenym a sdrufenym, vzniknuvdich priamo
z vojny alebo z opatreni urobenych v dosledku
vojnového stavii v Furope po 1. septemhn
1989, bez ohladu na to, 8i Mocenost spojend
alebo ‘sdruzena bola v spommanej dobe vo
vojne 8 Mad’arskom alebo nie.

Toto zrieknutie zah rauje:

a) Ilé.I'Ox\j na nahradu zo strat alebo Zkod
atrpenych nasledkom &nov ozbrojenych sil
aiebo urad0v Mocnosti spownych alebo sdru-
%‘enych
b na.mky, vyplyv.:uuce z pritomnosti, ope-
récii alebo z dinnosti ozbrojenych sil alebo

. uradov Mocnosti sgo;enych aleho sdmienych
- na madarskom tGzemi;

¢) niroky z ndlezov a narladem komstnych

- stdov- Mocnosti spolenvch alebo sdruienych

pridom ‘Mad'arsko uzpava za pravoplatné a
vykonatel'né vietky nalezy a nar’adem'x s8po-
menutych koristnych sidov, vydané 1. sep-
tembra 1939 alebo po tomto dmni, vzt‘a‘m; uce
sa na madarskéd plavidla, mad’aquv tovar
alebo platenie. VV(‘I&]OJ : v

d) néroky, vyplyva_jxice z vykonu prav vojnu
vedieej strany alebo z opatre i, urobhenyeh za
uéelom vykonu tychto prav.. :

. Ustancvenia tohto Alanky rmiaja vylagit
celkom a & koneénou platnostion vietky na-
roky takej povahy, aké st tu spominané, ktoré
od teraz zanikni, nech je ziéastnenou str.mou
ktokolvek. Madarskd vldda sa zavizuje, Ze
poskytne v madarskej rsue primerant ni-
hradu nmszm, KfO?‘é v d«')dcdl\ " xekvizfvie pn-

jen;’rm sil

na mad’amkom nzer__m_ _ a & uspokogeme na-
rokov proti-ozbrojenym £'dm Mocnosti spo-
jenych alebo mruzenych zs. Skody, ﬁpmobene
na raad’arskom dzemi a nepohhaam_}uce Z VOi-
novych udalests,

3. Mad'arsko sa inkiiez zrieka men. . ma-
darskei viddy a madarskych prishuinikov
vietkveh narckov ta‘ wej povehy, o kicryeh je
ref v bode 1 ‘obto “}zzmu, proti ':A,:?um* ik Spo-
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paMH H KPEAHTOPAMH, BDLITEKZOWIHUM H3 HO-

BOEHHBIX KOHTPaKTOB, 3axJwueHHbX [IpaBu-
TeALCTBOM HJIM Tpa)yanamu Benrpuu,

Crarbsa 32,

! Bewrpua oTkasbiBaercs OT BCex npereH-f- -
3uft moOoro xapaxkTtepa, ot HMenu [IpaBureas- | ti
CTR3 BeHTpHUH MM BEHrePCKUX rpaxaal, K Co- [
3ubiM M CoenuHennniM Jlepxasam, ¢BA3AH- |-

HbIX HCHOCPEACTBEHHO ¢ BOHHOH HAW BHITEKa-
OILHX H3 MEPONPHATHH, NPEANPUHATHIX B CHIY
C}’UleCTBOBaHHﬂ COCTOAAHHA BOWMHBI B'EBpOne

uw,zyxoxuee
@) 1pereH3ui

Coenunenunrx Jlepixas,

b) npereHsuu, BHITEKAIOLUHE - H3 npm:yr-
CTRHSI, ONEPALHI WIH KeliCTBHE. BOOPYKEHHBIX
cH1 wau Baacredt Corwsunix Han  CoeauHeH-
HUbIX [lep:aB HA BEHIEPCKOH - TEPPHTOPHH,

€) NPETEH3HH B OTHOLUEHIIH: PeeHHH MU
PACNIOPSKEHHH MNPH30BLIX CYAOB (COH3HBIX
nan CoeauHenHbix lep:kaB, npuuem Besirpus
npU3gaer neﬁcmmmbnmmu H oﬁg;—;‘a‘iemmbmu

W nos;mee OTHOCHTEJILHO BeHrepc;\ux cw[oe';
HAM BEHrepCKHX TPY30B WAM OIJATH u3jaep- |

HKEeK,

d) ApETCiH3nH, BLITEKAMOUIHE H3 OCYLIeCTBAE-
HU4A TIpaB BOKIOLLEH CTOPOHBI, HAH H3 MeD,
NPHHATHIX C UEAbIO OCYil{€CTBACHHA 9THX NIPaB.

2. TlonoxeHUst HACTOSILEH CTATbH JHOMKHbL
HCKJI0YATh MOJAHOCTBI0 H OKOH4YATEJIhHO BCE
NpeTeH3HH YKa3aHHOTO BLILUE XapPaKTepa, Ko-
TOpbie OTHbiHe OYAYT NPEKPAIEHL], KTO O
HU  SABASICH 3aHHTepecosaHHOﬂ cT ,p’ﬁaoﬁ

TUTDB CndeellJII/lHle KOMOeHcauHw B BEHI‘ED-
CKOfi Ba/MIOTE JHNIAM, KOTOpble PeAOCTaBH N
‘300py)KeHHblM cHaaM CoOH3HBIX HJH: Coenn-

HE ANA YAOBAETBOPEHHA BOSHHUKIIHX Ha BeH-
FCPCKOR TEPPUTOPHH MpETEH3HH 33 11eBOEH-
HbI yuiep0, NpesbABIEHHLIX BOOPYXEHHLIM
cunam CorsHntx Hau CoeauHeHubtx Jlepxas.

3 Beurpus pasiuLiM 06pazoM OTKasblBaeTcs
OT BCeX MPETEH3HI TaKoro Xapaktepa, KOTO-
PBIft VKasdH B NyHkTe 1 HacTOsUleN CTaTbH,
or umenu TIpapureabcrsa BeHrpuu uanm BeH-

B CBﬂSH C HOTC}))!MH ﬂa'lﬂ'_

noopymeuﬂux CHJl WJIM BiacTred Lo;osnblx HAH

concluded either by the Government or natio-
nals of Hungary

Article 32

'Hungana.n natlona‘ls arising directly out of
the war or out of actions taken because of
the existence of &' state of war in Europe after
September 1, 1939, whether or not the Allied
or Associated Power was at war with Hun-
gary at the time, including the following:

Hj(f:t)._Claims for losses or damages sustained
consequence of acts of forces or autho-
"Alli‘ed or Associated Powers;

(b) 'Cialms anslng from the presence, ope-
ratlons or actlons of fozces or authorltles of

(c) Claims w1thi'1espept to the decrees or
orders of Prize Courts of Alhed or Aqsoclated

exér' se of belligerent nghts

garian territory

3. Hungary likewise waives all claims of the
nature covered by paragraph 1 of this Article
on behalf of the Hungarian Government or

Hungarian nationals against any of the Uni-
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jenému narodu, ktorého diplomatické styky
boly prerusSené za vojny s Mad'arskom a ktory
konal v sii¢innosti 8 Moenostami spojenymi a
sdruZenymi.

4. Mad'arski viada preberie pini zodpoved-
nost za vietko spo;enecke vogenske obetivo,
vydané v Mad'arsku spojenecksymi vo;enskyml
Gradmi, poditajae do toho vietko take ohezivo,
ktoré bude v obehu v def, ked’ této smluv
nadobudne ucmnost’ :

3. 'Zrieknutie sa Mad'arskom nirokov spo-
menutych v bode 1 tohto élanku zahriiuje
vietky ndroky, vzniknuvsie z opatreni ktorej-
kol'vek 'z Mocriosti spojenych a sdruzenych,
urobenych ‘o madarskvch plavidlach medzi
1. septembrom 1939 a diiom, ked tito smluva
nadebudne héinnost, ako aj V\etky niroky a
pohl’adavky, vyplvvajuc,e -z teraz platnych

i'alebo dohody medzi Jednothvyrm meenymx

narodmi a Madarskom, mad’arski vlada bude

‘povinni do osemndistich mesiacov odo dila,

ked -tiato smluva nadobudne ti#innost, zaab-
chadzal s kaidym zo Spojenych nér‘odov,
ktory v skutoénosti bude vzajomne zaobkehi-
dzat rovnako s Mad’arskom v podobnych ve-
ciach takto:

a) vo vsetkom, mkxal’ ide o cla. ‘dovozné
alebo vyvozné poplatky, ynatrostitne zdanenie
dovezeného tovaru a vietky predpisy toho sa
tykajice, Spojené nirody budid pouZivat bez-
podmieneéne najvyssich vyhod; -

ako nebude l’ubovol’ne HGIJHAZ!I‘VGJSIG zach-
chadzat s tovarom, pochddzajicim z hockto-
rého uzenua &torehakol’vek 70 Spﬂjenych na-

ktoreno«ol’vek mého cudz dm étatu alebo
uréenym do takého Gzemiz:

c) pnsluqm&mm é.po;lenym narodey a to
i pravnickyra osobfdma ma byt poskyi-uty re-
Zim ako pre prisluinfkov vlsstnfch s urisius-
nikcy ndrods ¢ nejvyisimi vehodgw: vo viel-
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repexux rpamnan x moBofi ua O6benmHed-
HbiX Hauhit, ZHnIoMaTadeckue OTHONEHUS KO-
topo#t ¢ Beurpueft Golix NoOpBasbl BO BpeMs
BOfilinl H KOTOPAdA NpeanpHana geHcTBAA B CO-
tpyAunuecrse ¢ COaRLIMY MAH CoeuHEeHHE!-

MH [lepiKaBaMu.

4. TlpaBuTeZbCTBO BeHrpHH JOMKHO fpH- |
HATb HA ce0fl MOAHYI OTBETCTBEHHOCThH 34
BCIO BOEHUYIO BadTY COK03HHKOB, BHMYLIEH-

HYI0 B Beurpun cOK3HHIMU BOSHHBIMK BAACTH-
MH, BKAIOUAS BCIO TAKYIO BaAIOTY, KOTOpas Oy-
JeT HAXO0JMTLCA B OfpAIeHHH Ha AeHb BCTYII-
AeHHA B Cuday Hacroswero HJorosops.

5. Otka3 BeHrp# OT NpeTeHsuf COTNAcHO
aynkTy 1 gacrogmes craTou BKMOYaer Aluie
[IPeTEH3HH, BHITEKAION(HME H3 Mep, NPHHATHX

6ol Ha CoroauniXx ¥ CoeguHennnix Hepaxan
3 OTHOHICHUH BEHT'EPCKHX CYHOB MeKAy 1 ceH- |
Ta6ps 1939 roga ® aHeM BCTYNACHMA B CHAY -
nacroswero Joropopa, a Takke JwlHe npe-

TEH3HH H JOJCH, BRITEKAKLUME H3 HEIHE Ach-
CTBYIOUIHX KOHBCHUHUA O BOCHHONICHHBIX.

Craton 33.

J10 3aKMOYEeHHUR TOProBLIK JOFOBOPOB
HIH cOrMameHuft Mexay OTAesbHBMA O0b-
exuHeHHbIMH Hauvamu u Benrpued, Ipasu-
TeALCTBO BeHrpuu Oyfer npefocTaBiaTh B Te-
yerHe 18 MecfiueB €O LHA BCTYOACHHA B CHAY

gacrosimero Jorosopa HHIKEYKA3gHHEH pe-.
HHM Kaxao# u3 OOpeiHHeHHLx Hanuit, xo-
Topas Ha Ha4aaax B3aMMHOCTH (PaKTHYECKH
NPENOCTABUT BeHrpuM AHAAOTUMuMbIA pemuu'.?

B8 NOKOBHBIX BOMDOCAX:

a) Bo BceM, 4TO KacaeTca NOUWIHH U cOOpOB
No HMIOPTY HaAH 9KCAOPTY, BHYTPEHHEro o6-
JOMEHHR MMNOPTHPYEMBIX TOBAPOB, & TAKKE
BCEX MPABHJI, OTHOCALIHXCA K sToMy, OO0bean-
nHeuHbiM [launsam 6ymet mpepocrasneH Gesy-
CTOBHHWA pexHM Hauboabtuero 6naronpuﬂ1~-
CTBOBAHHA ;

b) Bo mcex gpyrux OTHOMEHHAX Beurpmi
He NOAMHA NPOBOJHTL NPOH3BOJbHOR AHCKPH-
MUHAUHH, HAOpasfAeHHOH [POTHB - TOBAPOB,

NPOU3BOIMMBIX HA AOOOH TepPUTOPHH MOBOIL..
vy OGbenuuendnix Haunit uam nopexnasda--
YCHHBIX {51 3TOIl TEPPUTOPHUH, N0 CPABHEHHIO |
¢ TOROOHKMH TOBAPaMH, NPOHU3BOIMMBMH HaA |

TEPPHTOPHI MoOoik apyro#t k3 Ob6begnHed-
HBIX Hauud g Ha Teppuropau awboit apy-
rod HHOCTPAHHON AepXaBL Had NpejHasHa-
YSHEBIMH AJSE 9THX TEPPUTOPHIL;

¢) rpaxaaday O6veAMHesHsx Hauni, B rom
YHCAE IODHAMYMECKHM JHIUAM, J0JXeH OblTh
NPEAOCTABACH HANHOHAABIEIH DCKMM H PeshHM
HauGodabuiero GaaronpUATCTBOBAHUS BO BCeX

ted Nations whose diplomatie relations with
Hungary were broken off during the war and
which took action in co-operation with the
Allied and Associated Powers.

4. Tlie Hungarian Government shall assume
full reSponsib'llity for all Allied military cur-

‘reney issued in Hungary by the Allied mili-

tary authorities, mcludmg all such currency
in circulation at the commg into force of the
present Trea.ty. - :

5. The waiver of claims by Hungary undee
paragraph 1 of this Article includes any
claims arising out of actions taken by any of

| the Allied and Associated Powers with respect

to. Hungarian BhlpB between September 1,
1939, and the coming into foree of the present

‘Treaty, as well as any claims and debts aris-
‘ing out of the Conventions on prisoners of

war now in: forcev. .

Artlcle 33

1 Pendmg the conclusion of commercial
treaties or agreements between individual
United Nations and Hungary, the Hungarian
Government shall, dunng A period of eighteen
months from the coming into foree of the
present Treaty, grant the following treatment
to each of the United Nations which, in fact,

~reciprocally grants similar treatment in like
.matters to Hung'ary

(a) In all that concerns duties and charges
on 1mpqrtat;on or exportation, the internal
pertaining thereto ‘the United Nations shall
be granted uncondltional most-favoured-na-
tion treatment_ .

(b} In all other respects, Hungary shall
make no arbitrary discrimination sagainst
goods originating in or destined for any terri-
tory of any of the: United Natlons a3 compared

“with like goods: originating in or destined for

terrltory of any ‘other of the Umted Nations

(¢) United Nations nationals, including
juridical persons, shail be granted national
and most-favoured-nation treatment in all
matters pertaining to commerce, industry,
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kych veciach, ktoré sa tykaji obchodu, prie-
mysiu, plavby & inych drubov podnikatel'skej
Sinnosty v Mad'arsku. Tieto ustanovenia sa ne-
budd vztahovat na obehodné letectvo:

d) Madarsko neudeli nijakému Statu vy-
lugné alebo prednostné prave, pokial ide o ol
chodnii leteckd prevadziu v medzindrodnom
styku; poskytne viak vietkym Spojenyn na-
rodom rovnaké podmienky pre nadebudnutie
medzinarodnyeh obchodne-leteckyeh prav na
madarskom Gzemf, zahrujde do toho prive
pristania na doplnenie pohonnych hmét a pre
opravy, # poskytne, pokial ide o obchodng le-
teckdl prevadzku v medzindrodnom styku,
vietkym Spojenym nirodom na zaklade vzi-
iomnosti a bez diskriminicie priavo preletu nad
madarskym fGzemim bez prist:mia Tieto opa-
trenia nebudd mat vplyv na zau jmy narodnej
obrany Mad'arska.

- 2, Vpredu spomenuté zaviazky Mad'srska
rozumeji sa 8 vyhradou obvyklfeh vynimick

“obchodnych smliv, uwzavretych Madarskom

pred vojnou; ustanovenisa £ykajiice sa vzajom-
noati, poskytnutej kazdym zo Spojenych né-
rodov, rozumejii 8a 8 vyhradou obvyklyeh vy-
nimiek o%c‘munych smliiv vzavretich témto
&t4tom, .

Clanok 34, _

Mad'arsko umoZni v najviése] miere Zelez-
niénd iranzitnd prepravu svojim (zemim za
primerané sadzby a uzavrie 3o sisednimi
Etatni na podklade vzajomnosti vdetky do-
body, ktoré bude votrebné za tymte Géelom.

{‘:léﬁok BB,

Vsetkv gpory,: ktovd by m‘:hl r vzniknat,
pokmi’ wle o {‘hﬂky ﬁ.tx. 25 4 20 a rilohy 1V,
V a Vi tejte smiuvy, su majl nr dlodit smiern
fot konisy, slczenm v rovnakom potte Z0 :
stupeoy v whdsstreniho § Uoleneha mu: wz
a viady wadarske], A‘a s modosishne do m,y
do froch mesiacov o 2om, €o spor Bl 5o odle-
feny smieréaj kem w:‘s-ie 1!?:11;9. ks
vidds Fadat, ahy 4 S1e it
a.len & uk nvd s ¥
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AONPOCEX, KACATOMMRCA TOPrOBAH, NPOMbILI-
ACHHOCTH, MODENJaBaHuA M JAPYrHX BHUOB
TODroBoit AeaTeabsocTd B Bedrpun. 21H no-
CTSHOBICHHA HE AOJKHBL [IPHMEHATHCH K KOM-
MeieCKOR asdaunu;

d) Beurpua He Oyaer NpPeAOCTaB/s b HHKA- |
KOrO UCKIIOUHTENRHOTO HAH IHCKPUMHHANHOH-
HOTO NMPaBa KaKol 6u 10 Uy GBIRO CTPatie 8 OT-

HOLWEHIH HCTIOAB30BAHKH KOMMEPULCKUX CAMO-
AOTOR H MENCIYHAPOAHOM COOCU{CHUM; Clia
apefcerarnt Beem OfbepndHennbiv Haguam
PaBHbIe BOIMONKHUCTH B OproCpeTennn Ha BeH-
rePCKOA TEPPATOPHM MPds B 00AACTH MEMAY-
HADOAHOA WOMMEPUeCKOH apuvalHy, BKAoYas
ZpaBO MOCAAKH AJ5 3aNPasKH FOPIOUMM ¥ pe-

MOHTA; UTO KACIETCR [iCUOGNbIOBAHHA KOMMEp-
YeCRHX CaMOMeTOB B MeAAYHAPOAHOM coolite-

HEY, OMa RpefocTaBUT BeeM OO0beayHCHHbIM

HayusaM Ha OCHUBE B3ZHMHOCTH ¥ 623 AUCKPH-

MuH3UMM npaeo BecnocayosHoro HoaeTa Haj
SeltreNCKof TePPUTOpPHEH. DTH OCTAHOBAEHHA
HC AOMKHBL 3aTParuBaTh UHTEPECOS  HAUuO-
HasibHo# o6oponu Benrpim. R

~

2. Bouueynomsimyroie ofs3aresabcrsa Ben-
FPHH AOJHKHB! IOHUMATBCS B TOM CMEICAE, Y10
Ha HHUX DACHPOCIPAHAIOTCA HIBATHA, OOBIUHO
BKAKOUABIIHECS B TOProBhie MOTOBOPDI, 3aKM0-
yeHHbie Benrpuedl Xxo Bo#HBI; @ NIOCTAHOBAE-
HHS, OTHOCALLHECH K BIAHMHOCTH. €O CTOPOHL

ka0l vz Ob6veanuennnx Hauus, xOMKHB!
MOHUMATHCA B TOM CMHC/AE, YTO 12 HHX PAC-
O6KUKO BKAKOYA-
eupic B TOProHME JOrOBOPH RAHHOTO FOCY- |

POCIPAHAITCA  HADATHA,
AapcTa.

Crarbn 34.

Benrpus oxaxer coasefictBde B mpegeaax
BO3AMONHOTG 8 MEACIHOAOPOKHWYX TPAHIHT-
HBIX NEPEBO3Kax Ha CBOeH TePPHTOPMH, € pa-
syMHbIMM TapHdamu, H GyfeT rorosa ¢ 8Toé
UEJbI) 3AKAUYUTh € COCEAHHMY FOCYX3apCTBA-
MH B3aHMHBIE COAMIEHUS. Lo

Craten 33.

1. Cropu, MoryuiHe BO3HHKHYTH ﬂpl»i: ocy- g
WecTBACHHH cTated 24, 25 W 26 u Npuaoxe- |
aud 1V, V 1 VI Hacroawero [lorosepa, goax- |

Hbl MepeXaBathca Coradcuredapson Komuccus,
COCTOALIER H3 PABHOTO YMCAA NPEeACTaBHTENAEH
ITpanurenversa  3auurepecopannofi O6nenu-
gedno#t Hagwu u [MpaBurenvcrsa Beurpus.
Ecari B Teyenne 3 mecaucB focae lepeAauu
cnopa Corxacuieannoft Komuccuu ue Gyaer
LOCTHIHYTO cOrAatueHust, kaxmoe Ha [Ipanu-
TEALCTR MOMET noTpefonars BxaoueHud B Ko-

shipping and other forms of business activity
within Hungary. These provisions shall not
apply to commercial aviation;

) Hungary shall grant no exclusive or
discriminatory right to any country with re-

| gard to the operation of commercial aireraft
in international iraffic, shall afford all the

United Nations equality of opportunity in
obtaining international commercial aviation
rights in Hungarian territory, including the
right to land for refueling and repair, and,
with regard to the operation of commercial
aircraft in international traffic, shall grant
on a reciprocal and non-discriminatory basis
to all United Nations the right to fly over
Hungarian territory without landine. These

-provisions shall not affect the interests of the
| national defence of Hungary

2. The foreghiﬁg_hhde-rtakings by Tiungary
shall be understood to be subject to the ex-
treaiies concluded by Hungary before the war,
and the provisions with respect to reciproeity
granted by each of the United Nations shall

be understood 1o he subject to the exceptions
“customarily included in the commercial trea-
“ties concluded by that State.

- Article 84
Hungary shall facilitate as far as possible
railway traffic in transit through its territory
neighbouring States all reciprocal agreements

necessary for this purpose.

g Artide 35

‘nection with -Articles 24, 25 and 26 and An-

nexes JV, V and VI of the present Treaty
shall be referred to a Conciliation Commission
composed of an eyunal number of represenfa-
tives of the United Nations Government con-
cerned and of the Hungarian Government.
It agreement has not been reached within
three months of the disputle having been re-
ferred to the Conciliation Commission, either
Government may require the addition of 2
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druba stranu podladal generilneho sekretarva
Bpojertyeh naradov, aby ho menoval.

2. Rozhodnutie vaésiny ¢lenov komisie bude
rozhodeutim komisie a strany i no prijmu ako
koneéné a zavizné,

Glanck 36. :

Slanky 24, 26 a 33 a priloha VI tejto amluvy
sa budu vzlahovat na Mocenosti spojené a
sdruzen¢ & Krancuzsko a na tie Spojené na-
rody, kioryeh diplomaticks q;t;y ky 3 Madsar-
skom boly za vojny prerulené,

t“'l:inok 3%

Ustanovema priloh IV, V a VI, ako aj usta-
novenia ostatnych priloh budd mat platnost
a Ufinnest ako nerorzdielne sidiastky tejto

smiuvy.

, cast VIL _
Kiauwzala o Dunaji.

- ¢linok 38.

Plavba po Dunaji bude slobodna & voina pre
prislusnikov, obchodné plavidla a tovar viet-
kych stitov na zaklade rovnosti, pokis? ide
o pristavné a plavebné poplatky s podmienky
pre obechodnd plavbu, Toto ustanovenie 53 ne-
bude vztahovat na dopravu medzi pristavmi
toho istého itatu.

Cast VIiL
L Zhvereéné kﬁauz»iiiy._
élhx}()k

1. Po deku, neprevySuidey csemas f..‘ me-
siacov odo dita, ked' tdlo smiluva ns
Ulinnust, budd ifsvia dip ic
Svizu  savietskych soeiatistic kjch repubil]
Spojendho krafovsiva a Spcjcuych
americkfch v Budar-iti vo vzhjemnei #heq
zastupoval Moene B ) vm» a advndoas ot
rokovaniach s maTardion viddon ve oietizieh
otazkach, tyxajhci s spinenis & - §fkiadu
tejto smluvy
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MHCCHIO TPeTheroe 494eHa H, B CAyudae Hecoraa-
cAst MeXay AByMs [IpaBHTENbCTBAMH OTHOCH-
TeAbHO HaBpadus 3TOro Yiaena, mobag H3 cro-
DOH MOKET 06paidTheA K [eepanbnomy Ce-
kpetapio O6vegnHeHHBIX Hapud ¢ npocb6oi
PONZBECTH 9TO HA3HAUCHHE,

2. Perenve 60JbIUMHCTEE Y1eHOB KOMHCCHH
Gyner ABAATLCA petlendem KoMuccHu U ROMK-

noe u obu3aTeanvHoe,

Cratbs 36.

Cratbn 24, 26 u 33 u Tlpunoxenune VI ua-
croferc Jorosopa 6y 1yt nptmersaThed K Co-
103HHM H CoenuHennniM [lepxasam u PpaH-

und, a rake x TeM U3 OObeAHHEHHBIX Ha- .
AHGAOMATHUECKHE OTHOWEHHA xo'mpax.
¢ Benrpneu SHiaH MopBaHE BO Bpeun BOHHH .

i,

Crarea 37.

[Tocranosaenus [Ipunoxenust 1V, V- u VI,
KaK M NOCTaHOBACHUst APYTrHX [lpHaomeuni,
GyAYyT HMeThb CHAY K&k ﬂem‘bem.neubxc YacTs
racrosmero Jorosopa. : :

YACTb VL v
MocTtaHoBeHUY, OTHOI‘:ﬂmeHHﬂ
K [lyHaw.

Craten 38.

Hasurauua sa pexke Hyna#h pomxua Gwite |-
cBOOCAHOM ¥ OTKPHITON AJAS FPAXKAAH, TOPro- .

BLIX CYAOB H TOBApOB BCEX [OCYAApCTB Ha
OCHOBE PaBeHCTBA B OTHOLUGHHH NMOPTOBLIX H
HaBHCAUHOHHBIX COOPOB ¥ YCAOBHH TOPronoro
CYAOXOACTRA. DBbIlIeH3NOXKEHHGE He pacnpo-
CTPAHAETCA HA NEPEBO3KH MEXKAY NOPTAMY Of-
HOT'O #H TOrO Xe rocyAaapcTea.

HACTb Vil
SaKNwYuTeibHbie noc1‘anoanenuﬂ.

Crarps 39.

. B Teucumne mepuona, He npenmmammémif L

(ero Hoxoaopd, [nasb ,llnnaomamqecxnxfi'

Muecuit Coserckoro Comwasa, Coenuerioro
Koposzactea n CoeluneHnsbix Litatos AMepH-
iy« Byaanemre, JefcTBYS N[O OTAaCOBAHHMIO,
ByiyT nDpexctagadATh ColaHbie H CoefHHeH-
utie [lepxaBe B CcHOlWeHHsX ¢ [lpaBHtenb-
C130M BeHrpHM MmO BCeM BOMpOCaM, Kacalo-
LIHEMCA BHIOAHEHUA U TOJAKOBAHUA HACTOA(ILE-
ro Joreeopa.

third member to the Commission, and failing
agreement between the two Governments on
the selection of this member, the Secretary-
General of the United Nations may be re-
quested by either party to make the ap-
pointment.

2. 'The declsion of the majority of the mem-

{hers of the Commission shall be the decision
RO OPHBHMATLEA CTOPOKaMH IaK OK()H‘-ldTCJIb‘

of the Commission and shall be accepted by
the parties as deflmtlve and binding.

‘Artxcle 86

Articles 24, 26, 33 and Annex VI of the
present Treaty shall apply to the Allied and
Associated Powers and France and to those
of the United Nations whose diplomalic rela-
tions with Hungary have been broken off

fd:uirix_lg the war.

Article 87

The provu.lons of Annexes IV, V and VI
shall, as in the case of the other Annexes,
have force and. effect as 1ntegral parts of the
present T‘reaty

P‘m vit
Clause relating.,:ftii);the Danube

Artlcle 88
Navngatmn on the Dahube shall be free and

open for the nationals, vessels of commerce,
-and goods of all States, on a footing of equa-

lity in regard to port and navigation charges
and conditions for merchant shipping. The
foregoing shall not apply to traffic between
ports of the same State,

PAR’I’ VIII
Flnal Clauses
Artmle 39
o For a perlod not fo exceed eightcen

| months from the coming into force of the
‘present Treaty, the Heads of the Diplomatie

Missions in Budapest of the Soviet Union, the
United Kingdom and the United States of
America, acting in concert, will represent the
Allied and Associated Powers in dealing with
the Hungalian Government in all matters
concerning the execution and interpretation
of the present Treaty.
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2. Tito trajs &éfovia misii daja madarske]
vldde smernice, odborné rady a objasnenia,
ktorych azda bude treba na zaistenie rychleho
a G¢inného splnenia tejte smluvy podla jej
litery a ducha.

3. Madarsk) vlada poskytne spomenutym
trom &éfom misif vietky potrebné informacie
a vietku pomoe, ktort azda budd potreboval
pri plnen{ dloh, sverenych im touto smiuvou.

¢lanok 40,

1. 8 vynimkou pripadu, kde iné pokrado-
vanie je osobitne predpisané niektorfm infm
dankom tejto amluvy, kaZdy spor o vyklad
alebo aplnenie smiuvy, ktory nebude riefeny
priamym diplomatickym rokovanim, m4 sa
predlo#if trom 3éfom misif, roko;ﬁclm podla

~¢lanku 89 s tou vynimkou, Ze v tomto pripade

défovia rmsn nebudit ohmedzen? lehotou, sta~
novenou v tomto élanku., Kazdy spor ktory

“nebude mml meéeny do dvoch mesiacav, bude,

‘ak sa_gporné strany medzi sebou nedohodnt
o inom spdsobe riefenia, na Ziadost jednej
slebo drahej spornej strany predicZeny ko-
misii, sloZenej zo zdstupen kaZdej strany =z
tretieho ¢lena, zvoleného vzéjomnou dohodou
oboch strin z prisiudnikov tretieho 3tatu.
Keby obe strany ss nedohodly do jednohs me-
siaca ¢ menovanf treticho &lena, mdfe jedna
alebo druhi strana poZiadaf generilneho se-
kretira Spojenych narodov, aby he menoval.

2, Rozhodnutie vidsiny Slenov komizia buds
rozhodruiiin kemigie o atrany hn prijmn ako
konetné a 7§»£mé

Slanol i,

1. Kaédy ¢len Sy snyen ndrodov, kiow) nie
je mmmt;r, i $siie siumVn a }x“cu*‘? J?'C* Vo
vojue & Modan wby” w teite
smlivs 8 5 p",mup@ hud* no vai'a ANy pre

oy own Simgyren( Toovoar

ety teita sl
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2. Tpu Faaret Mucceudt 6yay i 1DepoCTABAATD
ITpaeutennersy BeHrpud Takue pyKOBOJACTEO,
TEXHASCKHE COBETHl U PadbiCHEHHs, KaKue
Moryt GolTe HeoOXOAMMBIL [Jsi o0ecleueHUn
SBICTPOre 1 9QQPEKTHRHOrO BLINOJAHEHW: Ha-
crosutere /[oroBopa B COOTBETCTBHH C €ro
AYXOM H TEKCTOM.

3. IlpaeuteascTso Benrpuu Oyger npe,zm-.v?.
cTapasaTh ynoMadythim Tpem Uaasam Muccuft

BCIO HEOGROAXMYIO UH(POPMALHIO H OKAILIBATD
2CAKOE COJCHCTBHE, KOTOPhiE OHH MOTYT fO-
TpeGoBaTh INPH BLIOJHEHHH 3ajay, BO3JO-
KEHHbIX Ha HUX HacToawMM [dorosopom.

Crartps 40.

1. 32 uckAOUEHHEM TEX CAYUAEB, KOTAd HHOH |-
“1-cifically provided under any Article of the
. present Treaty, any dispute ~oncerning the
interpretstion or execution of the Treaty,

TOPAZOK <HCUHANLHO NPeAycMOTPeH KAKOR-

ubo U3 crareﬂ HacToaulero ﬂ.orosopa, Jﬂo-i

noAHeHusi 3roro [JOTOBOpPa, He ypery.rmposan-
Huft myTeM OPAMBX IHHJAOMATHUECKHX MNepe-
rosopoB, ACKeH nepepaBatrbca Tpem I'napam
Ounaomatuveckux Muccuil, Je@icTBYOWMM Ha
OCHOBAHKHH CTaThi 39, C TeM HCKAIOUEHHEM, UTO
8 3toM cayuae [aanst Muccnit He 6yayt orpa-
HHYEHB CPOKOM, NPEeAYCMOTPEHHBIM 3TOW CTa-
teedt. Jlo6ofi Takod crnop, He paspeleHHBIA
laasamu Muccufi B TeyeHHe MABYX MecCsileB,
aomxeu eciy CcropsiHe c'roponm He n'p}my'r

VPerYAMPOBAHHA CIOPA, NePeXaRATHCS, 10 TPE- '}
60BaHHI0 11060f “3 CNOpAuHX cTopoH, B Ko-'
MHCCHIO B COCTaBe QA{IOrO MPEeACTaBHTeAd OT
KAKAOA H3 CTOPOH M TPEThero uieHd, BLIGPaH- |

HOrQ HO B3aHMHOMY COT'JIALUEHHIO ABYX CTOPOH
43 rpaxxaH TperbHx crpay. Ecay AByM cTO-
POHAM HE yA4CTCH B MECHUHLIT CPOK TIPHTTH
K CorramjeHuy OTHOCHTEJIbLHO HA3lAHEHUA
TPeThero uieHa, 70 Mo6as H3 HHUX MOMKCT 06-
patutbest K [eHepansHoMy Cekperapio O06b-
enuHennoix Hanuft ¢ npocbGoft npoussecm
3TO HA3HAUERHE.

2. Pewrnenne GOABUIHECTBA YTEHOB KOMHCCPIH
GYHRET ABAATHCA peUICHHEM Komucens 1. ,U,OJI)K-

HO MPHHUMATBCA CTOPOHAMH Kak oxouua'rcnb- 1
B ,-the partxes as defnmtwe and binding.

Hoe H ofsaarenbHoe,

Cratba 41,

). JlioSott ynen Opranusauuu O6bveauHeH-
wex [Haunid, He ABAAIOWUACA CTOPOHOM, NOA-
aucasile Hacrosumuft JoroBop, H Haxoad-
WHACA B COCTOAHHY BOHHE ¢ Beurpuefi, Moxer
BPHCOe SUHHTBCH K 3TOMY ﬂoroaopy H 1oc/he
apucoeaHHeRun Oyaet pas nexet [orosopa
cuntaracsl oguoft ua CoegHHeHubix Jlepikas.

2. The Three Heads of Mission will give the
Hungarian Government such guidance, techni.
cal advice and clarification as may be neces-
sary to ensure the rapid and efficient execu-
tion of the present Treaty both in letter and

| in. spirit,

-8, The Hungarian Government shall afford
the said Three Heads of Mission all necessary
information ‘and any assistance which they
may require in the fulfilmenl of the tasks
devolving on them under the pre<ent Treaty.

Artiele 40

1. Excepl where another procedure Is spe-

which is not settled by direct diplomatic ne-
gotiations, shall be referred to the Three
Heads of Mission ‘acting under Article 89,
except that in this case the Heads of Mission
will not be restricted by the time limit pro-
vided in that Article. ‘Any such dispute not
resolved by them within a period of two
months shall, unless the parties to the dispute
mutually agree upon ancther means of set-
tlement, be referred at the request of either
party to the dispute to a Commission com-
‘possed of one representative of each party

and 2 third member selected by mutual

agreement of the two parties from nationals
-of a third country. Should the two parties
fail to agree within a period cf one month
upon the appointment of the third member,
the Secretary-General of the United Na-
tions may be requested by either party to
make the appointment.

2. The decision of the majority of the mem-
bers of the Commission shall be the decision
of the Commission, and shall be accepted by

Arlicle 41

1. Any member of the United Nations, not
a signatory to the present Treaty, which is
at war witihh Hungary, may accede to the
Treaty and upon accession shall be deemed
to be an Associated Power for the purposes
of the Treaty.
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2. Listiny o pristupe sa uloZia u vlady Svizu
sovietskyeh socialistickych republik a nado-
budnfi ndinnost ulofenim.

Gldnok 42,
Tato smluva, ktorej rusky a anglicky text

Je autenticky, bude ratifikovana Moecnostanu

spojendymi & sdrufenymi. Bude ratifikovand
ai Madarskorm. Nadobudne déinnost thned po
uloZen! - ratifikaénich listin Svizom soviet-
skych socialistickych republik, Spejenym kra-
Yovstvom Velkej Brithnie a Severného frska
a Spojenymi §tédtmi americkymi. Ratifikainé
listiny sa uloZia v lehote &o najkratlej u vlady
Svizu sovietskych socialistickveh repiblik,

Pre kaZdi Mocnest spojent alebo sdruZeni,
kiorej ratifikaénd listina sa uloi{ neskor,
graluve nadobudne uéinnost: ditom uloZenia.

Této smiuva sa ulodl v archivoch viady Svizu

sovietskych socialistickych republik, ktord

2 viydd overenéd odpisy kadidému zo mgnatamych
: i‘t{xtov

"‘iéznam priloh.
1. Mapy mad'arskfch hranie.

1. Vymedzenia pojmu vojenskehﬁ vyeviku a
vojenskeho ]eteckcohu vycv:ku

ill. Vymedzenie pojmu a @zna“ﬂ voinového
materidlu,

IV QOsobitné ustanovenia o urmtvch dmhoch
majethku:

A. Priemyseind, literdine a  wneleckd
viastnfetvao.
B. Peistenie.
vV Smlavy, premiéanie 8 prevodifei né cenné
papiere.
V1. Rezandky.

L Madarsied &
1A, Yipravs mu
P,

raLo-feshoslovern: ey Lira-
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2. Axtht npucoeansenus GVAVT CAaHW HA
xpasucHie [lpasareabctBy Coio3a CoOBeTCKHX
CouHaaucruyeckux PecnyBiuk 4 6yayT AMeThb
CHJIY CO JHS CLAYH.

Crarsn 42,
Hacroawusn lorosoup,

CKHil TEKCTB! KOTOPOIG fABASIIOTCA AYTEHTHY--
Hpivy, Oyger paTHUUHPOBaH COIO3HBIMH H

(‘oenuﬂeﬂubmn Hepxasasu. Jloropop roMxed
6niTh TaKKe patHHuuponaH Beurpuedi. Jo-
FOBOP BCTYRUT B CHIY HeMeLJeHHO nocse caa-
ud patudukaguorasix rpamor Cowo3zom Co-
gerckux Coumamuernyeckux PecnySaus, Co-
equueHasM  KopoaescteoM Beaskobprranuu
# Cenepnoit Mpaanaun n Coeannenunivu Hlra-

TamH AMepuku. PatuduxannonHsie FPaMOTH
6ynyT B KpaTuadiIMil CPOK CAaHb! Ha XpaHe--

PYCCKHH H aﬂmuﬁ-::',
| -and English texts are authentic, shall be ra-
tified by the Allied and Associated Powers.

2. Instruments of accession shall be depo-
sited with the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics and shall take
effect upon deposit.

e Article 42
The: present Treaty, of which the Russian

It shall also be ratified by Hungary. Ii shail
come into force immediately upon the deposit
of ratifications by the Union of Soviet Socia-
list Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Yrcland, and the United
States of America. The instruments of rati-
fication shall, in the shortest time possible, be
¢ usited with the Government of the Union

- of Soviet Socialist Republics.

uue [IpasutesncrBy Corosa COBeTCKHx Co-;gj-‘

gHANMCcTHYUECKHX Pecny6auk.

B oTHOWeHHH KAXAOH HS COK)SHHX HJIH‘

CoennnenHbiX  [epxas, PaTHQHKAUMOHHAS
rpamora KoTopoff 6yaeT CAaHa nOCAe $TOrO,
Horosop BCTYUMT B CHAY €O [HR CAduH Ha
xpanenne, Hacrosuufi dorosop: O6yaer cxad
g apxusn [lpasurteascrsa Cowo3a CoBeTCKHX
Counandcraueckux Pecny6aunk, KoOTOpae paso-
GlIeT 3aBepeHHble KOIHH KAXKAOMY Ha DOANH-
caBmuxX 8TOT JJOroBOp rocyAapeTs.. -

Mepeuend npuaoxenn, |

Hpuaoxenne 1. Kaptel rpasay Benrpum. .

€HHO-BO3AYIIHOr0 a6y4eHHs,

[Tpunomenne [II. Onpepesense u nepeueHb
BOEHHKIX MATEPHANOCB U TEXHHKH.

[lpuaoxenne 1V. CneudancHble OOJA0KEHHS,
OTHOCSRIIHECH K HEKOTOPbIM BHAHM coﬁmeﬂ-
HOCTH:

A. [pomslwieHnas, amepa'rypuaﬂf 'u; -xyno-
MecTBEeHHAA COBCTBEHHOCTD. - :
B. Crpaxonoce aeno,

Hpuaoxenne V. KoHTpaxTH, CpoKH: naaﬂocm,.

H LeHHbIe OyMary.
[Tpuaoxenne VI, Cynebubie perieHHs.

Mpuaoxenne L
(Cm. crateio 1)

Kapthi: 1. ['panHusi BeHrpum.

TA. HcnpaBienue rpaHunsi MexAy
Benrpuest u UexocnmoBakges,

i Wlth :_re:sbect to each Allied or Associated

Power whose instrument of ratification is
thereafter deposited, the Treaty shall come
into force upon the date of deposit The pre-
sent Treaty shall he deposited in the drthnes
of the Government of the Union of Soviet
Soc1a11st Repubhcs, whlch shall furnish certi-

List of Annexes
I Maps of Hungarlan Frontlers

Mpuioxenne 1. Onpenenerue BOEHHOro unb-’.:: II Detinition of Mlhtary and Military Air

Trammg
III. Deﬁmtlon and list of war material

A, Industrial therary and Artistic Pro-
perty -
B. Insurance-

V. Contracts, PreScrlption and Negotiable
Instruments

VI Judg'ments

Annex I
(See Article 1)
Maps
I. Hungarian Frontiers

1A. Rectification of the Hungarian-Czechoslo-
vak Frontier
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Priteha IL
(Vid élanok 14))

Vymedzenie pojmu vojenského vycviku a le-

teckého vojenského vyeviku.

1. Vajensky vyevik je vymedzeny takto:
dtadium a praktxcke pouzitie vietkej vyzbroje,
osobitne ' urdenej alebo prispdsobenej vojen-
skym Gcelom s k nim sa vztahujleich vyevi-
kovych prostriedkov; &tddium a prevadzanie
vietkych cviceni alebo manévrov, sliZiacich na
vyucovanie sleho previdzanie tkonov vojen-
skych sil v b0]1 a metodické studmm taktiky,
strateg!e a ‘prace Stabov.

2.V gﬂnsky leteckv vyevik je vymedzeny
takto: §tddium a praktxcké pouzitie vsetkej
1 zbroje, osobitne urtenej alebo prisposobene)

-m elom vmenskeho letectva a k mm sa vzt’ahu-

prevadzanie vetkych épeu,nlnych uko,nov, po-
- &tajlc do toho let v skupindch, previadzanych
~ letadlami pri pineni vojenskej leteckej nlohy
Ca metodxcke §tadium leteckej taktiky, siraté-

gle 8 praee Ztabov.

Priloha Il -
(Vid Hifnok 17)
Vymedzenie poimu a soznam vojnovéhn
materidlu. .

Niazov ,,vojnovy materidl pouZity v tejto
smluve, sa vztahuje na vietky zbrane, strelivo
a na vietku vyzbroj osobitne zhotoveni pre
noveé ucely alebo im prispdsobeni, ako sa d'alej
vymenovansé,

\!oc‘vmsti' spojene a sdruzenéd si vvhradzujd
privo’ obéasufch fiprav. soznamu, ktory po-
zmenia alebo doplma sihlasne s budicim ve-
deckym vyvojom.

Kal: zéria 1
i. Vojenska pusky, Karahiny, reviivery s
pistoiz, zdlozné hlavne a osiatnd iastky

tyehte zbrani, kioré nemeino bezp:ostredne
prispdschit civiluci notrshe.
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Mpuaoxenne IL
(CM. cTaTsio 14.)

Onpenenenne BOECHHOIO
H BOCHHO-BOBIYLUHOro OGy4eHus.

{. TepMuH «BoeHHOe OOyUYeHHes O3HaYaeT
u3yyeHHe H ympaKHeHHA B 06JacTH NpHMeHe-

U BOGHHBIX MaTepHanoB U TeXHHKH, CHCHH-

aNbHO TIPeAHASHAUECHHBIX HAW MPHCNocobneH-
HBIX A BOCHHLIX weXed, H yyeGHBIX fIpH-
cnocobsienyl, HMEIONUX OTHOIIEHHE K 3TOMY;
H3yueHHe M BHNOJIHEHHE BCEX CTPOEBBLIX
ynpaxHeHud MAY TepPeABHXKEHHA, NPEJHA3HA-
YeHHBX A8 00yieHUS MaHEBDUPOBAHHIO HIH
AJA BHIMONESHUS MaHeBPHPOBAHUA, MPHMEHS-
eMOr0 JefiCTBYOIUMY YacTaMy 8 6010; a Tak-

e OPraHH30BAHHOE H3YUEHHE TAKTHKH, CTpa- 1

TerHu M wrabuoi paGoTHl.

2. TepMHH <BOEHHO-BO3AYIIHOE oéyqémﬁl:é&v-f“

03HaYaeT U3yyeHue M YMpakHeHHA B 00MaCTH
NPHMEHEHHA BOEHULIX MAaTEPHANOB H TEXHUKH,
CneydalbHO NPeJHA3HaYeHHBIX HAH - NPULTO-
cOBAEHHEIX [AS BOEHHO-BO3AYIUIHBIX Hedael, H
yueSHBIX TPUCHOCOBIeHN , HMEIOIHX OTHOLIe-
HHe K 3TOMY; H3ydeHHe H BHINOAHEHHE BCEX
CUE{HATH3HPOBAHHBIX SBOAKMMN, BKAIOAA N0~
NCTH COEAHHEHHEM, KOTOpLIE NPUMEHSAOTCS
apuaunrell NpH BLINOJHeHUH OOeBWX 3aZaHHA;
2 TaK)Ke OPraHH30BAHHOE HM3y4yeHHEe BOEHHO-

BO3AYIUHOA TAXTHKH, CTPATeCHH W »mraﬁﬂoﬁ»

paGoTHI.

NMpuaoxenne Il
(Cm. cratsio 17)

Onpenenenye H nepeyeHh BOCHHLIX
MATEpHAJIOB H TEXHHKH.

TepMuH ¢BOEHHbIE MATEPHANL H TEXHUKAw,
npHMeHsieMbIA B HacTosiulem Jlorosope, 104-
sKeH BKJIOUATH BCE OpYKHe, Goenpnnacu H
CPeACTBA, CHEUHAILHO CKOHCTPYHPOH
HAH NpUCTIOCOGICHHLIE AJst ucno.nbsonanm
B BOHHe, KAK 9TO MEPEUHCAACTCH HHKE,

Cotoansbie # CoenuHentnic [lepxasil coxpa-

HAIOT 32 COGOR MpaBO M3MEHATb nepdojude- |
CKH JAHMHBU MepeueHsb MyTeM BHecedds ranpa- |
BOK HJH R0OGaRneHyii, B CBeTe nanbncﬁmero_; B

Pa3BHUTHA HAYKH.

Kareropus I

1. BoedHbl¢ BHHTOBKH, KAPAGHHH, DEBOAL-
BEPH H MHCTONETHI; CTBOAHW H JAPYrHe samac-
Hbl® YACTH K 9TOMY OPYHKHIO, KOTOPHE HE MO-
ryT SBHITD Jerko OpUCnocobeHs! A I'PaXaH-
CKHX uened.

AnnexIl
(See Article 14)

Definition of Military and Military Air
Training

1. ‘Military training is defined as: the study

1 of and practice in the use of war material spe-

cially designed or adapted for army purposes,
‘and training . devxces relative thereto; the
study and carrying out of all drill or move-
ments which teach or practice evolutions per-
formed by fighting forces in battle; and the
orgakmsed study of tactms, strategy and stalf
wor

- 2, Military air training is defined as: the
; st‘udy’ of and practice in the use of war mate-
purposes, ,and training devices relative there-
to; the study and practice of all specialized
evolutmns ineluding formation flying, per-
formed by aireraft in the accomplishment of
an air force mission: and the organised study
of air tactics, strategy and staff work.

Annex III
(See ‘Article 17)

| Deﬂnltlon and List of War Material

The term'_":‘war:;materia " as used in the
present Treaty shall include all arms, ammu-
nition and implements specially designed or
adapted for use in war as listed below.

The Allied: and Assoclated Powers reserve
the right- te: amend the list periodically by

- modification or addition in the light of sub-

soquent smentxflc development,

Category L

1. Military rifles, carbines, revolvers and
pistols; barrels for these weapons and other
spare parts not readily adaptable for civilian
use.
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2. Gulomety, samoéinné vojenské pusky
alebo opakovalky a samopaly, zdloZné hlavne
a ostatné siciastky tychto zbrani, ktoré ne-
mozZno bezprostredne prisposobit civilnej po-
trebe; gulometné podstavece.

3. Kanény, hifnice, mfnomety (maZiare),
gpecidlne leteckd kanény, deld bez zéveru alebo
ziklzu - a  plamefiomety; zdloZné hlavne a
ostatné sudiastky k tymto zbraniam, ktoré
nemozno bezprostredne pnsposobxt’ ‘civilnej
potrebe, pOJazdné lafety a pevné podstavce

4. Vrhaée raklet vrhacie a kontrolne za-~
riadenia pre samohybne a riadené strely; pod-
stavee pre tieto pristroje.

5. Samohybné strely a strely riadené, strely,
rakety, strelive a niboje plnené i prazdne pre
zhrane vymenované v predoslych bodoch 14,
zapal’ovaee, priepalky & zariadenia, sliZiace na
ich privedenie k vybuchu alebo cmnostl ne-
potitajic do toho roznetky, nefhytne pre ci-

.v11m1 potrebu R

6 Granaty, pumy, torpéda, mmy, podmor~
ské miny (hibinné ndloZe), zdpalny material
R zap'al'né 'naloze. plnené alebo prazdne; véet;ko»
buchu a.lebo émnostl nepo&itajie do toho roz-
netky, nezbvtné pre cxvﬂnu potrehn S

1. Bod{tky.

1. Obrmené bojové vomdla, obrnéne viaky,
ktoré nemoZno z technickfych dévodov Upravw
pre civilnd potrebu. = o

2 Mechamcké alebo samohybne vozxdla pre

3. Panclere hrubsie ako tn palce pout’fvané
vo vojne na. obes nné uéely .

{ategérla III

1. Zamercvacie a poctarske supravy pre
strefbu, pristrcje na 2astrelovanie a zaznamy
strefby, pristroje pre riadenie strelby, delo-
strelecké zamerovade, zamerovace pre vrhanie
leteckych pim, pristroje éasovacie, vizbroj
pre ;calibréciu diel a pristroje pre kontrolu
sl rie
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2. TMyneMeThl, BOCHHbIE aB10OMAaTHYECKHE HAH
CaAMO3aPSH/iHbie BUHIOBKH, NHCTOJETbI-NyAeMe-
ThI; CTBOJBI H APyCHE 33(IaCHbIE YACTH K 3TOMY
OPYNHIO, KOTOPBIE HE MOTYT OLITh JErKO TpPH-
CHOCO6AEHH! AMA TPAKTAHCKHX IeJed; myJe-
METHBIE YCTAHOBKH,

3. Tlyukn, rayOuuet, MOPTHPEI, CHELHAIL-

Hbie MYLIKK A CAMOAETOB, §e33aTBOPHbIE HIll -
6C30TKATHDIE OPYAMSI H OTHeMETH, CTBOJRL '

APYTHE 34MACHBIE HACTH K 3TOMY OPYHUID, KO-
rOpble He MOPYT OblTh Jerko npHcrocabiaeHs
AJISL TPAMAAHCKAX ueael; Tadersl ¥ YOTaHORKH
JJIST BBIUCHEPEUUCAEHHOTO OPYKHA, -

., YCTaHOBKH  AJs  3anmycka DakeT;  3a-
nycmme H KOHTPOJLHBIE OPHOOPH AAst CAMO-
JABHIKYHXCH H YOPABAAEMBIX cuapsmos-':-ycm-
HOBKHW JUISL HHX,

A, Hauuneutipie HAH HCHAYHHEHHbIE cawo-~.-:
pa-i
KeTnl, YHHTAPHNE NATPOHDBL H RaTPOHBL, npei-
HAJHAYCHHLIC AN OPYXKHA, MePEUHCNEHHOIO

ABMKYLIMECH M yIpasiseMble CHapAAl,

B NyHKTax 1—4 BHLIC, NPHCIOCOOAEHHS JIA
o6paulcHUA ¢ RHMH WM Rad . Npou3B0CTBA
B3PHLIBA, 4 TaKXKe B3PHIBATENH W TPYOXH, 3a
HCK.TI04eHHEM B3pHIBaTeNel, Heoéxonuuux oA
TPAMAAHCKHX HY XK. -

6. Haunnennoie win HeHa‘lHHeHHble rpa-
HaTel, OOMOBI, TOPHEABl, MHHH, I‘JIyGHHHbIe
6oMObl M 3akHrarejbHble BEUECTBA MJH 3a-

PALBL, & TAKKE BCE CPEACTBA LM OOPALIEHHHA

C HHMM WM ]IS NPOW3BOACTBA ‘B3phIBa, 3a. |
HCKTIOUEHHEM B3phIBaTesed, HeoéonuMHx A |

rpaXIaBCKHX HYXKA.
7. Wrokn.

Kareropus Il

i. bponuposadHsle GoeBbie MawHHe; Gpo-
Henoe3na, KOTOPHIe TEXHHYECKH He MOTYT GbITh
nepegeNannl An8 rparKiadcKmux ue.neﬁ.

2. Mexauayeckde H CaMOABHXKYyLIHecH Ja-
(beTel AJSt BCSIKOTO OPYXKHS, NEepPEUHCIEHHOro
B Kareropnu l, cneyHansHOro THIA BOCHHBIE
IACCH HAH KY30BH, KpoMe nepetm'cneﬂﬂux
B nym('re 1 Bblute.

moumoa HCOOAL3YeMEle RAS Heaen: 3amuTbl,

Ha BOViHe.

Kareropus 11l

[lpHuenbtble 4 BHYHCAHTEAbHbIE npu-
Gopbl ANl YNpaB/JeHHs OrHeM, BKAIOYAR JAH-
HeflKH 3eHHTHOTO IIAHUIETA M MOCTDOHTENH;
NPHOOPLI UAA TPHCTPEAKH; OPYZAHMHbBIE TPH-
ueanl, OpuUean aaA GomGoMeTaHHAA; TpPy6ou-
Hble HOMEPOYCTAHOBKH; MHCTPYMEHTH H MPH-
6opb! AN KanuGpoBaHMA OPYAMH W AAR BHI-
BEpPKkM OPHGOPOB yNPABACHHS OTHEM,

2. Machine guns, military automatic or
autoloading rifles, and machine pistols ; barrels
for these weapons and other spare parts not
readily adaptable for civilian use ; machine gun
mounts.

3. Guns; howitzers, mortars, cannon special

“to. alrcraft breechless or recoil-less guns and
: flamethmwers barrels and other spare parts

not readily a,ddptable for eivilian use; carria-
ges and mountings for the foregoing,

4. Rocket projectors; launching and control
mechanism for self-propelling and guided mis-
siles; mountings for same.

- 5. Self-propelling and guided missiles, pro-

jectiles, rockets, fixed ammunition and cart-
;rxdges. filled or unfilled, for the arms listed
-in sub-paragraphs 1—4 above and fuses, tubes

or conirivanees to explode or operate them.
Fuses required: fnr civilian use are not in-
¢luded. DR

6. Grenades, bombs, torpedoes mines, depth
charges and 1ncend1ary matenals or charges,

use are not 1ncluded

7 Bayonets.

Category 11

1. Armoured ‘fighting vehicles; armoured
trains, not techmcally convertlble to civilian
use.

2. Mechamcal and self-propelled carriages
for any of the weapons listed in Category I;
special type military chassis or bodies other
than those enumerated in sub-paragraph 1
sbhove,

in thlckness, used for protective purposes in
; 'iwarfare

o Category 111

1 Aumng and computing devices, including
predictors and plotting apparatus, for fire
control: direction of fire instruments; gun
sights: bomb sights; fuse setters; equipment
for the calibration of guns and fire control
instruments.
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2. Steény mostovy materidl a stené a
atocéné plavidla.

3. Zariadenie pre vojenské Isti, klamné za-
riadenia a néstrahy.

4. Osobna. vystroj: 'pl"lvs'l'usmkov gpecidlnych
ozbrojengch sil, ktoré nemoZno bezprostredne

pnsposoblt’ pre civilni potrebu S

Kategoria IV

1 Vo]nove plavidla vSetkych tmed DOClt&-
jie do toho prezbrojené plavidla a nalnd'ova.-
cie zariadenia, sostrojené alebo predvidané
pre ich sluZbu a podporu, pokial ich nemoZno
premenit z- techmckych dovodov pre civilni
potrebu, ako aj zbrane, pancierovanie, strelivo,
lietadla a vetka ostatni vysth, matenél
stroje a' 2ar1adén1e ktore s pouzxvané v dobe

2 Vylod'ovacxe plav1dla a- obo;ixvelne vo-

~ 2idla alebo materid! vietkého' druhu; steéné
"_plav:dla a steény materlal wetkych vzorov,

pnstrme alebo zariadenia, & uf s posédkou
alebo bex posadk y, rladene alebo bez rladenm.

terial potrebny na vyprost’ova,me _zachranu
alebo ostatné civilné poutzitie ako i vystroj,
pomdocky a siciastky, pokusné alebo vycvikové
prostriedky, pristroje alebo zariadenia, ktoré
mofu byt osobitne uréené pre konstrukeiu,
pr eskusame, udrZovanie alebo ulofenie tychto
plawd el “strojov, zbranf, svpmv R pmstro]ov

Kotegéria V

1. Stroje pre vzduchoplavbu smontované
alebo rozmontované, taZiie alebo lah3ie ako
vzduch, sostrojené alebo prispdsobené pre
vzdudng boj za pouZitia gulometov, vrhadov
rakiet, diel alebo uréené pre prepravu a vrha-
nie leteckych pim alebo také, ktoré s opat-
rené niektorym zariadenim, uvedenym v d'al-
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2. llltypMoBbIE  MOCTKH M
HOJKH.

3. Cpeacrea AAf BeAeHUA 3aMaCKHPOBaH-
HEIX BOCHHBIX HAEHCTBRHH, & TaKXKe OCHeNAnH-

I He CPeAcTBa H cpeicTBa AJs ofmaHa.

HITYDMOBEE

4, JMluuHoe BOEHHOE CHAPAKEHHE CrelHaik-

(1010 XapakTepa, KOTOpoe TPYAHO NPHCROCO- |

OM1b A8 HCOONb30BaHHUA B rpaxcuaucxnx ue-
JHX

Kareropus 1V,

1. Boenusie cyaa aoboro THmna, Bk/ouan
sepeesaHHnle CyAa U IUIOBYuHe  CPEACTBA,
CHPOSKTUPOBAHHDIE H/IH NIPeIHA3HAYEHHBIE A
WX ODCAYHUIBAHUR WIH DOAAEPIKKHU, KOTOphIe
TEXIHUYECKH He MOryT ObIThL 1epefeaaHnl Aas

FPaXIAHCKOTO MO Ib30BAHHA, & TaKue BO- |
opyxense, OpoHdA, QOCnpPHUIIACh, CAMOAETHE ¥
BCSIKOE  Apyroe oﬁopy,lonaﬂue, marepuanl,
KOTOpbIie He TpUMeHs- |.

MAUIHHB! M YCTAHOBKH,
0TCH B MHPHOE BPeMst BA CYAaX, xpome BOEH-
HbIX CYIOB.

2. Jlecairrinie cyda H 3emuuﬁomime nepeno-
304HbIE CPeACTBA HaAM NPHCHOCOGAEHUS BCsi-
KOTO POAL; LUTYPMOBBIE JAOAKM HIH UPHCIHO-
coé:xe}mﬁ BCﬂKOI‘O poxa, 4 Tax)«e 'Ka'rany.nm-br
PAKeT, IBHIKMMBIX GOeBBIX cpe;lc'rs,_unu BCH-
KHX JPYCHX CHAPAAOB, aNMApaToB HJH TpH-
cnocodaeny, -
YKOMILACKTOBAHHDBIX  JIIOABLMH,
VW HEVIIDAB.IAEMDbIX,

3. TI0ABOAHbIE HAM NOAYNOABOAHBE cyas, |-
‘-craft weapons, devices or apparatus of any

MAOBYUHE CPeACTBa, 0eBble CPeACTRE, IPHCIO-
cOOMeHHs UM annapaTsl BCAKOro pojia, BKINO-
4as CHELUMAJLHO CKOHCTPYHDOBAHHBIE 3aLUHT-
Hiute OOHb AAH TaBaHH, 3@ HCKJ/AIOUEHMEM TeX
cIyyaes, KOrja 370 MOXETT OblTh 1M0Tpeso-
BAHO s ueneft CHACeHHMA WM AAs APYTHX
FpaKAAHCKHX UeJel, a TaKxe Bce o6opyno-
BaHME, TIPHHAAJEKHOCTH, 3aracHgele  YacTH,
IKCHEPUMENITAAbHBIE WK YueOubie  CpeicTna,
npuGopbl UM YCTAHOBKH, KOTOPHIE MOTYT GbiTh
CIeNHAThHO MPeHA3HAYEHbl 1015 - CTPOHTE.Ib-

CTHA, UCHKLITAHKA, COACPXAHKA (ay- xpauenm i

BblUUIENePCUHHCAGHHO ().

Kareropua V

1. CoOpatinbie H Hecobpatitbie AeTaTeabHbie
anuapaipt tsxedee | Jaerde BO3ayXa, KoTophie
npeAHasHaueHbl HIH MPHCNOCOGAEHN A8 BO3-
AYWHBbIX OOEBBIX ACHCTBHH MOCPEACTBOM NpH-
MEHEHHA NYJAEMETOB, apTHiiepuH, YCTaHOBOK
AJsi BHIOPACKLIBAHHS PAKET, WM TIpeJHa3Haye-
Hbl HAH [pUCNOCOOaeHb! AAA MepeBOSKH H

VKOMINEKTOBAHHBIX = MAK HE-
ynpasJsiembix |

2. Assault bridging, assault boats and stormn
boats.

3. Deceptive warfare, dazzle and decoy de-
vices,

4  Perso‘nal war equipment of a specia}icod

'Category Iv.

1. Warships of all kinds, including converted
vessels and craft designed or intended for
their attendance or support, which cannot te
technically reconverted to civilian use, as well

| as weapons, armour, ammaunition, aircraft and

all other equipment, material, machines and

- installations not used in peace time on ships

“other than warships.

2. Landing erafl. amphibious vehicles or
equipment of any kind; assault boats or de-
vices of any type as well as catupults or other
apparatus for launching or throwing aireraft,
rockets, propelled weapons or any other mis-
gile, instrument or device whether manned or
unmanned, guided or: uncontrol]ed

3 SubmerSIble or semi-submersible ships,

kind, mcludmg specially designed harbour de-
fence booms except as required by salvage,

equ1pment, accessorles spare parts expeu-
mental or training aids, instruments or instal-
lations as may be specially designed for the
construction, testing, mamtenance or housingy
of the same.

Category V.

1. Aireraft, assembled or unassembled, both
heavier and lighter than air, which are desig-
ned or adapted for aerial combat by the use
of machine guns, rocket projectors or artil-
lery or for the earrying and dropping of
bombs, or which are equipped with, or which
by reason of their design or construction are
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Som bode 2, alebo ktoré svojim pojatim alebo
sostrojenim sd vhodné na vyzbrojenie nie-
ktorych 2 tychto zariadenf.

2. Podstg.vce. a lafety pre letecké kandny,
vrhaée plim, nosiée torpéd a zariadenia pre
spustanle pam’; aleba vrhame torped kanonme
veZe a kopule

3. Osohltna vystm; pre wdusne vysadkme
Jednotky vyluéne nimi pouZivana. :*

4. Katapulty alebo vrhacie zanadenw. pre
lietadla, dopravované lodami, pozemné lietadla
al»ho hydroplény; pristroje pre vrhanie lieta-
juicich striel,

5. thradné balony

_ Kataegorm VI
usxvé smrtlace a Jedovate latky alebo

Jenské clele alebo Vyrobené v mnozstve. pre-
sahujucom civilng potrebu o

o Kategéria VI -
“Pohonné litky, vybusniny, yrotechmck#

-material, skvapalnené plyny pre pohon, vy-

bich, nabuame a plnenie vmnoveho materid'u
ty uvedenvch kategorii alebo urdené pre po-
uzitie v sivislosti s tymto materidlom, pokial
nie s pouzitelnd pre civilné tcely alebo ak

sa vyrabajg-v- mnnzstve, prevvsu,]m*om po-
tiebu eivilni: :

Kategorla VIII .....
Priemyselné zariadenia a vystro;eme 050~
bitne sostrojené pre zhotovenie s udrzovanie
virobkov: vpredu vymenovanych, pokial' ich

nemozno technicky premenit pre. c1v11nu po-
tLebu :

(‘sohitné ustanovenm, tyka]uce sa uréltych
druhov majetku.

A Priemyselné literarne a ume-
lecké viastnietvo.

1. a) Mocnostiam spojenym a sdrufenym a
ich prislu$nikom sa poskytne jednoroéni le-
hota odo diia, ked tdto smluva nadobudne
udinnost, a to bez poplatku za predlZenie alebo
bez pokuty akéhokoPvek druhu, aby im bolo
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c6pacbipanya BomG, Han oc6OpYAOBaHBL HAH XKe
110 CBOEMY THIIY HJIH KOHCTPYKIHH MOTYT ObITh
060pPYACBaHK KakHMU-aH60 HS npHcnocobae-
Hui, IepedHCIeHHBIX B NYHKTE 2 HiKe.

2. ABHALHOHHBIE OPYAWMHLIC YCTAHOBKH H
pambl, GomboaepaTean, TOPNeAOXCPIKATENH,
a TakXe MeXaHM3MH MIA cOpacblianug Gomb

WAH TOpnied; OPYyRMHHbIe GauiHy M 60xoaue

nyxemMerTHsie Gamgu,

3. OcHamenne, CHenHaNbHO npennaauaqem
HOE ¥ HCIOJb3YKolieecs  HCKAKHHTEABRO
B aBHAJIeCAHTHLIX BOWCKAX. -

4. KaranyabT HJH 3anyckHble annaparhi
A5 3aNYCKa CAMOJETOR € CYAOB, CYIIH 1 MOpP4;
KaTaayabysl And 3anycKka CaMoJeToB- cnapﬁ-
pige): 8 :

b. 3arpagutenbHble a3pPOCTATHL

Kareropust VL

Y pywatoniHe, CcMEPTOHOCHbiE,

Ha3HAYeHHBIE AJAA BOCRHMX Leaell HAH IPOHS-
BOAHMBIE CBepX TOrO, UTO Tpeéyerca ans
rPOKAAHCKMX gerer,

Kareropus VI!
MeTaTeabHbie CPeACTHA, nspmsqamze Be-

B3, SaPH)KaHPIH H HAOOJHEH!A HCPE'{HCJIGHHHX

B HACTOFIIMX KaTeropHsX BOEHHBIX MaTepHa-. .
JA0B HAH ANA HCOOJb30OBAHHA B CBA3M. € no- -

Aad PPAOMABHCKHX LeMel,

Karteropus VI,

DabpHUHOE ¥ UHCTPYMEHTaAhHOE 06apya0-
BaiHHe, KOTopoe Cneyranbao CKOIICTPYHPOBAHO
AJsi TIPOH3BORCTBA H COAEPMAHMA BLiiLenepe-
YHCHAEHHBIX MATePHANOR H TCXHUKH # KOTOpOe
TEXHHYECKH HE MOXMKeT OBITh npucnocoéucﬂo
AN rPaXAAHCKHX Ilesiel.

Mpunoxenue IV,

CneuManusie pocTaBieHHs, omocsxmﬁéc'gf; :
K HEKOTOPBIM BUNAM cOGCTBEHHOCTH. |

A Mpombimuenus, 1utTepaTypHad
H XyAowecTpeHnast cO6GCTBEHHOCTD.

1. a) Cowastibim n Coepunennsim Jlepxa-
BaM M MX rpa¥JaHaM JOMKEH OHITh Mpefio-
CTaB/MeH CPOK B OJNHH TOJ CO JHS BCTYIJIEHHA
B cHay Hactosiero [lorosopa gas toro, uto-
61l 1aTh HM BOSMOXKHOCTS, €3 B3HMANH € HHX

otpasasio- |
uyHe U BHIBOASILIHE H3 CTPOR BEIECTBA, nped-

prepared for, any of the appliances referred
to in sub-paragraph 2 below.

2. Aerial gun mounts and frames, bomb
racks, torpedo carriers and bomb release or

?torpedo release mechanisms; gun turrets and
iblxstprs‘, :

3. Eqmpment specxally designed for and
used solely by airborne troops.

4, Catapults or launching apparatus for
ship-borne, land- or 3ea-based aircraft; appa-
ratus for launching aircraft weapons.

5. Barrage balloons.

Category VL

Asphyxmtmg, lethal, toxic or incapacitating
substances intended for war purposes, or ma-
nufactured in excess of civilian requirements.

Category VIL
Propellants, explnalves, pyrotechnics or
liquefled gases destxned for the propulsion,

connection with, the ,war materlal in the pre-
sent categories, not capable of civilian use or

~manufactured in excess of civilian require-
-1 ments, :

BAHDI [N FPAMIANCKHX Hedel HiaH npou330.u.-‘:» 5
CTBO KOTOPHLIX NOpEeBhliaeT 1O, 4TO Tpebyerca |

signed for the productmn and maintenznce of
the material enumerated above and not tech-
nically convertlble to cwlhan use.

of Property

A. Industrial, Literary and
Artistic Property

1. (a) A period of one year from the com-
ing into force of the present Treaty shall be
accorded to the Allied and Associated Powers
and their nationals without extension fees or
other penalty of any sort in order to enable



1020

Sbhirka zikond a naffzenf, & 182/1947.

mo¥né urobit vietky potrebné ikony na do-
siahnutie alebo zachovanie prav z priemysel-
ného, literirneho a umeleckého vlastnictva
v Mad'arsku, ktoré nemohli uskuto&nit nésled-
kom vojnového stavu.

b) Mocnosti spo;lené a sdru/ené alebo ich
prisludnici, ktorf si na Gzemi Mocnosti spoje-
nych a sdrwfengch podali v lehote neprevysu-
Jucej dvanast mesiacov pred “vypuknutim
vojny s Mad'arskom alebo za vojny riadnu
¥iadost o patent alebo zipis uZitkovéhe vzorku
alebo podzli v lehote neprevyéujlicej est’ me-
siacov pred vypuknutim vojny s Mad'arskom
alebo za vojny riadnu #ados{ o zdpis prie-
myslnveho vykresu alebo modelu alebo ochrun-
nej zndmky, budd oprdvneni podaf do dva-
nastich mesiacov odo dha, ked této smluva
nadobudne G&innost, Ziadost o priznanie ob-
dobnS_rch;prév v Mad’arsku 8 pravom priority,
opierajicim sa o predosléd podanie Ziadosti na

uzemf tejto Mocnosti spojenej a sdruienej

c) ‘KaZdej Mocnosti spojenej a: sdruzenq a

i::ich pristusnikom sa poskytne jednorogn le-
hota odo dna, ked' tato snuva nadobudne fidine

nost, v ktorej budi moct v Madarsku zapoéat
pokraéovame proti tym fyzickym alebo priv-
nick§m osobdm, o ktorych sa tvedi, Ze nezid~
konne poruéily ich priva z pr1emyselneho, i~
od vypuknutza vomy do dﬂa, ked’ této smluva
nadobudne uémnost’

2. Do lehoty, v ktorej patent musf byt vy-
uZit¥, alebo v ktorej sa musi poufit v{kresu
alebo ochrannej znimky, sa nebude poditat
doba od vypuknutia vojny do osemnistich me-
siacov odo diia, ked' tito smluva nadobudno
ﬁunnost’ P

3 7 nmmalne] doby trvania- pré,v 7 priemy-
selného, literarneho a umeleckdho viastnictvs,
platnych v Ma“ _.rsku v dobe vypuknutia voiny
aleho uznanyin & zriadenych' podfa éasti A
tejio prilohy, a ktoré s& majetkom hocktorcj
Macnosti spojenej a sdruienej alebo ich pri-
sluinfkov, bode vytiatd doba od vypuknutia
vojny do dfia, ked tato smluva nadobudre
Géinnost, O normélnej dobe trvania {akychito
priv bude sa teda mat’ za to, Ze sa v Madar
gltu automaticky predZuje o daldiu lehotn,
odpovedajicu dobe, ktors takto bola vyld-
Jeni.
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AOBOMHHUTEIBHBIX CGOPOR HJAH JPYrHX rpa-
o8 moedoro poxa, COBEPWIHTL BCe 1He00X0AH-
Mbie ARTBl AR NPHOOPETENHs HAH coXpare-
HHA B BeHrpuH npap NPOMbILIIEHHOH, JHTCDA-
TYPHON H XYAOKeCTBEHHOH cOOCTBEHHOCTH,
KOTOpble He MOTAH ObITb COBEPILEHLI BCaAeI-
CTBHE CYLIECTBOBAHHS COCTOAHHA BOMHLI.

b) Cowosubie n Coennnennpic Oepxanul wan | (L Pow
nationals who had duly applied in the terri-

HX T'paxciaHe, KOTOPbie HAJIEHKAIHM 0OPA30OM
CAeNladd 3a5BKY Ha TeppuTopuit Atodofi Coi03-
noit uanm Coexmnentoi Jepmasbl o narente
ML 0 perucTpanuy ofpasna He paHee, YyeM 3a
12 mecaueB BO BO3HUKHOBEHMA BONHLI ¢ BeH-
TpHER HAH B TeUeHWe BOHHBI, HJU O pericrpa-
1Y npomuumeﬂuoro PHCYHKA, WIH MOLEAH,

LﬂueB [0 BO3HHKHOBEHHSA BOIHM C Bem'pueu_
HAW BO BPeMs BOMHB, OYAYT HMETh [IPABO B Te- |-
uenHe 12 mecaues €o AHA BCTYIVIEHHA B CHAY|
Hacrosuero Jorosopa cienath 3afABKYI 0 CO-
OTBETCTBYWIUMX 11paBax B BeHrpuu BMecT2 |

¢ NPaBOM MPHOPUTETA, OCHOBAHHBIM Ha Bo.aee
paHHedl perdcrpauud 3aABKH HA. TEPPHTOPHH
stoil Comosuoil uau CoeanHeHHON JIepiKaBnl.
¢) Kaxaoit us Cowausix # CoeauHeHHLIX
llepxas n ee rpaxaadaM ao/mxen 6biTh npe-
LOCTaBAEH CPOK B OAHH TOJ €O JHA RCTYIlIe-
HHSL B cuay Hacrosmero Jlorosopa, B Tesenue
KOTOPOrO OHH MOTyT RO30YymzxaTh geqso B Ben-
FPHM NMPOTHB Ted (PHUIHYECKHX HIH  HOPHIH-
YECKHX JHI, B OTHOIEHHH KOTODHX yrBep-

HIAETCH, HTO OHH HEIAKOHHO HADPYIHHIN HX

fpasa ﬂp()MblHIJIeHHﬂH

B CHJAY Hactosuero Jloropopa.

2. Mepyog ¢ MOMELTd BO3HHKHOBEHHSA BOf-
HLI O HMCTeuedust 18 mecsileB nocae BCTyMNie-
HHS B CHay Hacrtosuwero [loroBopa goJikeH
O5iTb HCKAKOUEH MPH HCYHCJIECHHH CPOKA, B Te-
YEeHHE KOTOPOro NareHr A0NKeH OblA OhiTh
OCYUIECTBA MAH DHCYHOK HIlH Toaapnuﬁ
3[dK — HCIOAB30BIH.

3. TlepHoa ¢ moMeHTa BO3HUKHOBEHHA BOM-
HLL A0 JHH BCTYRVIEHHS B CAIY ﬂacmﬂmero

MdJIbHOl‘O CpOKa 11pas HpOMblL[IJICHHOH, JIH’IE-

PaTYPHOM W XyXOMeCTBEHHOMN coﬁcracuubﬁﬂ,ﬁ;;
KOTOpbIE WMeaH cuay B BeHrpHu K MOMeHTy |
BO3HHKHOBEHHSA BOMHBI, HAH KOTOPbIE NpPHaH4- |

Hbt HAH YCTAHOBJIEHbl Ha OCHOBAHHM HaCrH A
HACTOsImero 1IpHaOKEeHH H KOTOpBIE IpHHAJA-
Jaexat no60d 3 Cotosubix ¥ CoefHHEHHBIX
Hepxap #an ee rpawganam. Tosromy Hop-
MAAbHAA MPOAOJAHTEIbHOCTh TAKHX [Mpas
JAO/KHE CUHTATBCA ABTOMATHYECKH NPOMJIEH-
HOM B BeHrpuu Ha nanbuefiidil cpok, coor-
BCTCTByEOLL{HH HCKAROMEHHOMY TaKHM 06p330M
nepyHoay.

_in industrial,
~between the date of the outbreak of the war

JAHIrepaTypPHON. - HAH |-
':-:md the commg mto force of the Treaty.

XY LOMECTBEHHOH COBCTBEHHOCTH MEXAY Aarqﬁ 3
BO3HHKHOBEHHA BOHHLI H AaTOH BCTYIRIEHUA |

them to accomplish all necessary aets for the
obtaining or preserving in Hungary of rights
in industrial, literary and artistic property
which were not capable of saccomplishment
owing to the existence of a stute of war.

(b) A{lied' and Associated Powers or their

tory of any Allied or Associaled Power for
a putent or registration of a utility model not
earlier than twelve months before the out-
break of the war with Ilungary or during the
war, or for the registration of an industrial
design or model or trade mark not earlier than
six months before the outbreak of the war
with Hungary or during the war, shall be

-entitled within twelve months after the com-

ing into force of the present Treaty to app'y

“for corresponding rights in Hungary, with a
right' of priority based upon the previous
filing of ‘the application in the territory of

that Alhed or Assomated Power,

(c) Each "of '_th'e "Allied and Associated
Powers and its: pationals shall be aceorded a
period of one year from the coming into force
of the present Treaty during which they may
institute proceedings in. Hungary against
those natural or ]urldncal persons who are al-
leged illegally to-have infringed their rights
literary or - artistic property

unm & date exghteen months after the com-
ing into force of the present Treaty shall be
excluded in determining the time within which
a patent must be worked or a design or trade
mark used. o

3. The period from the outbreak of the war
until the comin'g' into force of the present

~'Annex and belong to any of the Allied and

Asgsociated Powers or their nationals. Con-
sequently, the normal duration of such rights
shall be deemed to be automatically extended
in Hungary for a further term correspond-
ing to the period so excluded.
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4. Predchddzajice ustanovenia, tykajice sa
prav Mocnosti spojenych a sdruZenych a ich
prislu$nikov v Mad'arsku sa budd takisto
vztahovat na prava Mad'arska a jeho prislus-
nikov na tzemi Mocnosti spojenych a sdruZe-
nych. Aviak ni¢ z tyehto ustanoveni nebude
poskytoval. Madarsku alebo jeho prislusni-
kom pa tizemi hocktorej Moenosti spojenej a
sdruZenej ndrok na priaznivejdie zachédzenie,
nez poskytme taka mocnost v podobnych pl‘i-
padoch inym Spojenym narodom aleho ich pri-
slusm'kom Taklsto Mad’arsko nebude podl’

ich pmsluamkom priaznivejsie zachadzeme,
ne¥ sa dostava Mad arsku alebo Jeho prlslua—

- 5 Tretlm osobam na dzemi hocktore_] Moc—

nosti spojenej # sdruZenej alebo Mad'arska,

ktore pred dnom ked' této smluva nadobudne

neho, hterérneho alebo umeleckého vlastmctva,
ktoréd st v rozpore s pravami, obnovenymi
podl’a éast'x' A tejto pniohy, alebo § 'p‘révam:,

valy alebo predaly, bude dovolene be7 odpoved-
nosti za poruueme prav, aby pokradovaly vo
vikone tychto prav a aby pokraéovaly alebo
obnovily takito vvrobu, uverejiovanie, re-
produkovanie, uZivanie alebo predaj, ktoré
holy bona fide ziskané alebo zapocaté. V Ma-
dargku takéto povolenie sa d4 vo forme ne-
v ylucne] hcencle, poskytnutej za vyhrad a

qmluvy Na uzemi l(ahde_] Z Mocnostn spoje-
nych a sdrufenych sa vSak dosiane tretim
stranam, ktoré konaly bona fide takej ochra~
ny, akd sa za obdobnych podmienck priznava
tretim strandm, ktoré konaly bona fide, priva
ktoryeh sti v rozpore s pravami prisludnikov
inyeh Mocnost{ spojenych a sdruZenych.
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4. TMpepwecTByoiHe TMOMONKEHHS, Kacal-
wHecst npas B Beurpun Cowagux # Coepu-
HEHHHIX JlepXaB v HX IMPamIaH, AOMKHLl PaB-
HHM 00pa3oM [PHMEHATHCH B OTHOUIEHHH
npaB Beurpuy # ee rpax[aH Ha TepPHTOPHIX
Corosumx H CoenvHeHnbIX Jlepyxas. Ojnaxo,

HHYUTO B STHX MONOKEHHAX He AaeT BeHrpiu:
HAH ee rpakKHaHaM l1pasa Ha GoJiee Baaronp- -
SITHBIA pexXHM Ha TEPPHTOPHH KakoH-AuGo H3

Coio3unix ® Coexunenisbix [lepxas, uem ToT,
KOTOPEIA MPEROCTABAAETCA B NOXOGHBIX €AY~
4asx 3Tofl JlepxaBoft KakoA-AHGO APYrofl Ha
O6beannennux Hauuit unax ee rpakpanam,
Bedrpus #e Oyner rakxe 00f3aHa HA OCHOBA-
HAH 3THUX MOJOXKEHHA npefoCTARAATH A1060M

13 Cowaupix B CoeuHeHHbIX [ICPKaB HIH €€
rpaxczanam 6oaee OiaronpHATHBIA peknM, ueM |
TOT, KOTOPHIM HOJB3YIOTCS HA TEPPUTOPHH:
sroft JlepxaBn Benrpus waM ee rpaxgase |
B BORPUCAX, MPeAyCMO1PCHHBIX B IPCAIHECTRY- |-

ICLHX TOJAOKEHHAX., -

5. TpeTbHM JAHIZM HA TePPHTOPHAX A0G6OM
n3 Cowosabix H CoeivHenubtx J[lepxas wnau
BeHrpun, KOTOpbIe A0 XHA BCTYOACHHST B CHAY
Hacroswero Jiorosopa HoGPOCOBECTHO HPH-
o0peau 1paBa Ha NPOMBILIIEHHYW, AHTepaTyp-
HYIO HJIH XyJlOKeCTBEHEYI0 COGCTBEHHOCTD, Ha-
XOAAIHeCd B NPOTHBOPEUHH C MPAB.IMU, BOC-
CTaHOBJIEHHHBIMH H& OCHORAHHM YACTH ‘A Ha-

crosumero IIpuaoxenns, HaH B NPOTHBOPEUHH -
C npasamH, MPHOOPeTeHHMMM HAa OCHOHAHWM
npronputeta B cHay 3TOr0 XKe [TpHACKEHHS,
KoTopuie JOGDOCOBECTHO M3LOTOBHIIH,
ony6anKoBanH, BOCIPOH3RENH, HCNOAL3OBARH -

HJ/H

HJIM IIPOAAJNH NpeAMeT, K KOTOPOMY OTHOCATCA
5TH Opasa, Gyner peapeureno, 6e3 BCIKOH OT-
BETCTBEHHOCTH 3a HapylieHHe, NPOROJIKATE
OCYILECTBJSITh TaKHe NPABa ¥ APOXOAKATL UAH
BO30GHOBHTb Takoe H3rOTOBJEHHe, My6auka-
UHIO0, PEPOAYKUHIO, HCMIONB30OBAHHE HIAM TIPO-

AAXKY, KOTOPbIe Onlay AO06POCOBACTHO NPHOG-
peTeHb! nan-Hayate. B Benrpuu Takoe paspe-
meHHe GYyieT HOCHTb (OPMY KEHCKAIOUHTENDb-
HOH JMHIEH3HH, NPCAOCTABASEMON HA YCAOBHAX

f10 B3aHMHOMY COTJMALLIEHKIO CTOPOH, 3 TipH OT-

CYTCTBHH COTARIUICHHA — Ha ycaomusix; yera- |
HaBAHBaeMbIX Cornacureasnoft  Komiiceneds, -

YUpeXKJIeHHOH Ha OCHOBaHHH CTaTsHM 35 Ha

crosuero [lorosopa. OfHako, Ha TeppuTopin |

Kaxac#H u3 Cotoanbix 1 CoemHennbix depxan
AOGPOCOBECTHRIE TPETbH AHUA GYAYT NMOAB3O-
BaTbCqd TAKOH 3aMMTOH, KaKas MpeLOCTaB.IA-
€TCA NPH AaHANOTHUHBIX OGCTOATEeNLCTBAX HO-
GpOCOBECTHHM TPETBHM JRHIAM, MPaBA KOTO-
PHIX HAXOAATCA B MPOTHBOPEYHM ¢ NPABaMM
rpaxnan apyrux Comosnsix H CoeaHHeHHBIX
Jepxas,

4. The foregoing provisions concerning the
rights in Hungary of the Allied and Associat-
ed Powers and their nationals shall apply
equally to the rights in the territories of the
Allied and Associated Powers of Hungary and
its nationals. Nothing, however, in these pro-

- visions’ shall entitle Hungary or its nationals

- to more favourable treatment in the territory
-of any of the Allied and Associated Powers

than is accorded by such Power in like cases
to other United Nations or their nationals,
nor shall Hungary be thereby required to
accord to any of the Allied and Associa‘od
Powers or its nationals more favourable
treatment than Hungary or its nationals
receive in the territory of such Power in
regard to the matters dealt with in the

foregoing provisions.

b. Third parties in the territories of any of
the Allied and Associated Powers or Hungary
who, before the ¢oming into force of the pre-
sent Treaty, had bona fide acquired industrial,
literary or artistie property rights conflict-
ing with rights restored under part A of this
Annex or with rights obtained with the prio-
rity provided thereunder, or had bona fide
manufactured, published, reproduced, used or

‘sold the subject matter of such rights, shail
“be permitted, without any liability for infrin-
~gement, to continue to exercise such rights

-and to-continue or o resume such manufac-
ture, -publication, reproduction, use or sale
which 'had been bona fide acquired or com-
menced. In Hungary, such permission shzall
take the form of ‘a non-exclusive licence grant-
ed on terms - and conditions to be mutually
agreed by the parties thereto or, in default
of agreement, to be fixed by the Conciliation
Commission established under Article 35 of
the present Treaty: In the territories of each
of the Allied and Associated Powers, however,
bona fide third parties shall receive such pro-

- tection as is’accorded under similar circum-
-stances to hona fide third parties whose rights

are in conflict with those of the nationals of

other Allied and Associated Powers.



1024

Sbirka zikonl a naff{zenf. &. (92 /1947,

6. Ni¢ v ¢asti A tejlo prilohy sa nesmie vy-
kladat v tom smysle, Ze ddva Mad'arsku alebo
jeho prisiuéntkom prive na hocaky patent
alebo uZitkovy vzorok na Gzemf hocktoref
z Mocnosti spojenych a sdrufenych, pokial ide
o vyndlezy, tykajice sa hocktorého z predme-

tov, vymenovanjych v prilohe HI tejto smiu-
vy, ktoré boly zhotovené alebo o ktoré hola
podand prihla¥ka Mad'arskom alebs hockto-
rym z jeho pristusnikov v Mad'arsku alebo na
tzemi hocktorej druhej mocnosti osi alebo na
hocktorom tizemf obsadenom ozhrojenymi &i«
lami ‘osi ‘v dobe, ked také tizemie bolo pod
kontrolou ozbrojenych sfl alebo Gradov moe-
nostiosi.

7. Mad'arsko takisto roziiri vihody, vyplg-
vajite z predchidzajdeich ustanoveni tejto
prilohy na Francizsko a na iné Spojené ni-
rody, kloré nie si Mocnostami spojenymi a
sdruZenymi, ktoryeh diplomatické styky boly

~za vajny 8 Mad'arskom prerufené a ktoré sa
zaviaZu, Ze roz&iria na Mad’arsko. vyhody, pri-
‘ziané Madarsku podfa spomenutych ustano-

Cvenf,

8. Ni& v Gasti A Lejto prilohy nesmie sa vy-
kladat tak, aby to odporovalo Cidnku 26, 29 a
81 tejto smluvy, = S

B. Poistenie.

1. Nijaké iné prekiaiky ako tie, ktoré sa
vzfahuji na poistovatelov vieobecne, sa ne-
budd klist poistovatelora, ktorf s pristus-
wkmi Spojenych nédrodov, v tom, aby mohli
znovu prevziat svoje predoslé poistné stavy,

2. Keby pcistovatel’, ktory je prisiudnikom
niektorého zo Spojentch nirodov, chcel obno-
vit avoju “obehodni Sinnost v Madarsku a ,
keby sa gistile, %¢ hodnota zaruénych depozit
aiebo rezerv, ktoré s predpisané ako pod-
mienka pre previdzanie obchodu v Mad'arsky,
sa zmensila ndsledkom straty alebo znehodno-
tenia cennyeh papicvov, 7 Lktorych tuké depo-
zilti alebo rezervy pozostavaly, madarsk4
vidda sa zaviizuje, %e bude do osemnéstich me-
siacov povazovat také cenné pabpiere, ktoré sd
poruke, Ze splinji vietky zikonité podmien-
ky, pokial' ide o depozits a rezervy.
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. Huuto B qacm A Hac wﬂuxero [Tpunoxe-

BeHrpnu nam ee rpamnauau npaso Ha KaKofi-
an6o narent uau obpasely Ha TePPHTOPHH Ka-
k0it-11460 13 CowsHbX H CoeauHenumx [ep-
HaB B OTHONIEHUH H300peTeHHA, OTHOCAIIHXCA

¥ M0B0My npeaMeTyY, NouMeHosanuoMy B [Ipu-
aomxennn 11 k Hacroamemy Jdorosopy, kot10- |-
pule O6IMK CAEHMAHB WAK B OTHOMEHHU KOTO- |

puIx 3anBku OblIH 3aperucrpHpoBarsl Bedrpi-
et HAH AHOLIM 143 ee rpaxlad B Beurpuu, uau
i3 TePPHTOPHH 060 U3 AepKAB OCH,; HAH Ha
TePPUTOPHH, KOTOpas HblAa OKKYIMHPOBAHA BO-
OPYMEHHHMH CHAAMH JepXaB OCU, B. TEUCHHUE
NMePUOAa BPEMEHH, KorjJa AaHHaw TeppuTopus
HAXOAHJAACh OJ KOHTPOJAEM Boopyxcenubxx
CHA WJIM BAACTEN AePAB OCH.

7. Beurpus pasneiM 00pasom pacnpocrpa-f _
HHT AeACTBUE MpPelbIAYIUHX NOJOHKEHHi Ha- |-
croamero Ilpunoxenns na Ppanuuo W apy- |
rue Hespamiomiuecss CowsubiMu wian Coens- |

HeHHbiMH [Jlepwasan OGwesunesiante Hargrd,
AHIAOMATHUECKHE OTHOIWEHHUS KOTOPHX ¢ Ben-
rpuert Gnlax NOPBAHHI BO BpeMs BOWHH H KO-
Toppre  0683yi0TCA npenocTasuth  Benrpuu
(PENMYIIIECTRA, npenoc'raameume Beurpmx
ITUMH 3KE MONOKEHHAMM. :

8. Huuyro B yactu A nac’ronmem Hpmmme-
HUst He OYJAET MOHUMATBLCR KAK fIPOTHBODeua-
utee cratbaMm 26, 29 u 31 Hac'ronm‘e'ro }Iom-
80p4.

B. CtpaxoBoe geuo.

l. HukaxHe npenarcrBus, KPoMe TeX, KOTO-
puie BOOOHIE YCTAHABAHBAIOTCA B OTHOMIEHHH
CTPaxXOBH{HKOB, HE NOJMHH CTABHTLCH K BHOdI-
OGHOBNEHHIO CTPAXOBLYHKAMH, ABASIOMHMHCH
rpaxaanamy O6beaHHenuix Hauul, ux Goip-
WHX AeNOBHIX noptTdened.

60t U3 O6beanHedHbix Hauuii xenaer 30306
HOBUTh CBOIO npo&beccnouaahnym Aemenb-

pelepBHLIX (HOHf OB, 'rpeﬁyroumxcsi B Kaqecme;, :
VCIOBHA ANA BeleHUS fena 8 Beurpuu, yMeus- |-

NO3HTLI MAW pe3eppable (OHAB, [IpaBHTess-
ctBo Benrpum ofs3yerca cuHTaTh B TeueHue
18 mecqaues Taxue ueHasie Gymard, KOTOpbHIie
COXPAHHAHCH, YA0BACTIBOPAIOIMHMH DPEATHCE-
HUAM 33KOHA B OTHOLIESHHH AENMO3HTOR H pe-
3epBabIX donnon.

6. Nothing in part A of this Annex shall
be construed to entitie Hungary or its natio-
nals to any patent or utility model rights in
the territory of any of the Allied and Associa-
ted Powers with respect to inventions, relat-
ing to any article listed by name in Annex II
;3pphcat10ns were filed, by Hungarg, or any
-of its nationals, in Hunga1 y or in the territory
" of any other of the Axis Powers, or in any
territory occupied by the Axis fnrces, during
the time when such ferritory was under the
control of the forees or authorilies of the
Axis Powers. :

7 Hungary shall likewise extend the bene—

are not -Allied or Associated Powers, whese
diplomatic relations with Hungary have heen
broken off durmg the war and which under-
take to extend to Hungary the benefits ac-
corded to Hungary undex the said provi-
gions,

be understood to conﬂwt with Articles 26, 29

| and 31 of the present Treaty.

B Insurance

to msurers_generally, shall be placed in the
way of the resumption by insurers who are
United Nations nationals of their former port-

folios of buSiné_ss_L S

2. Should an- msurer who is a national of
any of the United Natlons, wish to resume his
professional activities in Hungary. and should
ves required: to- 'be' held as a condition of car-
rying on busmess in Hungary be found to
have decreased as a result of the loss or de-

: "i:pre,cl_at_lon_ of the securities which constituted
UeHHLIX 6yMar, U3 KOTOPbIX COCTOAIH 9TH Ae-

‘such deposits or reserves, the Hungarian Go-
vernment undertakes to accept, for a period
of eighteen months, such securities as still
remain as fulfilling any legal requirements in
respect of deposits and reserves.
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Priloha V.

Smluvy, premléanie a prevoditel'na cenné
papiere.

A.Smluv ¥
1. O kaidej. smluve, ktora vyZzadovala pre

svoje splnenie’ styky medzi hocktorymi jej
smluvnymi strananii, ktoré sa staly nepria-
tel'mi v smysle éasti D tejto prilohy, bude sa
8 vynimkami spomenutymi d’alej v badoch 2
a 3 mal za to, Ze bola zru$ens od doby, ked sa
ktorékol'vek zo smluvnjch stran staly nepria-
tePmi. Takéto zrusenie nie je vdak na njmu
ustanovemam ¢lanku 31 tejlo smluvy a neoslo.-
bodi ani jednu zo smluvnyeh stran od zavizku
vritit’ &astky, ktoré dostala ako zilohy alebo
ako splitky a za ktoré. taka strana neposkytla
Vzajomne p]neme SR

' 2 Bez ohladu na ustanovenla bodu 1 vpredu

‘také asti hocktorej smluvy, ktoré momo od-
delif a ktoré nevyZzadovaly pre svoje splnenie
‘stykn medzi hocktorymi zo smluvngch stran,

ktoré sa staly nepriatelmi vo smysle éasti D
te;to pnlohy, budd vynate 7o zrulenia & 20-
stant v platnosti bez djmy priv, ktoré obsa-
huje clanok 29 tejto smluvy Kde ustanovenla
hOCKtOl‘G‘] smluvy nemeozno takto oddelit, bude
sa mat za to, Ze smlua bola zxﬁuéena cela.
Predchadzajiice ustanovenia platia 8 vihradou
'xmtroétatnych zékonov, narxadem ‘alebo pred-
visov, vydanych hocktorou % Mocnosti spoje-
nych a sdruZengch, pod ktorej pravomoc patri
rozhodovanie o smluve alebo pod ktorej pra-
vomoc patri hocktori zo smluvnych stran
8 vyhradou, ze smluva nestanow maé

3. 0 mjakom ustanoveni castx A tejto pri-
lohy sa nebude mat za to, %e zruduje tran-
sakc1e, pravopbtne uskutocnene podla smluvy
svolenim vl4dy jedhej 2 Moenosti spo;enych
a sdruZenych,

4. Bez ohfadu na predchddzajice ustanove-
nia budi poistovacie a zaisCovacie smluvy
podlichat osobitnym dohoddm medzi vladou
prislugnej Mocnosti spojenej alebo sdruZenej a
vladou madarskou.
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[Tpunoxenne V.

KoHTaKThl, CPOKM JABHOCTH H HEHHBbIE
Gymaru.

A.KoHuTpakTh.

1. Beakuit KOHTPAKT, KOTOPbI AaA ceoero |

BHMONHEHHSt TpeOOBaX YCTAHOBAEHHS CHOUIE- |
| thereto havmg become enemies as defined in

| part D of this Annex, shall, subject to the

HHH MeXAY JIOLIMH U3 eT0 CTOPOH, CTABIIIHMIL
BPAraMH, Kak 3to onpepenedo s uacrd D Ha-
crosuiero TIPHAOKEHMSA, AOJMKEH, NPH YEI0-
BHH COOMIOAEHMUA MCKIIOUEHUH, H3JN0XKEeHHBIX

B OYHKTaX 2 # 3 nuxke, cyurathes pactopray-
ThiM C TOrO BpEMeHH, KOT/la AO6HE K3 €ro
CTOPOH Ctaax Bparamd, Takuce pacTopKerue,
0/IHAaKO, He 3aTPardBaeT noaAoxeuuit crathu 31

dacrosuero JloroBopa, H OHO He JOJIKHO |
oCBOGOMAATL TY HJAH HHYI0 CTOPOHY KOH-
TpaKkTa OT 06R32TeNbCTBA BEPHYTh CYyMMML, M10-
Jy4eHHbIe B KAYECTRE ABAHCOB HJH YACTHYIIBIX -
njaTexed, B OTHOLIGHHH KOTOPLIX TaKafd CTO- -

poHa8 HHYCTO He caenana BS&MCH._ -

2. HecmoTpa Ha nosoXeHHA nyHKTa | Bhi-
e, He NOAJEXAT PacTOpXKeHHo |, De3 yiutepbHa
AT MPAB, HANONKEHHRIX B cTavhe 29 HACTOA-
wero Jorosopa, OCTalOTCA B CHIE TaKHE YaCcTH
M060ro KOHTPAKTA, KOTOPble OTAENHMbl H He
TpeGoBasH AAR CBOETO HCNMOMHEHHA YCTAHOBAE-
HUA CHOIIEHHH MeXKAY NMUOHIMH U3 €TI0 CTOPOH,
CTaABUIHMH BpArdMH,

BuilleH3M0MEHHOE HMEET CUJY MPH YCIOBHH
NPUMEHEHHA BHYTPEHHUX 33KOHOB, Pacnops-
KEeHHUH HAM npasua, uagauabix mo6of 13 Co-
03X H CoeauHeHHMX [lepxkaB, HMelomMx
IOPHCAMKUHIO B OTHOWIECHHH KOHTPAKTA HIH
B OTHOIUEHHH moéoﬁ U3 ero cropou, 4 TaKHKe

. Huuro B yactu A Hacro;mxero ﬂpmo;m-
HHUA HE JCIYKHO paccmarpusancn KaK - anny

B COOTBETCTBHH C Kompamom Mexmy Bpara- 1
MH, eCIM OHH OCYIUECTBJEHBl C pa3pellieHHs
iIpasureancrra M060i 13 Coi031LIX H Loe;m-

HenHbIX [lepikas.

4. HecwoTtps Ha BoliuenpuBeAeHHLIE ITONO-
JKEHHA, KOHTPAKTH NO CTPAXOBAHUIO H mepe-
CTPAXOBAHHIO GYAYT NOXUMHATLCH OTAENLHLIM
coraaulenam Mexucay IlpaBurenbcTsoM 3adi-
repecosanyoit Cotosnoit wau  Coertrenuoft
Hepxasnl n [IpaButenscrsom Benrpnit.

KaK 3TO OnpefeseHo
B yactu D nacrosiutero Mpunoxkenus.. Ecun no- |
JMOXeHHs TOTO HIH HHOTO KOHTPAKTA He MOLYT |
OBHITb TakuM 006pa3sOM  OTACJCHBI, KOHTPAEKT .
AOJKEH CYMTATHCH MOMHOCTHIO PECTOPTHYTLIM. |
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Annex V
Contracts, Prescription and Negotiable
Instruments

_ A. Contracts
 1 :Any'c'ontract which required for its exe-

' 'cutlon intercourse between any of the parties

exceptions set out in paragraphs 2 and 3
below, be deemed to have been dissolved as
from the time when any of the parties thereto
became enemies. Such dissolution, however,
is without prejudice to the provisions of Ar-
ticle 31 of the present Treaty, nor shall it
relieve any party to the contract from the

obligation to repay amounts received as ad-
vances or as payments on account and in re-
“spect of which such party has not rendered
i.ipex’formarce m return,

ragraph 1 above, there shall be excepted
from dissolution and_ ‘without prejudice to
the rights contained iri-Article 29 of the pre-
sent Treaty, there shall remain in force such
parts of any contract as are severable and
did not require for their execution intercourse
hetween any of the partiés therelo, having
become enemies as-defined in part D of this
Annex. Where the provisions of any contract

“are not so severable, the contract shall be

deemed to have been dissolved in its entirety.
The foregoing ghall be subject to the appli-
cation of domestic laws, orders or regulations
made by any of the Allied and Associated
Powers having jurisdiction over the contract
or over any of ‘the parties thereto and shall
be subject to the terms of the contract.

3. Nothing in part A of this Annex shall
Le deemed to invalidate transactions lawfully
carried out in acttu'r’dance with a contract be-

f}w1th the- authorlzatlon of the Government of
one of the Alhed and Associated Powers.

4. Notwithstanding the foregoing provis-
ions, constracts of insurance and re-insurance
shall be subject to separate agreements be-
tween the Government of the Allied or Asso-
ciated Power concerned and the Government
of Hungary.

118¢
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B. Premléacie lehoty

1. O vietkych lehotich premiéacich alebo
obmedzujieich pravo Zaloby alebo pravo urc-
hit dofasné opalrenia v osobnjch alebo mc-
jetkovych vztahoch, ked' sd dotknuti prisius-
nici Spojenych narodov-a prisiusdnfei madar-
ski, klori nasledkom vojnového stava nemohli
8a obratit na sid alebo splnit naleZitosti, po-
trebné pre zachovanie svojich prav, bez ohadu
na to, & tieto 1ehoty zataly pred vypuknutim
vojny alebo po fiom, bude sa mat za to, Ze
spolivaly za trvania, voiny na madarskom
Uzemi 8 jednej strany a s druhej strany na
tzemi tych Spojenych narodov ktoré priznw
hody ustanoveni tohto bodu. Txeto lehoty
zafnd opdt beiatf odo diia, ked tato smiuva
nadobudne u¢innost, Ustanovenia tohto kodu
sa budit vztahovat na lehoty, predpisané na
predlaZenie urokovjch alebo  dividendovych
ustrizkov alebo na predloZenie k vyplate vy-
irebovanych cennych papierov, aleba papierov,

: ktmfé_:‘sﬁ splatné z akéhokol‘Vek inéh:o_'dﬁvodu.

2, Kde riéSledkom neuskutocrenia nejakého

! mow poskodena prava. Ak taketo obnoveme
nie je moZné, alebo by bolo nespravodlivé, ma-
d'arska vlada sa postara, aby sa prislusnikovi
Spojenych narodov dostalo takej - nahrady,

okelnostiam primerana.

C. Prevoditielné cenné papiere.

1. V pomere medzi nepriatel'mi nijaky pre-
voditelny cenny papier, vystaveny pred voj-
nou, nebude povaZovany za neplatny iba preto,
Ze nebol predloZeny na prijatie alebo na pla-
tenie v predpisanej lehote, alebo Ze nebola po-
dana zprava vystavovatelom alebo indosantom
o tora, Ze nebol prijaty alebo zaplateny, alebo
Ze rnebol protestovany, alebo Ze nebola spineni
nejaka naleZitost za trvania vajny.
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B. Cpoku aasnoctn.

1. Bce cpoxkH gaBHOCTH HAH CPOKM OrpaHu-
UeHWUR NPABA HA MCK WIKR NPABA NDHUHMATH
OXPAHHTEALHBIE Mephl B OTHOWICHHSAX, Kaca-
IOUTHXCHT JIHL, WY COOCTBEHHOCTH H 32TPArHBa-

OUIRX rpaxaan O6veadtenabix Hanui u ses-
FePCKMX T'PaKAAH, KOTOPLIE B CHAY COCTOAHHS
BOHHE HE MOMH NPefbABATD HCKA HMAM. BbI-

BOAHHTD (POPMARLHOCTER, HEOBXOAUMEIX 1%t
ofiecneyenus CBOUX NPas, HE3ZBUCHMO OT TOrD,
HIYAIOCh JiH TeHeHHE FTHUX CPOKOB A0 HJAH
JI0CHAE BOIHUKHOBCHMSI BOARBI, OYAYT CUHTATL-
¢ APYOCTANOBASHHEIMIH HA BPeMs BOAHL ua
TEPPHTOPHH BCHIPHH, C OZHON CTOPOHBY, H KA
Tepprropuu Tex w3 O6bemuueHusix - Haumii,
KOTOPpHE NPeiOCTaB1nioT Beurpiiu Ha pavanax

B3aMMHOCTH TPCHMYU{CCTRE, NPeLyCMATPHBAC-
Mble MOJOXKEHHAMH NACTOAETV MYHKTA, =
¢ apyrofl. Te4eiHe OPHOCTAHOBIEHHBIX CPO-~
KOB A3RHOCTH BO30GHUBHICA CO JAHS BCTYILIE-
HUA B cHAy Hacrosaulero [lorosopa. lonawxe-

HUSL HACTOAIETO NYHKTd OYAYT NPHMEHUMBI
B OTHOUIEHHH CPOKOB, YCTAHOBACHHBIX JAS
MPeXBARACHUSA NPOUEHTHRIX KYNGHOB HIH KY-
IOHOB Ha AHBHUIEHJ HJIK AAs NpebABACHHS
K ONJaTe HEHHBIX 6YMar, BlUIEAINHX B THPAX
HIHM MOAJEHAWHX OaTe A KAKOM-AHO0 Apy-
rOM OCHOBAHHH. S

2. B Tex cayuasX, KOIja BCAEACTBHE HeBHi-
NOJHEHUA KAKOTo-au00 dakTa HIH KaKOft-NHGO

(OpManbHOCTH BO BpemMa BOFHEL GbLIH HPHHA- |-
Tl UCIIOMHHUTEILHBIC MEPLI HA BEHTepCKOR Tep- |
PHTOPHH B yumep6 ToMy HIM HHOMY rpaikia- |
HHHY M060f u3 O6beauBensnx Hauui, [Tpa--

BHTENbCTBO BEHrpuH BOCCTaHOBHT fpaBa, KO-
TOPbIM OBl HateceH yinep6. Ecau Takoe Boc-
CTAHOBJEHHE SABIACTCH HeCNPABEAJMBLIM HJIH
HEBO3MOXHbIM, [IpaButenscTBo Benrpun npu-
MET Mepbl K TOMY, uTo0bt rpaxaanuny Obbe-
AHHEHHBIX Hauufi 6o110 npexocTaBaeHo Takoe
nocoGHe, KOTOPoE MOKET OKA3aTuCs crnpasen-

AUBBIM PH 3THX OGCTOATCALCTBAX,

. B otHomweHUsX Mexzy BparaMu HH oana |
lieHHan Oymara, cOCTaBJeHHas fo BoOMAnb, pe |
6yaer paccMaTpuBaThCH Kak YTPATHBIUASA CHAY
TOILKO AOTOMY, 4YTO 5Ta Oymara He Obira’

B YCTaHOBAEHHbIE CPOKM NpeAbLABAEHa AJ4H
dKIEHTa WM ONJATHl, HaM He Oblic Chaenano
YBCAOMAEHHE COCTARUTENIO, UIH AHIY, YHHHUB-
IEMY nepejaTOHHyKY Haamuch, 06 OTKa3e OT
aKLENTa AW NJarexka, HaH OHa He GblI2 Onpo-
TECTOBAHA, HJH MEe Nnoromy, uTo He Om1a Bbl-

MOJHECHA KAKas-iH060 iopManbHOCTL BO BpeMs
BOHHLI,

B. Periods of nrescription

1. Al periods of preseription or limitation
of right of action or of the right to take con-
servatory measures in respect of relations
affecting persons or property, involving

“United Nations nationals and Hungarian na-
‘tionals ‘who, by reason of the state of war,
‘were unable to ‘take judicial action or to
comply with the formalities n:cessary 1o

safeguard their rights, irrespectite of whe-
ther these periods commenced before or after
the outbreak of war, shall be regarded as
having been suspended, for the durationg of
the war, in ITungarian territory on the one
hand, and on the other hand in the lerritory
of those United Nations which grant to Hun-

-gary, on a reciprocal basis, the benefit of the
provisions of this paragraph. These periods
“shall hegin to run again on the coming into
-foree of the present Treaty. The provisions
“of "this” paragraph shall be applicable in

regard: to the periods fixed for the presen-
tation of interest or dividend coupons or for
the presentation for payment of securities

drawn for repayment
other ground. o

~the rights which have been detrimentally
-affected. If such restoration is impossible or

would be:inequitable, the Hungarian Govern-

ment shall provide that the United Nations
national shall be afforded such relic{ as may

be just and equitable in the circumstances.

C. Negqt:fiﬁaﬁbilé ingtruments

1 As betWeen éﬂemies, no negotiable in-

‘strumient  made  before the war shall be
~deemed to have become invalid by reason only
-of failure within the required time to present

the instrument for scceplance or payment, or
to give notice of non-acceptance or non-pay-
ment to drawers or endorsers, or to protest
the instrument, nor by reason of failure to
complete any formality during the war.



1030

Shirka zadkonii a nafizeni, & 192 /1947

2. Tam, kde lehota, v ktorej mai byv pre-
voditelny cenny papier predlozeny na prijatie
alebo platenie alebo v ktorej oznimenie o tom,
%e nebol prijaty alebo zaplateny, malo sa uro-
bit vystavovateFovi alebo indosantovi, alebo
v ktorej mal byt’ cenny papler protestovany,

neurobila za vojny, bude povolena lehota naj-
menej trojmesacni odo dia, ked tito smluva
nadobudne G¢innost, v ktorej lehote bude
mozZné predloZit cenny papier, alebo podat
zpravu o neprijati alebo nezaplateni, alebo dat
ho protestovat.

3. Ak pred vojnou alebo za vojny sa niekto
zaviazal k plneniu z prevoditeIného cenného
papiera v désledku zdvizku, prevzatého vodi
nemu osobou, ktora sa potom stala neprnate-

.' bez th’adu na vypuknutle VOJny .

D.Osobitné ustanovenia, .
~1..Pre ciele teito prilohy, fyzické -alebo
pravnické osoby budi povaZované za nepria-
tel'ov odo dha, ked obchodné styky boly medzi
nimi zakazané zdkonmi, nariadeniami alebo
ustanoveniami, ktoré sa vztahovaly na ‘také
oscby alebo smluvy. o :

ienymi §tatmi amerxckvml Mad’ars_kom

Priloha VL
Rozsudky.

Mad’arska vldda urobi gotzebne opatrema
aby ume#nila prislugnikom hocktorého zo Spo-
Jjenych narodov dat kedykoI’Vek v jednoroénej
lehote odo dia; ked tato smluva nadobudne
tucinnost, prlslusnyml mad’arskymi siidmi pre-
viest reviziu hocklorého rozsudku, vynesensho
mad'arskym stidom v dobe medzi 10. aprilom
1941 a ditlom, ked tato smluva nadobudne
ucinnost, v hoeakom pokradovani, v ktorom
prisludnik Spojenych nirodov nebol schopny
¢i uZ ako Zalohca alebo 2ko Zalovany predniest
riadne svoj pripad sudu. Ak phalu«nik Spoje-
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2. B 1ex cayuasx, KOrjaa CpoK, YCTaHOBJEH-
Hbifi &A1 TOro, uToOnl eHHaa OGymara 6nlia
npebiadeHa AAs akuenTa UAH ONNAThI, MAH
CPOK, B KGTOPHIA yBelioMieHHe 00 OTKase oOT
AKIENTa HAH MJIATEXKA NO/MKHO OB OhiTh Clie-

JIAHO COCTABHTEMO HAH JHUY, YUHHHBIIEMY He-
PEAATOUHYIO HAJAMUCH, UIM B TEUeHHE KOTO- |

poOra XOKYMeHT KOJkeH Gbla GBTh ONpOTECTo-

BaH, HCTEK BO BpeMd BOHHH, a CTOPOHA, KOTO-

pawt AnMxAZ OB HPeSBIBHTD HAH ONpoTEe-
CTOBaTh JIOKYMEHT WIH YBeAOMUTL 00 OTKase
OT aKHeNnTa WM NJIATeXKa, He CAENANd. 3TOro
840 Bpems BOWMHBI, eH Oyfer rpenoCTaB/eH
CPOK He MeHee TpeX MecAleB, CYHTaf €O AHA
BCTYIUIeHHA B cuay wacrosmero Jloresopa,
B TEYEHWE KOTOPOTO MOXeT OHTh cgenauo

1enTa HAH naatTeXa HIAH OHpO’[‘eCTOBaHHe

3. Ecan kakoe-aH60 JUIO A0 HIH BO. Bpemif -
BOHHLI BCTYIMHAO B 0083aTenbCTBO MO Kako#- |
aubo UeHHOH Oymare B cBA3W C 06A34Telh- |-

CTBOM, BHIJ@HHAEIM €MY JHIIOM, CT3BLIHM B 13/b.
HeljuieM BparoM, TO IociHesHee actTaerca ofn-
3AHHBIM [PEJOCTABHTL [EPBOMY BO3MeELleHHe
B OTHOLUEHHH 3TOIQ oGusareJ:bcma, 'He3aBHCH-
MO OT BO3HMKHOBEIHUSA ﬂOHHbI

D. Ocoﬁble uocxauoaneaus{

TOpProBasi Mexay HHMH CTaja HesaKOHHOﬁ _Haf
OCHOBIHHH 33aKOHOB, PACHOPKeHMI HJAR [pa- |-
BHJ, AEHCTBHIO KOTOPHIX TaKHE JHHA HIM KOH’-':Y :

TPAKTHI NOAJ€XKAMH.

2. NlpuaMMas BO BHHManhe OCOGEHHOCTH
npasoBoR  cHcrembl CoeguHeHubix Elratow
AMepPHKH, NOCTAHOBAECHHS HacToauero [ Ipnao-
KenHs He OyAyT NPHMEHATLCA B OTHONICHHAX
Mexxay CoeRHHEeHHLIMU IJJ'ra'raMn Auepmm H
Benrpsiet. :

lpuaoxenue Vl
CyneGubie pemeHusi.:

Ipasnrenbcrso Benrpuu npezmpnmer He06~ 4
XOLHMBIE MEDHL IIA TOrO, YTOOH HaTh: rpaxc-:’ :
JaHaMm JM60H H3 Oﬁ’beumxeuuux Hauuit Boa- -
MOXHOCTb B J1060€ BpeMs B TEUCHHE OJHOrO

Toia cO AHS BCTYDJACHHA B CHAY HACTOALIETO
JloroBopa mepegath COOTBETCTBYIOINMM BEH-
FepCKHM BJACTAM AAs NepecMoTpa awboe cy-
AebHOe pelieHHe, BbIHECEHHOE BEHFEPCKHM CY-
AoM mexny 10 anmpeas 1941 roma u anem
BCTYNACHUS B CHAY HacTosmiero Jlorosopa npsx
M060M cyneGHOM pazbupatenncTne, B KOTO-
poM rpaxpanun OO0begndenunix Hauunit He

| mies from the date when tradine

2. Where lhe period within which & ne-
gotiable instrument should have been present-
ed for acceptance or for payment, or within
which netice of non-acceptance or non-
payment should have been given to the drawer
or endorser or within which the instrument

._dunng' the war, . and the party who should
“have presented or protested the instrument

or have given notice of non-acceptance or
non-payment has failed to do so during the
war, a period of not less than three months
from the coming into force of the present
Treaty shall be allowed within which presen-
tation, notice of non-acceptance or non-pay-
ment, or protest may be made.

8. If a person has, either before or during
the' War, incurred obligations under a negoti-
takmg given to him by a person who has sub-
sequently become an enemy, the latter shall
remain liable to indemnify the former in re-
spect of these obligations, notwithstanding
the outbreak of war

1. For the purposes of this Annex, natural
or juridical persons shall be regarded a8 ene-
between
«der laws,

'them shall have becomé 'unlawful

2 Havmg regard to the legal system of the
United Stateg of America, the provisions of
this Annex shall not apply as between the
United States of Amevica and Hungary.

;any of the Unlted Nations at any time within
sone year from the coming into force of the

present Treaty to submit to the appropriate
Hungarian authorities for review any judg-
ment given by a Hungarian court between
April 10, 1941, and the coming into force of
the present Treaty in any proceeding in
which the United Nations national was un-
able to make adequate presentation of his
case either as plaintiff or defendant. The
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nych sarodov utrpel Gjmu v ddsledku akého-
kol'vek takého rozsudku, postari sa madarski
vlada, aby bol znovu uvedeny do stavu, v kto-
rom bol pred vynesenim rozsudku, alebo aby
bol spravedlive a okolnostiam primerane od-
fikodneny. Vyraz ,prislusnici Spojenych nA-
rodov“ zahriuje privnické osoby alebo sdru-
¥enia, zriadené alebo ustanovené podla zdko-
nov ktoréhokol’vek z0 ‘ipo;em ch nfzrodov

Nsa svedomle toho podpisani spinomocnenci

tato smluvu podmsah a opatnh svojimi pe-

Dané v meste Parizi v ruskom, anglickom,

francdzskom a madarskom jazyku dfia desia-

teho februdra jeden tisfe devif sto §tyndsa€

: -sedem

za;s;vaz;;goyietskych socialistickch republk:
S BM MOJIOTOB .
~A. BOrOMOJIOB

(V.M. MOLOTOV)
(A. BOGOMQLOV.) O

Za Spojené krilovstvo Vel’ke; Bntame 8 Se-
verného Irska: :
ERNEST BEVIN . L
DUFF COOPER
Zsa: Spo,}ene 8taty americké:
~JAMES E, BYRNES

-5; JhFFErz SON LAFFFRY
Za Austré.lm _____
JOHN A. BEASLEY

Za Bielormskt sovietsku socialistick repub-
Yku:

K. KHUCEJIEB
(K. KISELEV)
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CMOT B JOCTATOUHOM MeDe H3JN0XKHTL CBOE jJe-
JO B KadecTne HCeTua HAH OTBETUHKA. Hpaﬂn-
TeAbCTBO BeHrpuu ACHKHO MNpelycMOTPeTh,
yTOGHl B TEX CAY4anX, Koraa rpaxaanus O6ue-
AuHeHuslX Hauu#t motepnesn ymeps B CHAY
AK60ro TaKoro cyaeGHoro peiueHus, ox Suun |
6bl BOCCTAHOBJIEH B TOM TNOJOXEHHH, B KOTO-
poM OH HAXOAMICA AO BBIHECEHHA 3TOrQ Cy-
JAeGHOro pelueHus, Han 4To0n eMy ObpL10 Npe-
JIQCTABNEHO Takoe nocobHe, KOTOPOE MOKeT
OKa3aThCA CNpasefAHBHM NpPH 3THX 06cTOA-
Te/bCTBAY. Bupaxenne «rpaxgane O6benu-
HeHHOIX Hanuit» BraOYaer KOPHOPaudH HIH
acCOUHALHH, OPraHH30BaHHble HIH yUYpexueH-
Hble Ha OCHOBAHHHM 3aKOHOB M0G0 U3 Oﬁ‘be-
InHennbix Hauwuit, B -

B yRocroBepeHHe Hero HHKeNnoAmMCaBuIMe- |

ca [Nonsomounbie [lpencrasurend nonnuczmui. :
Hacrosuuft Jlorosop w ﬂpHJlO)KHJIM K- Hemy-g,f

CBOH MCHATH.

Cosepieno B INapuie Ha PyCCKOM, aHTVIHA-
CKOM, ()PAHUY3CKOM M BEHTEPCKOM ~A3BIKAX,
eBpans xecAToro AHA THiCAYA lICBﬂTbCOT co-
POK CeAbMOro roga. oo

3a Cows Coserckux Conmumcruqecxux Pec-

nyoauK:
B. M. MOJIOTOB
A. BOFOMOJIOB
(V. M. MOLOTOV)
(A. BOGOMOLOV)

3a Coeannesnoe KoponescrBo Bennxo6pura-
HuH ¥ Ceseproft Mpaanavu:

ERNEST BEVIN
DUFF COOPER

3a Coeaunennnie [llrars Auepmm
JAMES E. BYRNES"

JEFFERSON CAFFERY

3a Ascrpanuso:
JOHN A. BEASLEY

3a Benopycckyio Coserckyio Coumanucruuec-
Kyio Pecny6auky:

K. KUCEJIEB
(K. KISELEV)

Hungarian Government shall provide that,
where the United Nations national has suff-
ered injury by reason of any such judgment,
he shall be restored in the position in which
he was before the judgment was given or
shall be afforded such relief as may be just

.and equitable in the circumstances. The term

“*“United. Nations nationals” includes corpo-
“rations or associations organised or consti-

tuted under- the laws of any of the United
Nations. -

In faith whereof the undevsigned Pleni-
potentiaries have signed the present Treaty
and have affixed thereto their seals,

Done in the city of Paris in the Russian,
Engiich, French: and - Hungarisn languages
this tenth day of February, One Thousand
Nine Hundred Fortnye\?eij.

For the Union of Sov1et Soclahst Republics:

8. M. MOJIOTOB
A. BOTOMOJIOB
(V. M. MOLOTOV)
(A BOGOMOLOV)

For the Umted ngdom of Great Britain
and Northern Ireland

ERN EST BEVIN

DUFF COOPER

For the United States of America:
JAMES E BYRNES

N : ’For Austraha

JOHN A. BEASLEY

For the Byelorussian Soviet Socialist Repu-
blic: :

K. KUCEJIEB
(K. KISELEV)
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Za Kanadu:
GEN. V. VANIER

Za C‘eskoslovenskm L

JANMASARYE
Dz V. CLEMENTIS -

Za Indm.
SIR QAMUEL RUNGANADHAN

Za Ukrajmsku sowetsku soclahstwku repub-
- ]lkl.l v o

. CEHVH S
(LSENINy

Za Juhoa;frwkﬁ Oniu:
| w c PARMINTER

Za Pudovi federatwnu repubhku Juhosléwe-
STANCE sv' 'smc
RODOLUB COLAKO_V_IC
| GREGORIC

Za Mad’arsko
GYONGYOQQT
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3a Kanany:
GEN. V. VANIER

32 VexoCaI0BaKHIO:
JAN MASARYXK
Dy, V. CLEMENTIS

3a Hu o
SIR SAMUEL RUNGANADHAN

3a Hogyto 3enanpuio:
W. J. JORDAN

3a Yxpauuckywr CoBeTckyio Couuaﬂncmqec- .

Kvio PecnyGanky:

H. CEHHH RS
(LSENIN)

3a lOxHO-AdpuKaHCKHA Coros:v
W.G. PARMINTER’;_ E

fOroc JIABUH

STANOE SV. SIMIC
RODOLUB COLAKOVIC
GREGORIC

3a Herrpuig.
GYONGYOSSI

For Canada:
GEN. V. VANIER

For Czechoslomkia-

B }-t--. AN MAQ:\RYK

For India:
SIR SAMULL RUNGANADIIAN

For New Zealand:
W. J. JORDAN

| For the :-Ukrainian Soviet Socialist Republic:

I/I CEHHH
(I SENIN)

For the Un.cn of Sduth;Aﬁ ica:
W G. PARMINTER

slavw

] ~OD_OLUB COLAKOVIC
- GREGORIC

For Huntrary -
GYC)I\GYOSSI
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SHLEDNUVSE A PROZKOUMAVSEE TUTO MIROVOU SMLOUVU
A VEDOUCE, ZE USTAVODARNE NARODNI SHROMAZDENI REPUBLIKY
CESKOSLOVENSKXE s NI SOUHLASE, PROHLASUJEME JI ZA SCHVA-
LENU, PRIJATU, POTVRZENU A UTVRZENU A MOCI{ LISTU TOHOTO
PODEPSANEHO NAS! RUKOU VLASTNI JI SCHVALUJEME, PRIJIMAME,
POTVRZUJEME A UTVRZUJEME %L[BUJiCE SLOCVEM SVYM, JMENEHN
REPUBLIKY ('.‘ESKOLLO,VEN‘KE, ZE JT PEYNE A NEPORUSITELNE
ZACHOVAME A NED_U_PUSTiME, ARY PROTI NI JEDNANO BYLO
Z JAKEKOLI PRECINY AIIJAK?MKOL[ VYMYSiLEN'i'M ZPUSOBEM.

TOMU NA vmnomf JSEME TENTO LIST: VYHOLOVITI KAzALI
A KNEMU PECET REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE PRITISKNOUTI DAL

JiNZ JEST DAN NA HRADE PRAZSKEM, DNE 14 RIJNA LETA
T18ICIHO DEVITISTEHO CTYRICATEHO SEDMEHO.

PRESIDENT REPUBLIKY CESKOSLOVENSK b
Dr. EDVARD BENES v. r.

/‘,.,-«\\

1.8 STATNI TAJEM\III\ V MINISTHERSTYV U ZAHRANI ‘TNICcH VECT

Dr. V. CLEMENTIS v. ¥.

<

Vyhiasuje sa bez mapy 1 prilohy I, do ktorej moZno nahliadnut v archive Minister-
stva zahraniénych veci, s tym, Ze mierova smluva s Madarskom nadobudla d¢innost dha
15. septembra 1947, kedy Sviiz sovietskych socizlistickyeh republik, Velka Britinia a Spo-
jené taty americké uloZiiy ratifikaéné hstmy a vlady Svazu ‘sovietskych socialistickych re-
publik v Moskve.

Geskoslovenska republika uloZila ratlﬁkame hstmy 1 vlady Svizu sovietskych socia-

listickgeh republik dita 14. oktobra 1947, &im této smluva nadobudla Géinnost i pre Cesko-
slovensko (&l. 42 smluvy), s

Administrace: Praha IIL.. Tr2i8té & 4.-— Teiefen 45% 11 0% 43, — UCet posi, spelr. ¢ 40.664.
Roénl piedplatnd <int Kés 300 —
Novinovd 3azba vovoicna poltovnim feditelstvim v Praze &. 109.701 TIla 1839, — Dohlédact podtovul Gfad t'raha 5.
BtAtni tiskérna v Prazo.
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PRILOHA K MIROVE SMLOUVE
S MADARSKEM

ar ;”SV’:’\/

i '.-’/ e
festetd \ HoSynitiid
. Ky *

e

P Haid ;sr

3 5r\ain l; m;«

. \ A
" \hihrt
% Al

3

\\ ‘/

Ve

i,
.

b Griedlost ~ . S




11

A
»
o]
~

Shirka z




	Castka_91
	Zakon_192

